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LUKU 1

Alussa loi Jumala taivaan ja maan.

2 Ja maa oli autio ja tyhja, ja pimeys oli syvyyden paalla, ja Jumalan Henki liikkui vetten
paalla.

3 Ja Jumala sanoi: "Tulkoon valkeus". Ja valkeus tuli.

4 Ja Jumala n&ki, etta valkeus oli hyva; ja Jumala erotti valkeuden pimeydesta.

5 Ja Jumala kutsui valkeuden paivéksi, ja pimeyden han kutsui yoksi. Ja tuli ehtoo, ja tuli
aamu, ensimmainen paiva.

¢ Ja Jumala sanoi: "Tulkoon taivaanvahvuus vetten vélille erottamaan vedet vesista".

7 Ja Jumala teki taivaanvahvuuden ja erotti vedet, jotka olivat taivaanvahvuuden alla,
vesistd, jotka olivat taivaanvahvuuden paalla; ja tapahtui niin.

8 Ja Jumala kutsui vahvuuden taivaaksi. Ja tuli ehtoo, ja tuli aamu, toinen paiva.

9 Ja Jumala sanoi: "Kokoontukoot vedet, jotka ovat taivaan alla, yhteen paikkaan, niin etta
kuiva tulee nakyviin". Ja tapahtui niin.

10 Ja Jumala kutsui kuivan maaksi, ja paikan, mihin vedet olivat kokoontuneet, han kutsui
mereksi. Ja Jumala naki, etta se oli hyva.

I Ja Jumala sanoi: "Kasvakoon maa vihantaa, ruohoja, jotka tekevat siementa, ja
hedelmépuita, jotka lajiensa mukaan kantavat maan paalla hedelm&a, jossa niiden siemen
on". Ja tapahtui niin:

12 maa tuotti vihantaa, ruohoja, jotka tekivat siementa lajiensa mukaan, ja puita, jotka
lajiensa mukaan kantoivat hedelmad, jossa niiden siemen oli. Ja Jumala néki, etté se oli
hyva.

13 Ja tuli ehtoo, ja tuli aamu, kolmas paiva.

14 Ja Jumala sanoi: "Tulkoot valot taivaanvahvuuteen erottamaan paivaa yosta, ja olkoot
ne merkkeina osoittamassa aikoja, paivia ja vuosia,

15 ja olkoot valoina taivaanvahvuudella paistamassa maan paalle". Ja tapahtui niin:

16 Jumala teki kaksi suurta valoa, suuremman valon hallitsemaan paivaa ja pienemman
valon hallitsemaan y6t&, seka tahdet.

17 Ja Jumala pani ne taivaanvahvuuteen, paistamaan maan paalle

18 ja hallitsemaan paivaa ja yota ja erottamaan valon pimeasta. Ja Jumala naki, etta se oli
hyva.



19 Ja tuli ehtoo, ja tuli aamu, neljas paiva.

20 Ja Jumala sanoi: "Viliskoot vedet elavia olentoja, ja lentakaot linnut maan paalla,
taivaanvahvuuden alla".

21 Ja Jumala loi suuret merielaimet ja kaikkinaiset likkuvat, vesissa vilisevét elavat
olennot, kunkin lajinsa mukaan, ja kaikkinaiset siivekkaat linnut, kunkin lajinsa mukaan. Ja
Jumala néki, etté se oli hyva.

22 Ja Jumala siunasi ne sanoen: "Olkaa hedelmalliset ja lisdantykaa ja tayttakaa meren
vedet, ja linnut lisd&ntykdot maan paalla”.

23 Ja tuli ehtoo, ja tuli aamu, viides paiva.

24 Ja Jumala sanoi: "Tuottakoon maa elavét olennot, kunkin lajinsa mukaan, karjaelaimet
ja matelijat ja metsaelaimet, kunkin lajinsa mukaan". Ja tapahtui niin:

25 Jumala teki metsaelaimet, kunkin lajinsa mukaan, ja karjaelaimet, kunkin lajinsa
mukaan, ja kaikki maan matelijat, kunkin lajinsa mukaan. Ja Jumala néaki, etta se oli hyva.

26 Ja Jumala sanoi: "Tehkaamme ihminen kuvaksemme, kaltaiseksemme; ja vallitkoot he
meren kalat ja taivaan linnut ja karjaeldimet ja koko maan ja kaikki matelijat, jotka maassa
matelevat".

27 Ja Jumala loi ihmisen omaksi kuvaksensa, Jumalan kuvaksi han hanet loi; mieheksi ja
naiseksi han loi heidat.

28 Ja Jumala siunasi heidat, ja Jumala sanoi heille: "Olkaa hedelmalliset ja lisaantykaa ja
tayttakaa maa ja tehkaa se itsellenne alamaiseksi; ja vallitkaa meren kalat ja taivaan linnut
ja kaikki maan paalla likkuvat elaimet"”.

29 Ja Jumala sanoi: "Katso, mina annan teille kaikkinaiset siementa tekevat ruohot, joita
kasvaa kaikkialla maan pé&alla, ja kaikki puut, joissa on siementa tekeva hedelmé; olkoot
ne teille ravinnoksi.

30 Ja kaikille metsaelaimille ja kaikille taivaan linnuille ja kaikille, jotka maassa matelevat
ja joissa on elava henki, mina annan kaikkinaiset viheriat ruohot ravinnoksi". Ja tapahtui
niin.

31 Ja Jumala katsoi kaikkea, mita han tehnyt oli, ja katso, se oli sangen hyvaa. Ja tuli
ehtoo, ja tuli aamu, kuudes péaiva.

LUKU 2

Niin tulivat valmiiksi taivas ja maa kaikkine joukkoinensa.

2 Ja Jumala paatti seitsemantena paivana tyonsa, jonka han oli tehnyt, ja lepasi
seitsemantena paivana kaikesta tyostansa, jonka han oli tehnyt.

3 Ja Jumala siunasi seitsemannen paivan ja pyhitti sen, koska han sina paivana lepasi
kaikesta luomistydstansa, jonka han oli tehnyt.

4 Tama on kertomus taivaan ja maan synnysta, kun ne luotiin. Siihen aikaan kun Herra
Jumala teki maan ja taivaan,

5 ei ollut viela yhtaan kedon pensasta maan paalla, eika viela kasvanut mitadan ruohoa
kedolla, koska Herra Jumala ei viela ollut antanut sataa maan paalle eika ollut ihmista
maata viljelemassa,

6 yvaan sumu nousi maasta ja kasteli koko maan pinnan.

7 Silloin Herra Jumala teki maan tomusta ihmisen ja puhalsi hanen sieramiinsa elaman
hengen, ja niin ihmisesta tuli elava sielu.

8 Ja Herra Jumala istutti paratiisin Eedeniin, itaan, ja asetti sinne ihmisen, jonka han oli



tehnyt.

9 Ja Herra Jumala kasvatti maasta kaikkinaisia puita, ihania nahda ja hyvia syoda, ja
elaméan puun keskelle paratiisia, niin myds hyvan- ja pahantiedon puun.

10 Ja Eedenista lahti joki, joka kasteli paratiisia, ja se jakaantui sielta neljaan haaraan.

I Ensimmaisen nimi on Piison; se kiertaa koko Havilan maan, jossa on kultaa;

12 ja sen maan kulta on hyvaa. Siella on myos bedellion-pihkaa ja onyks-kivea.

13 Toisen virran nimi on Giihon; se kiertaa koko Kuusin maan.

14 Kolmannen virran nimi on Hiddekel; se juoksee Assurin editse. Ja neljas virta on Eufrat.

15 Ja Herra Jumala otti ihmisen ja pani hanet Eedenin paratiisiin viljelemaan ja
varjelemaan sita.

16 Ja Herra Jumala kaski ihmista sanoen: "Sy6 vapaasti kaikista muista paratiisin puista,
17 mutta hyvan- ja pahantiedon puusta &la syo, silla sina paivana, jona sina siita syot,
pitda sinun kuolemalla kuoleman".

18 Ja Herra Jumala sanoi: "Ei ole ihmisen hyva olla yksinansa, mina teen hanelle avun,
joka on hanelle sopiva".

19 Ja Herra Jumala teki maasta kaikki metsan eldimet ja kaikki taivaan linnut ja toi ne
ihmisen eteen ndhdakseen, kuinka h&n ne nimittaisi; ja niinkuin ihminen nimitti kunkin
eldvan olennon, niin oli sen nimi oleva.

20 Ja ihminen antoi nimet kaikille karjaelaimille ja taivaan linnuille ja kaikille metsan
elaimille. Mutta Aadamille ei I6ytynyt apua, joka olisi hénelle sopinut.

21 Niin Herra Jumala vaivutti ihmisen raskaaseen uneen, ja kun han nukkui, otti han yhden
hanen kylkiluistaan ja taytti sen paikan lihalla.

22 Ja Herra Jumala rakensi vaimon siita kylkiluusta, jonka han oli ottanut miehesta, ja toi
hanet miehen luo.

23 Ja mies sanoi: "Tama on nyt luu minun luistani ja liha minun lihastani; han kutsuttakoon
miehettareksi, silla han on miehesta otettu".

24 Sentahden mies luopukoon isastansa ja didistansa ja liittykoon vaimoonsa, ja he tulevat
yhdeksi lihaksi.

25 Ja he olivat molemmat, mies ja hanen vaimonsa, alasti eivatka havenneet toisiansa.

LUKU 3

Mutta kaarme oli kavalin kaikista kedon eldaimista, jotka Herra Jumala oli tehnyt; ja se
sanoi vaimolle: "Onko Jumala todellakin sanonut: 'Alka& syoko kaikista paratiisin puista'?"
2 Niin vaimo vastasi kaarmeelle: "Me saamme syoda muiden puiden hedelmia
paratiisissa,

3 mutta sen puun hedelmasta, joka on keskella paratiisia, on Jumala sanonut: 'Alka&
syoko siita alkaaka koskeko siihen, ettette kuolisi'."

4 Niin kaarme sanoi vaimolle: "Ette suinkaan kuole;

5 vaan Jumala tietaa, etta sina paivana, jona te siita syotte, aukenevat teidan silmanne, ja
te tulette niinkuin Jumala tietAm&an hyvan ja pahan".

6 Ja vaimo naki, etta siitd puusta oli hyva syoda ja etta se oli ihana katsella ja suloinen
puu antamaan ymmarrystd; ja han otti sen hedelmasté ja so6i ja antoi myds miehellensa,
joka oli hdnen kanssansa, ja hankin sai.

7 Silloin aukenivat heidan molempain silmat, ja he huomasivat olevansa alasti; ja he
sitoivat yhteen viikunapuun lehtia ja tekivéat itselleen vydverhot.



8 Ja he kuulivat, kuinka Herra Jumala kayskenteli paratiisissa illan viileydessa. Ja mies
vaimoineen lymysi Herran Jumalan kasvojen edesta paratiisin puiden sekaan.

9 Mutta Herra Jumala huusi miesta ja sanoi hanelle: "Missa olet?"

10 Han vastasi: "Mina kuulin sinun askeleesi paratiisissa ja pelkasin, silla mina olen alasti,
ja sentahden mina lymysin".

1 Ja han sanoi: "Kuka sinulle ilmoitti, etta olet alasti? Etkd syonyt siitd puusta, josta mina
kielsin sinua syomasta?"

12 Mies vastasi: "Vaimo, jonka annoit olemaan minun kanssani, antoi minulle siita puusta,
ja mina soin".

13 Niin Herra Jumala sanoi vaimolle: "Mitas olet tehnyt?" Vaimo vastasi: "Kaarme petti
minut, ja mina soéin".

14 Ja Herra Jumala sanoi kaarmeelle: "Koska tamén teit, kirottu ole sina kaikkien

karjaeldinten ja kaikkien metsan eldinten joukossa. Vatsallasi sinun pitda kdyman ja tomua
syoman koko elinaikasi.

15 Ja min& panen vainon sinun ja vaimon vélille ja sinun siemenesi ja hanen siemenensa
vdlille; se on polkeva rikki sinun pééasi, ja sind olet pistava sita kantapaéhan."

16 Ja vaimolle han sanoi: "Mina teen suuriksi sinun raskautesi vaivat, kivulla sinun pitaa
synnyttaman lapsia; mutta mieheesi on sinun halusi oleva, ja han on sinua vallitseva".

17 Ja Aadamille han sanoi: "Koska kuulit vaimoasi ja soit puusta, josta mina kielsin sinua
sanoen: 'Ala sy0 siita', niin kirottu olkoon maa sinun tahtesi. Vaivaa nahden sinun pitaa
elattaman itseasi siita koko elinaikasi;

18 orjantappuroita ja ohdakkeita se on kasvava sinulle, ja kedon ruohoja sinun on sy6tava.

19 Otsasi hiessa sinun pitaa syoman leipasi, kunnes tulet maaksi jalleen, silla siita sina
olet otettu. Silla maasta sina olet, ja maaksi pitaa sinun jalleen tuleman."

20 Ja mies antoi vaimolleen nimen Eeva, silla hanesta tuli kaiken elavan aiti.

21 Ja Herra Jumala teki Aadamille ja hanen vaimollensa puvut nahasta ja puki ne heidan
yllensa.

22 Ja Herra Jumala sanoi: "Katso, ihminen on tullut sellaiseksi kuin joku meista, niin etta
han tietdd hyvan ja pahan. Kun ei han nyt vain ojentaisi kattansa ja ottaisi myos elaman

puusta ja sdisi ja eléisi iankaikkisesti!"

23 Niin Herra Jumala ajoi hanet pois Eedenin paratiisista viljelemaan maata, josta han oli
otettu.

24 Ja han karkoitti ihmisen ja asetti Eedenin paratiisin itapuolelle kerubit ynna valkkyvan,
leimuavan miekan vartioitsemaan elaman puun tieta.

LUKU 4

Ja mies yhtyi vaimoonsa Eevaan; ja tdma tuli raskaaksi ja synnytti Kainin ja sanoi: "Mina
olen saanut pojan Herran avulla”.

2 Ja taas han synnytti pojan, veljen Kainille, Aabelin. Ja Aabelista tuli lampuri, mutta
Kainista peltomies.

3 Jajonkun ajan kuluttua tapahtui, etta Kain toi maan hedelmista uhrilahjan Herralle;

4 ja myoskin Aabel toi uhrilahjan laumansa esikoisista, niiden rasvoista. Ja Herra katsoi
Aabelin ja hanen uhrilahjansa puoleen;

° mutta Kainin ja hanen uhrilahjansa puoleen han ei katsonut. Silloin Kain vihastui kovin,
ja hdnen hahmonsa synkistyi.



6 Ja Herra sanoi Kainille: "Miksi olet vihastunut, ja miksi hahmosi synkistyy?

7 Eiko niin: jos teet hyvin, voit kohottaa katseesi; mutta jos et hyvin tee, niin véijyy synti
ovella, ja sen halu on sinuun, mutta hallitse sina sita!"

8 Ja Kain sanoi veljellensa Aabelille: "Menkaamme kedolle". Ja heidan kedolla ollessansa
Kain karkasi veljensa Aabelin kimppuun ja tappoi hénet.

9 Niin Herra sanoi Kainille: "Missa on veljesi Aabel?" Han vastasi: "En tied&; olenko mina
veljeni vartija?"

10 Ja han sanoi: "Mita olet tehnyt? Kuule, veljesi veri huutaa minulle maasta.

1 Ja nyt ole kirottu ja karkoitettu pois talta vainiolta, joka avasi suunsa ottamaan veljesi
veren sinun kadestasi.

12 Kun maata viljelet, ei se ole enaa sinulle satoansa antava; kulkija ja pakolainen pitaa
sinun oleman maan paalla."

13 Ja Kain sanoi Herralle: "Syyllisyyteni on suurempi, kuin etta sen kantaa voisin.

14 Katso, sina karkoitat minut nyt pois vainiolta, ja minun taytyy lymyta sinun kasvojesi
edestd ja olla kulkija ja pakolainen maan p&alla; ja kuka ikind minut kohtaa, se tappaa
minut."

15 Mutta Herra sanoi hanelle: "Sentahden, kuka ikina tappaa Kainin, hanelle se pitaa
seitsenkertaisesti kostettaman". Ja Herra pani Kainiin merkin, ettei kukaan, joka héanet
kohtaisi, tappaisi hanta.

16 Niin Kain poistui Herran kasvojen edesta ja asettui asumaan Noodin maahan, itdan
pain Eedenista.

17 Ja Kain yhtyi vaimoonsa, ja tama tuli raskaaksi ja synnytti Hanokin. Ja han rakensi
kaupungin ja antoi sille kaupungille poikansa nimen Hanok.

18 Ja Hanokille syntyi lirad, liradille syntyi Mehujael, Mehujaelille syntyi Metusael,
Metusaelille syntyi Lemek.

19 Lemek otti itselleen kaksi vaimoa, toisen nimi oli Aada ja toisen nimi Silla.

20 Ja Aada synnytti Jaabalin; hanesta tuli niiden kantaisa, jotka teltoissa asuvat ja
karjanhoitoa harjoittavat.

21 Ja hanen veljensa nimi oli Juubal; hanesta tuli kaikkien niiden kantaisé, jotka kannelta
ja huilua soittavat.

22 Mydoskin Silla synnytti pojan, Tuubal-Kainin; hanesta tuli kaikkinaisten vaski- ja rauta-
aseiden takoja. Ja Tuubal-Kainin sisar oli Naema.

23 Ja Lemek lausui vaimoillensa: "Aada ja Silla, kuulkaa puhettani, te Lemekin emannét,
ottakaa sanani korviinne: min& surmaan miehen haavastani ja nuorukaisen
mustelmastani.

24 Niin, Kain kostetaan seitsenkertaisesti, mutta Lemek seitsemankymmenta seitsemén
kertaa."

25 Ja Aadam yhtyi taas vaimoonsa, ja tama synnytti pojan ja antoi hanelle nimen Seet,
sanoen: "Jumala on suonut minulle toisen pojan Aabelin sijaan, koska Kain héanet
surmasi".

26 Ja myoskin Seetille syntyi poika, ja han antoi hanelle nimen Enos. Siihen aikaan
ruvettiin avuksi huutamaan Herran nimea.

LUKU 5



Téma on Aadamin sukuluettelo. Kun Jumala loi ihmisen, teki han hanet Jumalan
kaltaiseksi.

2 Mieheksi ja naiseksi han heidat loi ja siunasi heidat ja antoi heille nimen ihminen, silloin
kun heidat luotiin.

3 Kun Aadam oli sadan kolmenkymmenen vuoden vanha, syntyi hanelle poika, joka oli
hanen kaltaisensa, hanen kuvansa, ja han antoi hanelle nimen Seet.

4 Ja Aadam eli Seetin syntyman jalkeen kahdeksansataa vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja
tyttaria.

> Niin oli Aadamin koko elinaika yhdeksansataa kolmekymmenta vuotta; sitten han kuoli.
6 Kun Seet oli sadan viiden vuoden vanha, syntyi hanelle Enos.

7 Ja Seet eli Enoksen syntyman jalkeen kahdeksansataa seitsemén vuotta, ja hanelle
syntyi poikia ja tyttaria.

8 Niin oli Seetin koko elinaika yhdeksansataa kaksitoista vuotta; sitten han kuoli.

9 Kun Enos oli yhdeksankymmenen vuoden vanha, syntyi hanelle Keenan.

10 Ja Enos eli Keenanin syntyman jalkeen kahdeksansataa viisitoista vuotta, ja hanelle
syntyi poikia ja tyttaria.

I Niin oli Enoksen koko elinaika yhdeksansataa viisi vuotta; sitten han kuoli.

12 Kun Keenan oli seitseméankymmenen vuoden vanha, syntyi hanelle Mahalalel.

13 Ja Keenan eli Mahalalelin syntyman jalkeen kahdeksansataa neljakymmenta vuotta, ja
hanelle syntyi poikia ja tyttaria.

14 Niin oli Keenanin koko elinaika yhdeksansataa kymmenen vuotta; sitten han kuoli.

15 Kun Mabhalalel oli kuudenkymmenen viiden vuoden vanha, syntyi hanelle Jered.

16 Ja Mahalalel eli Jeredin syntyman jalkeen kahdeksansataa kolmekymmenta vuotta, ja
hanelle syntyi poikia ja tyttaria.

17 Niin oli Mahalalelin koko elinaika kahdeksansataa yhdeksankymmenta viisi vuotta;
sitten han kuoli.

18 Kun Jered oli sadan kuudenkymmenen kahden vuoden vanha, syntyi hanelle Hanok.
19 Ja Jered eli Hanokin syntyman jalkeen kahdeksansataa vuotta, ja hanelle syntyi poikia
ja tyttaria.

20 Niin oli Jeredin koko elinaika yhdeksansataa kuusikymmenta kaksi vuotta; sitten han
kuoli.

21 Kun Hanok oli kuudenkymmenen viiden vuoden vanha, syntyi hanelle Metusalah.

22 Ja Hanok vaelsi Metusalahin syntyman jalkeen Jumalan yhteydessa kolmesataa vuotta,
ja hanelle syntyi poikia ja tyttaria.

23 Niin oli Hanokin koko elinaika kolmesataa kuusikymmenta viisi vuotta.

24 Ja kun Hanok oli vaeltanut Jumalan yhteydessa, ei hanta enaa ollut, silla Jumala oli
ottanut h&net pois.

25 Kun Metusalah oli sadan kahdeksankymmenen seitseman vuoden vanha, syntyi
hanelle Lemek.

26 Ja Metusalah eli Lemekin syntyman jalkeen seitseméansataa kahdeksankymmenté
kaksi vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja tyttaria.

27 Niin oli Metusalahin koko elinaika yhdekséansataa kuusikymmenta yhdeksén vuotta;
sitten han kuoli.

28 Kun Lemek oli sadan kahdeksankymmenen kahden vuoden vanha, syntyi hanelle
poika.



29 Ja han antoi hanelle nimen Nooa, sanoen: "Tama lohduttaa meita tydssamme ja
kattemme vaivoissa viljellessémme maata, jonka Herra on kironnut".

30 Ja Lemek eli Nooan syntyman jalkeen viisisataa yhdeksankymmenta viisi vuotta, ja
hanelle syntyi poikia ja tyttaria.

31 Niin oli Lemekin koko elinaika seitsemansataa seitsemankymmenta seitseman vuotta;
sitten han kuoli.

32 Kun Nooa oli vidensadan vuoden vanha, syntyivat hanelle Seem, Haam ja Jaafet.

LUKU 6

Kun ihmiset alkoivat lisaantyd maan paalla ja heille syntyi tyttaria,
2 huomasivat Jumalan pojat inmisten tyttaret ihaniksi ja ottivat vaimoikseen kaikki, jotka
he parhaiksi katsoivat.

3 Silloin Herra sanoi: "Minun Henkeni ei ole vallitseva inmisessa iankaikkisesti, koska han
on liha. Niin olkoon hanen aikansa sata kaksikymmenta vuotta."

4 Siihen aikaan eli maan paalla jattilaisia, ja myéhemminkin, kun Jumalan pojat yhtyivét
ihmisten tyttariin ja n&ma synnyttivat heille lapsia; nama olivat noita muinaisajan kuuluisia
sankareita.

> Mutta kun Herra n&ki, etta ihmisten pahuus oli suuri maan paalla ja etta kaikki heidan
sydamensa aivoitukset ja ajatukset olivat kaiken aikaa ainoastaan pahat,

6 niin Herra katui tehneensa ihmiset maan paalle, ja han tuli murheelliseksi
sydamessansa.

7 Ja Herra sanoi: "Mina havitan maan paalta ihmiset, jotka mina loin, seka ihmiset etta
karjan, matelijat ja taivaan linnut; silla mina kadun ne tehneeni".

8 Mutta Nooa sai armon Herran silmien edessa.

9 Tama on kertomus Nooan suvusta. Nooa oli aikalaistensa keskuudessa hurskas ja
nuhteeton mies ja vaelsi Jumalan yhteydessa.

10 Ja Nooalle syntyi kolme poikaa, Seem, Haam ja Jaafet.
I Mutta maa turmeltui Jumalan edessa, ja maa tuli tayteen vékivaltaa.

12 Niin Jumala naki, ettd maa oli turmeltunut; silla kaikki liha oli turmellut vaelluksensa
maan paalla.

13 Silloin Jumala sanoi Nooalle: "Mina olen paattanyt tehda lopun kaikesta lihasta, silla
maa on heidan tahtensa taynna véakivaltaa; katso, mina havitan heidat ynna maan.

14 Tee itsellesi arkki honkapuista, rakenna arkki tayteen kammioita, ja tervaa se sisalta ja
ulkoa.

15 Ja nain on sinun se rakennettava: kolmesataa kyynaraa olkoon arkin pituus,
viisikymmenta kyynaraa sen leveys ja kolmekymmenté kyynarda sen korkeus.

16 Tee arkkiin valoaukko, ja tee se kyynaran korkuiseksi, ja sijoita arkin ovi sen kylkeen;
rakenna siihen kolme kerrosta, alimmainen, keskimmainen ja ylimmainen.

17 Silla katso, mina annan vedenpaisumuksen tulla yli maan havittamaan taivaan alta
kaiken lihan, kaiken, jossa on elamén henki; kaikki, mikd on maan paalla, on hukkuva.
18 Mutta sinun kanssasi mina teen liiton, ja sinun on mentava arkkiin, sinun ja sinun
poikiesi, vaimosi ja miniéisi sinun kanssasi.

19 Ja kaikista elaimisté, kaikesta lihasta, sinun on vietava arkkiin kaksi kutakin lajia
sdilyttaaksesi ne hengissa kanssasi; niité olkoon koiras ja naaras.

20 Lintuja lajiensa mukaan, karjaelaimia lajiensa mukaan ja kaikkia maan matelijoita



lajiensa mukaan tulkoon kaksi kutakin lajia sinun luoksesi, sailyttddksesi ne hengissa.

21 Ja hanki itsellesi kaikkinaista ravintoa, syotavaksi kelpaavaa, ja kokoa sita talteesi, etta
se olisi ruuaksi sinulle ja heille."

22 Ja Nooa teki nain: aivan niin kuin Jumala hanen kaski tehda, niin han teki.

LUKU 7

Ja Herra sanoi Nooalle: "Mene sina ja koko perheesi arkkiin, sill& sinut min& olen tassa
sukukunnassa havainnut hurskaaksi edessani.

2 Kaikkia puhtaita elaimia ota luoksesi seitseman paria, koiraita ja naaraita, mutta
epapuhtaita elaimia kutakin yksi pari, koiras ja naaras.

3 Niin myos taivaan lintuja seitseman paria, koiraita ja naaraita, etta siemen sailyisi elossa
koko maan paalla.

4 Silla seitseman paivan kuluttua mina annan sataa maan paalle neljakymmenta paivaa ja
neljakymmenta yo6ta ja havitdn maan paalta kaikki olennot, jotka olen tehnyt."

5 Ja Nooa teki nain, aivan niin kuin Herra oli hanen kaskenyt tehda.
¢ Nooa oli kuudensadan vuoden vanha, kun vedenpaisumus tuli maan paalle.

7 Ja Nooa ja hanen poikansa, vaimonsa ja miniansa hanen kanssaan menivat arkkiin
vedenpaisumusta pakoon.

8 Puhtaita elaimia ja epapuhtaita elaimia, lintuja ja kaikkia, joita maassa matelee,

9 meni Nooan luo arkkiin kaksittain, koiras ja naaras, niinkuin Jumala oli Nooalle kaskyn
antanut.

10 Ja niiden seitseman paivan kuluttua tuli vedenpaisumus maan paaélle.

1 Ja sina vuonna, jona Nooa oli kuudensadan vuoden vanha, sen toisena kuukautena,
kuukauden seitsemantenatoista paivana, sina paivana puhkesivat kaikki suuren syvyyden
lahteet, ja taivaan akkunat aukenivat.

12 Ja satoi rankasti maan paalle neljadkymmenta paivaa ja nelijagkymmenta yota.

13 Juuri sina paivana menivat Nooa seka Seem, Haam ja Jaafet, Nooan pojat, ja Nooan
vaimo ja hanen kolme miniaénsa heidan kanssaan arkkiin;

14 he ja kaikki metsaelaimet lajiensa mukaan ja kaikki karjaelaimet lajiensa mukaan ja
kaikki matelijat, jotka maan paalla matelevat, lajiensa mukaan ja kaikki linnut lajiensa
mukaan, kaikki lintuset, kaikki, mik& siiveké&sta on.

15 Ja ne menivat Nooan luo arkkiin kaksittain, kaikki liha, kaikki, jossa oli elaman henki.

16 Ja ne, jotka menivat sisélle, olivat koiras ja naaras kaikesta lihasta, niinkuin Jumala oli
hanelle kdskyn antanut. Ja Herra sulki oven hanen jalkeensa.

17 Silloin tuli vedenpaisumus maan paalle, tuli neljanakymmenena paivana; ja vedet
paisuivat ja nostivat arkin, niin ettd se kohosi korkealle maasta.

18 Ja vedet saivat vallan ja paisuivat suuresti maan paalla, ja arkki ajelehti veden pinnalla.

19 Ja vedet nousivat nousemistaan maan paalla, niin etta kaikki korkeat vuoret kaiken
taivaan alla peittyivat.

20 Viisitoista kyynaraa vesi nousi vuorten yli, niin etta ne peittyivat.
21 Silloin hukkui kaikki liha, joka maan paalla liikkui: linnut, karjaeldimet, metsaelaimet ja
kaikki pikkuelaimet, joita maassa vilisi, seka kaikki ihmiset.

22 Kaikki, joiden sieramissa oli elaman hengen henkays, kaikki, jotka elivat kuivalla
maalla, kuolivat.



23 Niin Herra havitti kaikki olennot, jotka maan paalla olivat, niin hyvin inmiset kuin myos
karjaeldimet, matelijat ja taivaan linnut; ne havisivat maan paalta. Ainoastaan Nooa seka
ne, jotka olivat hanen kanssansa arkissa, jaivat henkiin.

24 Ja vedet vallitsivat maan paalla sata viisikymmenta paivaa.

LUKU 8

Silloin Jumala muisti Nooaa ja kaikkia metsaeléaimia ja kaikkia karjael&imia, jotka olivat
hanen kanssansa arkissa. Ja Jumala nosti tuulen puhaltamaan yli maan, niin etta vesi
laskeutui.

2 Ja syvyyden lahteet ja taivaan akkunat sulkeutuivat, ja sade taivaasta taukosi.

3 Ja vesi vaistyi vaistymistaan maan paalta; sadan viidenkymmenen paivan kuluttua alkoi
vesi vahentya.

4 Niin arkki pysahtyi seitsemantena kuukautena, kuukauden seitsemantenétoista paivana,
Araratin vuorille.

5 Ja vesi vaheni vahenemistaan aina kymmenenteen kuukauteen asti. Kymmenentena
kuukautena, kuukauden ensimmaisend paivana, tulivat vuorten huiput nakyviin.

6 Neljankymmenen paivan kuluttua Nooa avasi arkin ikkunan, jonka han oli tehnyt,
7 ja laski kaarneen lentoon, ja se lenteli edestakaisin, kunnes vesi maan paalta kuivui.
8 Sitten han laski luotansa kyyhkysen nahdaksensa, oliko vesi vahentynyt maan pinnalta.

9 Mutta kyyhkynen ei loytanyt paikkaa, missa lepuuttaa jalkaansa, vaan palasi hanen
luoksensa arkkiin, silla koko maa oli vield veden peitossa; niin han ojensi katensa ja otti
sen luoksensa arkkiin.

10 Ja han odotti viela toiset seitseman paivaa ja laski taas kyyhkysen arkista.

1 Ja kyyhkynen tuli hanen luoksensa ehtoopuolella, ja katso, sen suussa oli tuore
Oljypuun lehti. Niin Nooa ymmarsi, etta vesi oli vahentynyt maan paalta.

12 Mutta han odotti viela toiset seitseman paivaa ja laski kyyhkysen lentoon, eika se enaa
palannut h&nen luoksensa.

13 Ja Nooan kuudentenasadantena yhdentena ikdvuotena, vuoden ensimmaisena
kuukautena, kuukauden ensimmaisend paivana, oli vesi kuivunut maan paalta. Niin Nooa
poisti katon arkista ja katseli; ja katso, maan pinta oli kuivunut.

14 Ja toisena kuukautena, kuukauden kahdentenakymmenentena seitsemantena paivana,
oli maa aivan kuiva.

15 Ja Jumala puhui Nooalle sanoen:
16 "L ahde arkista, sina ja vaimosi, poikasi ja minidsi sinun kanssasi.

17 Ja kaikki elaimet, jotka ovat luonasi, kaikki liha, linnut ja karjaelaimet ja kaikki matelijat,
jotka maan paalla matelevat, vie ne ulos kanssasi. Niita vilisk66n maassa, ja ne olkoot
hedelmalliset ja lisdantyk66t maan paalla."

18 Ja Nooa ja hanen poikansa, vaimonsa ja miniansa hanen kanssaan lahtivéat ulos,

19 niin myos kaikki metsaelaimet, kaikki matelijat ja kaikki linnut, kaikki, mika liikkuu maan
paalla, lahtivat arkista suvuittain.

20 Ja Nooa rakensi alttarin Herralle ja otti kaikkia puhtaita karjaelaimia ja kaikkia puhtaita
lintuja ja uhrasi polttouhreja alttarilla.

21 Ja Herra tunsi suloisen tuoksun ja sanoi sydamessansa: "En mina koskaan enaa kiroa
maata ihmisen tdhden; silla ihmisen sydamen aivoitukset ovat pahat nuoruudesta saakka.



Enk& mina koskaan enda tuhoa kaikkea, mikéa elaa, niinkuin nyt olen tehnyt.

22 Niin kauan kuin maa pysyy, ei lakkaa kylvaminen eik& leikkaaminen, ei vilu eika helle, ei
kesa eika talvi, ei paiva eika yo."

LUKU 9

Ja Jumala siunasi Nooan ja hanen poikansa ja sanoi heille: "Olkaa hedelmalliset ja
lisdantykaa ja tayttakaa maa.

2 Ja peljatkoot ja vaviskoot teita kaikki eldimet maan paalla ja kaikki taivaan linnut ja
kaikki, jotka maassa matelevat, ja kaikki meren kalat; ne olkoot teidan valtaanne annetut.

3 Kaikki, miké liikkuu ja elaa, olkoon teille ravinnoksi; niinkuin mina olen antanut teille
viheridiset kasvit, niin mina annan teille myés tdman kaiken.

4 Alk&aa vain syoko lihaa, jossa sen sielu, sen veri, viela on.

5 Mutta teidan oman verenne mina kostan; jokaiselle eldimelle mina sen kostan, ja
mydskin ihmisille min& kostan ihmisen sielun, toiselle toisen sielun.

6 Joka ihmisen veren vuodattaa, hanen verensa on ihminen vuodattava, silla Jumala on
tehnyt ihmisen kuvaksensa.

7 Ja te olkaa hedelmalliset ja lisdantykaa, enentyk&aa maassa ja lisaantykaa siina."
8 Ja Jumala puhui Nooalle ja hanen pojillensa, jotka olivat hanen kanssansa, sanoen:
9 "Katso, mina teen liiton teidan ja teidan jalkelaistenne kanssa

10 ja kaikkien elavien olentojen kanssa, jotka luonanne ovat, lintujen, karjaelainten ja
kaikkien metsaelainten kanssa, jotka luonanne ovat, kaikkien kanssa, jotka arkista
lahtivat, kaikkien maan elainten kanssa.

I Mina teen liiton teidan kanssanne: ei koskaan enaa pida kaikkea lihaa hukutettaman
vedenpaisumuksella, eikd vedenpaisumus koskaan endd maata turmele."

12 Ja Jumala sanoi: "Tama on sen liiton merkki, jonka mina ikuisiksi ajoiksi teen itseni ja
teidan ja kaikkien elavien olentojen valillg, jotka teidan luonanne ovat:

13 min& panen kaareni pilviin, ja se on oleva liton merkkina minun ja maan valilla.
14 Ja kun mina kokoan pilvia maan paalle ja kaari nakyy pilvissa,

15 muistan mina liittoni, joka on minun ja teidan ja kaikkien elavien olentojen, kaiken lihan
valilla, eika vesi enaa paisu tulvaksi havittamaan kaikkea lihaa.

16 Niin kaari on oleva pilvissa, ja mina katselen sita muistaakseni iankaikkista liittoa
Jumalan ja kaikkien elavien olentojen, kaiken lihan valilla, joka maan paalla on."

17 Ja Jumala sanoi Nooalle: "Tama on sen liiton merkki, jonka min& olen tehnyt itseni ja
kaiken lihan valilla, joka maan paalla on".

18 Ja Nooan pojat, jotka lahtivat arkista, olivat Seem, Haam ja Jaafet. Ja Haam oli
Kanaanin isa.

19 Nama kolme ovat Nooan pojat, ja heista kaikki maan asukkaat polveutuvat.

20 Ja Nooa oli peltomies ja ensimmainen, joka istutti viinitarhan.

21 Mutta kun han joi viinia, niin han juopui ja makasi alasti majassansa.

22 Ja Haam, Kanaanin is&, naki isansa havyn ja kertoi siita molemmille veljillensa ulkona.

23 Niin Seem ja Jaafet ottivat vaipan ja panivat molemmat sen hartioilleen ja menivét selin
sisdan ja peittivat isansa havyn, ja heidan kasvonsa olivat kéd&nnetyt toisaalle, niin etteivét
he nahneet isansa hapya.

24 Kun Nooa herasi paihtymyksestansa ja sai tietad, mita hanen nuorin poikansa oli



hanelle tehnyt,
2% piin han sanoi: "Kirottu olkoon Kanaan, olkoon han veljiensa orjain orja".

26 Viela han sanoi: "Kiitetty olkoon Herra, Seemin Jumala, ja olkoon Kanaan heidan
orjansa.

27 Jumala laajentakoon Jaafetin, ja asukoon han Seemin majoissa, ja Kanaan olkoon
heid&n orjansa.”

28 Ja Nooa eli vedenpaisumuksen jalkeen kolmesataa viisikymmenta vuotta.

29 Niin Nooan koko ika oli yhdeksansataa viisikymmenta vuotta; sitten han kuoli.

LUKU 10

Téma on kertomus Nooan poikien, Seemin, Haamin ja Jaafetin, suvusta. Heille syntyi
poikia vedenpaisumuksen jalkeen.

2 Jaafetin pojat olivat Goomer, Maagog, Maadai, Jaavan, Tuubal, Mesek ja Tiiras.
3 Ja Goomerin pojat olivat Askenas, Riifat ja Toogarma.
4 Ja Jaavanin pojat olivat Elisa, Tarsis, kittilaiset ja doodanilaiset;

% heista haarautuivat pakanoiden saarten asukkaat maittensa, eri kieltensa, heimojensa ja
kansakuntiensa mukaan.

6 Ja Haamin pojat olivat Kuus, Misraim, Puut ja Kanaan.

7 Ja Kuusin pojat olivat Seba, Havila, Sabta, Raema ja Sabteka. Ja Raeman pojat olivat
Saba ja Dedan.

8 Ja Kuusille syntyi Nimrod. Han oli ensimmainen valtias maan paalla.

9 Han oli mahtava metsamies Herran edessa. Siitd on sananparsi: "Mahtava metsamies
Herran edessa niinkuin Nimrod".

10 Ja hanen valtakuntansa alkuna olivat Baabel, Erek, Akkad ja Kalne Sinearin maassa.
1 sSiita maasta han lahti Assuriin ja rakensi Niiniven, Rehobot-lirin ja Kelahin,

12 seka Resenin Niiniven ja Kelahin vélille; se on tuo suuri kaupunki.

13 Ja Misraimille syntyivéat luudilaiset, anamilaiset, lehabilaiset, naftuhilaiset,

14 patrokselaiset, kasluhilaiset, joista filistealaiset ovat lahteneet, seka kaftorilaiset.

15 Ja Kanaanille syntyivat Siidon, hanen esikoisensa, ja Heet,

16 seka jebusilaiset, amorilaiset, girgasilaiset,

17 hivvilaiset, arkilaiset, siinilaiset,

18 arvadilaiset, semarilaiset ja hamatilaiset. Sittemmin hajaantuivat kanaanilaisten heimot.

19 Ja kanaanilaisten alue ulottui Siidonista Gerariin pain aina Gassaan asti seka
Sodomaan, Gomorraan, Admaan ja Seboimiin p&in aina Lesaan asti.

20 Nama olivat Haamin pojat heimojensa, kieltensa, maittensa ja kansakuntiensa mukaan.
21 Myoskin Seemille, Jaafetin vanhimmalle veljelle, josta tuli kaikkien Eeberin poikien
kantaisa, syntyi poikia.

22 Seemin pojat olivat Eelam, Assur, Arpaksad, Luud ja Aram.

23 Ja Aramin pojat olivat Uus, Huul, Geter ja Mas.

24 Arpaksadille syntyi Selah, ja Selahille syntyi Eeber.

25 Ja Eeberille syntyi kaksi poikaa: toisen nimi oli Peleg, silla hanen aikanansa
jakaantuivat maan asukkaat, ja hanen veljensa nimi oli Joktan.

26 Ja Joktanille syntyi Almodad, Selef, Hasarmavet, Jerah,



27 Hadoram, Uusal, Dikla,

28 Oobal, Abimael, Saba,

29 QOofir, Havila ja Joobab. Kaikki nama olivat Joktanin poikia.

30 Ja heidan asumasijansa ulottuivat Meesasta aina Sefariin, Itavuorelle asti.

31 Nama olivat Seemin pojat heimojensa, kieltensa, maittensa ja kansakuntiensa mukaan.

32 Nama olivat Nooan poikien heimot sukukuntiensa ja kansakuntiensa mukaan; ja niista
haarautuivat kansat maan péaélle vedenpaisumuksen jalkeen.

LUKU 11

Ja kaikessa maassa oli yksi kieli ja yksi puheenparsi.

2 Kun he lahtivat liikkeelle itaan pain, loysivat he lakeuden Sinearin maassa ja asettuivat
sinne.

3 Ja he sanoivat toisillensa: "Tulkaa, tehkaamme tiilia ja polttakaamme ne koviksi". Ja tiilta
he kayttivat kivena, ja maapihkaa he kayttivat laastina.

4 Ja he sanoivat: "Tulkaa, rakentakaamme itsellemme kaupunki ja torni, jonka huippu
ulottuu taivaaseen, ja tehkdamme itsellemme nimi, ettemme hajaantuisi yli kaiken maan".

> Niin Herra astui alas katsomaan kaupunkia ja tornia, jonka inmislapset olivat
rakentaneet.

6 Ja Herra sanoi: "Katso, he ovat yksi kansa, ja heilla kaikilla on yksi kieli, ja tama on
heiddn ensimmainen yrityksensa. Ja nyt ei heille ole mahdotonta mik&én, mita aikovatkin
tehda.

7 Tulkaa, astukaamme alas ja sekoittakaamme siella heidan kielensa, niin ettei toinen
ymmarra toisen kielta."

8 Ja niin Herra hajotti heidat sielta yli kaiken maan, niin etta he lakkasivat kaupunkia
rakentamasta.

9 Siita tuli sen nimeksi Baabel, koska Herra siella sekoitti kaiken maan kielen; ja sielta
Herra hajotti heidat yli kaiken maan.

10 Tama on kertomus Seemin suvusta. Kun Seem oli sadan vuoden vanha, syntyi hanelle
Arpaksad kaksi vuotta vedenpaisumuksen jalkeen.

I Ja Seem eli Arpaksadin syntyman jalkeen viisisataa vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja
tyttaria.

12 Kun Arpaksad oli kolmenkymmenen viiden vuoden vanha, syntyi hanelle Selah.

13 Ja Arpaksad eli Selahin syntyman jalkeen neljasataa kolme vuotta, ja hanelle syntyi
poikia ja tyttaria.

14 Kun Selah oli kolmenkymmenen vuoden vanha, syntyi hanelle Eeber.

15 Ja Selah eli Eeberin syntyman jalkeen neljasataa kolme vuotta, ja hanelle syntyi poikia
ja tyttaria.

16 Kun Eeber oli kolmenkymmenen neljan vuoden vanha, syntyi hanelle Peleg.

17 Ja Eeber eli Pelegin syntyman jalkeen neljasataa kolmekymmenta vuotta, ja hanelle
syntyi poikia ja tyttaria.

18 Kun Peleg oli kolmenkymmenen vuoden vanha, syntyi hanelle Regu.

19 Ja Peleg eli Regun syntyman jalkeen kaksisataa yhdeksan vuotta, ja hanelle syntyi
poikia ja tyttaria.

20 Kun Regu oli kolmenkymmenen kahden vuoden vanha, syntyi hanelle Serug.



21 Ja Regu eli Serugin syntyman jalkeen kaksisataa seitseman vuotta, ja hanelle syntyi
poikia ja tyttaria.

22 Kun Serug oli kolmenkymmenen vuoden vanha, syntyi hanelle Naahor.

23 Ja Serug eli Naahorin syntyman jalkeen kaksisataa vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja
tyttaria.

24 Kun Naahor oli kahdenkymmenen yhdeksan vuoden vanha, syntyi hanelle Terah.

25 Ja Naahor eli Terahin syntyman jalkeen sata yhdeksantoista vuotta, ja hanelle syntyi
poikia ja tyttaria.

26 Kun Terah oli seitsemankymmenen vuoden vanha, syntyivéat hanelle Abram, Naahor ja
Haaran.

27 Ja tama on kertomus Terahin suvusta. Terahille syntyivat Abram, Naahor ja Haaran. Ja
Haaranille syntyi Loot.

28 Ja Haaran kuoli ennen isdansa Terahia synnyinmaassansa, Kaldean Uurissa.

29 Ja Abram ja Naahor ottivat itsellensa vaimot; Abramin vaimon nimi oli Saarai, ja
Naahorin vaimon nimi oli Milka, Haaranin tytar; Haaran oli Milkan ja Jiskan isa.

30 Mutta Saarai oli hedelméatén, hanella ei ollut lasta.

31 Ja Terah otti poikansa Abramin ja poikansa pojan Lootin, Haaranin pojan, ja miniansa
Saarain, poikansa Abramin vaimon, ja he lahtivat heidan kanssaan Kaldean Uurista
mennaksensd Kanaanin maahan, ja he saapuivat Harraniin asti ja asuivat siell.

32 Ja Terahin ika oli kaksisataa viisi vuotta; sitten Terah kuoli Harranissa.

LUKU 12

Ja Herra sanoi Abramille: "Lahde maastasi, suvustasi ja isasi kodista siihen maahan,
jonka mind sinulle osoitan.

2 Niin mina teen sinusta suuren kansan, siunaan sinut ja teen sinun nimesi suureksi, ja
sin& olet tuleva siunaukseksi.

3 Ja mina siunaan niita, jotka sinua siunaavat, ja kiroan ne, jotka sinua kiroavat, ja sinussa
tulevat siunatuiksi kaikki sukukunnat maan paalla."

4 Niin Abram l&hti, niinkuin Herra oli hanelle puhunut, ja Loot meni hanen kanssansa.
Abram oli Harranista lahtiessénsa seitsemankymmenen viiden vuoden vanha.

5 Ja Abram otti vaimonsa Saarain ja veljensa pojan Lootin seka kaiken omaisuuden, jonka
he olivat koonneet, ja ne palvelijat, jotka he olivat hankkineet Harranissa, ja he lahtivat
menemaan Kanaanin maahan. Ja he tulivat Kanaanin maahan.

6 Ja Abram kulki maan lapi aina Sikemin paikkakunnalle, Mooren tammelle asti. Ja siihen
aikaan kanaanilaiset asuivat siind maassa.

7 Silloin Herra ilmestyi Abramille ja sanoi: "Sinun jalkelaisillesi mina annan taman maan".
Niin h&n rakensi sinne alttarin Herralle, joka oli hanelle ilmestynyt.

8 Sielta han siirtyi edemmaksi vuoristoon, itdan pain Beetelista, ja pystytti telttansa, niin
ettd Beetel oli lannessa ja Ai idassé, ja han rakensi sinne alttarin Herralle ja huusi avuksi
Herran nimea.

9 Ja sielta Abram lahti ja vaelsi yha edemmaéksi Etelamaahan pain.

10 Niin tuli nalanhata maahan, ja Abram meni Egyptiin, asuakseen siella jonkun aikaa, silla
nalanhéata maassa oli kova.

1 Ja kun han lahestyi Egyptia, puhui han vaimollensa Saaraille: "Katso, mina tiedan, etta
sin& olet kaunis nainen.



12 Kun egyptilaiset saavat nahda sinut, niin he sanovat: 'Han on hanen vaimonsa', ja
tappavat minut, mutta antavat sinun elaa.

13 Sano siis olevasi minun sisareni, ettd minun kavisi hyvin sinun tahtesi ja mina sinun
takiasi saisin jadda henkiin."
14 Kun Abram tuli Egyptiin, nakivat egyptilaiset, ettd Saarai oli hyvin kaunis nainen.

15 Ja kun faraon ruhtinaat olivat nahneet hanet, ylistelivat he hanta faraolle; ja vaimo
vietiin faraon hoviin.

16 Ja Abramia han kohteli hyvin hanen tahtensa. Ja han sai pikkukarjaa, raavaskarjaa ja
aaseja, palvelijoita ja palvelijattaria, aasintammoja ja kameleja.

17 Mutta Herra antoi kovien vitsausten kohdata faraota ja hanen hoviansa Saarain,
Abramin vaimon, tdhden.

18 Silloin farao kutsui Abramin luoksensa ja sanoi: "Mita olet minulle tehnyt? Miksi et
ilmoittanut minulle, ettd h&n on sinun vaimosi?

19 Miksi sanoit: '"HAn on minun sisareni', niin ettd mina otin hanet vaimokseni? Katso,
tdssd on vaimosi, ota hénet ja mene."

20 Ja farao antoi hanesta kaskyn miehillensé, etta he saattaisivat hanet pois, hanet ja
hanen vaimonsa seka kaiken, mita hanella oli.

LUKU 13

Niin Abram lahti pois Egyptista, hén ja h&nen vaimonsa ja kaikki, mité h&nella oli, ja Loot
h&nen kanssaan, Etelamaahan.

2 Abram oli hyvin rikas: hanella oli karjaa, hopeata ja kultaa.

3 Ja han vaelsi, kulkien levahdyspaikasta toiseen, Etelamaasta Beeteliin asti, aina siihen
paikkaan, missd h&dnen majansa oli ensi kerralla ollut, Beetelin ja Ain valilla,

4 siihen paikkaan, johon han ennen oli rakentanut alttarin; ja Abram huusi siina avuksi
Herran nimea.

> Ja myoskin Lootilla, joka vaelsi Abramin kanssa, oli pikkukarjaa, raavaskarjaa ja telttoja.
6 Eika maa riittanyt heidan asuakseen yhdessa, silla heilla oli paljon omaisuutta, niin
etteivat voineet yhdessa asua.

7 Niin syntyi riitaa Abramin karjapaimenten ja Lootin karjapaimenten valilla. Ja siihen
aikaan asuivat siind maassa kanaanilaiset ja perissilaiset.

8 Silloin Abram sanoi Lootille: "Alkdon olko riitaa meidan valillamme, minun ja sinun,
alkdoonk&a minun paimenteni ja sinun paimentesi valilla, silla olemmehan veljeksia.

9 Eikd koko maa ole avoinna edessasi? Eroa minusta. Jos sind menet vasemmalle, niin
min& menen oikealle, tahi jos sin& menet oikealle, niin min& menen vasemmalle.”

10 Ja Loot nosti silménsa ja naki koko Jordanin lakeuden olevan runsasvetista seutua;
ennenkuin Herra havitti Sodoman ja Gomorran, oli se Sooariin saakka niinkuin Herran
puutarha, niinkuin Egyptin maa.

1 Niin Loot valitsi itselleen koko Jordanin lakeuden ja siirtyi itaan pain, ja he erkanivat
toisistaan.

12 Abram asettui Kanaanin maahan, Loot asettui lakeuden kaupunkeihin ja siirtyi
siirtymistaan telttoineen Sodomaan asti.

13 Mutta Sodoman kansa oli kovin pahaa ja syntistd Herran edessa.

14 Ja Herra sanoi Abramille, sen jalkeen kuin Loot oli hanesta eronnut: "Nosta silmasi ja
katso siita paikasta, missa olet, pohjoiseen, eteldén, itdan ja lanteen.



15 Silla kaiken maan, jonka néet, mina annan sinulle ja sinun jalkelaisillesi ikuisiksi ajoiksi.
16 Ja mina teen sinun jalkelaistesi luvun paljoksi kuin maan tomun. Jos voidaan lukea
maan tomu, niin voidaan lukea mydskin sinun jalkeldisesi.

17 Nouse ja vaella maata pitkin ja poikin, silla sinulle mina sen annan."

18 Ja Abram siirtyi siirtymistaan telttoineen ja tuli ja asettui Mamren tammistoon, joka on
Hebronin luona, ja rakensi sinne alttarin Herralle.

LUKU 14

Ja tapahtui siihen aikaan, kun Amrafel oli Sinearin kuninkaana, Arjok Ellasarin
kuninkaana, Kedorlaomer Eelamin kuninkaana ja Tidal Goojimin kuninkaana,

2 etta he alottivat sodan Beraa, Sodoman kuningasta, Birsaa, Gomorran kuningasta,
Sinabia, Adman kuningasta, Semeberia, Seboimin kuningasta, ja Belan, se on Sooarin,
kuningasta vastaan.

3 Nama kaikki liittoutuivat kokoontuen Siddimin laaksoon, jossa Suolameri nyt on.

4 Kaksitoista vuotta he olivat olleet Kedorlaomerille alamaiset, mutta kolmantenatoista
vuotena he tekivét kapinan.

° Neljantenatoista vuotena tulivat Kedorlaomer ja ne kuninkaat, jotka olivat hanen
kanssaan; ja he voittivat refalaiset Astarot-Karnaimissa ja suusilaiset Haamissa, niin myos
eemilaiset Kirjataimin tasangolla

¢ ja hoorilaiset heidan vuoristossaan, Seirissa, aina Eel-Paaraniin asti, joka on eramaan
laidassa.

7 Ja he palasivat ja tulivat Mispatin lahteelle, se on Kaadekseen, ja valloittivat koko
amalekilaisten maan ja voittivat mydskin amorilaiset, jotka asuivat Hasason-Taamarissa.

8 Silloin lahtivat Sodoman kuningas, Gomorran kuningas, Adman kuningas, Seboimin
kuningas ja Belan, se on Sooarin, kuningas ja asettuivat Siddimin laaksossa sotarintaan
heita vastaan -

9 Eelamin kuningasta Kedorlaomeria, Goojimin kuningasta Tidalia, Sinearin kuningasta
Amrafelia ja Ellasarin kuningasta Arjokia vastaan, nelja kuningasta viitté vastaan.

10 Mutta Siddimin laakso oli taynna maapihkakuoppia. Ja Sodoman ja Gomorran
kuninkaat pakenivat ja putosivat niihin; mutta henkiin jadneet pakenivat vuoristoon.

1 Ja he ottivat Sodomasta ja Gomorrasta kaiken tavaran ja kaikki ruokavarat ja menivat
matkaansa.

12 Ja lahtiessaan he ottivat mukaansa myoskin Lootin, Abramin veljenpojan, ja hanen
omaisuutensa; han naet asui Sodomassa.

13 Mutta muuan pakolainen tuli ja ilmoitti siita Abramille, hebrealaiselle; tama asui
tammistossa, joka oli amorilaisen Mamren, Eskolin ja Aanerin veljen, oma, ja he olivat
Abramin liittolaisia.

14 Kun Abram kuuli, ettd hanen sukulaisensa oli otettu vangiksi, aseisti han luotettavimmat
palvelijansa, jotka olivat hanen kodissaan syntyneet, kolmesataa kahdeksantoista miesta,
ja ajoi vihollisia takaa aina Daaniin saakka.

15 Ja han jakoi vakensa ja hyokkasi palvelijoineen yolla vihollisten kimppuun ja voitti
heidéat ja ajoi heita takaa aina Hoobaan saakka, joka on Damaskosta pohjoiseen.

16 Ja han toi takaisin kaiken tavaran; myoskin sukulaisensa Lootin ja hanen tavaransa han
toi takaisin, niin myds vaimot ja muun vaen.

17 Kun han oli paluumatkalla, voitettuaan Kedorlaomerin ja ne kuninkaat, jotka olivat



taman kanssa, meni Sodoman kuningas hanta vastaan Saaven laaksoon, jota sanotaan
"Kuninkaan laaksoksi".

18 Ja Melkisedek, Saalemin kuningas, toi leipaa ja viinia; han oli Jumalan, Korkeimman,
pappi.
19 Ja han siunasi hanet sanoen: "Siunatkoon Abramia Jumala, Korkein, taivaan ja maan
luoja.

20 Ja kiitetty olkoon Jumala, Korkein, joka antoi vihollisesi sinun kasiisi." Ja Abram antoi
hanelle kymmenykset kaikesta.

21 Ja Sodoman kuningas sanoi Abramille: "Anna minulle véki ja pida sina tavara".

22 Mutta Abram sanoi Sodoman kuninkaalle: "Min& nostan kateni Herran, Jumalan,
Korkeimman, taivaan ja maan luojan, puoleen ja vannon:

23 En totisesti ota, en langan paata, en kengan paulaa enka mitaan muuta, mika on sinun,
ettet sanoisi: 'Min& olen tehnyt Abramin rikkaaksi'.

24 En tahdo mitaan, paitsi mita palvelijat ovat kuluttaneet ja mika on niille miehille tuleva,
jotka minua seurasivat, Aanerille, Eskolille ja Mamrelle; he saakoot osansa."

LUKU 15

Néiden tapausten jalkeen tuli Abramille nayssa taméa Herran sana: "Al4 pelkaa, Abram!
Min& olen sinun kilpesi; sinun palkkasi on oleva sangen suuri."

2 Mutta Abram sanoi: "Oi Herra, Herra, mita sin& minulle annat? Mina |ahden taalta
lapsetonna, ja omaisuuteni haltijaksi tulee damaskolainen mies, Elieser."

3 Ja Abram sanoi viela: "Sina et ole antanut minulle jalkelaista; katso, talossani syntynyt
palvelija on minut periva".

4 Mutta katso, hanelle tuli tama Herran sana: "Han ei ole sinua periva, vaan joka lahtee
sinun omasta ruumiistasi, han on sinut periva".

5 Ja han vei hanet ulos ja sanoi: "Katso taivaalle ja lue tahdet, jos ne taidat lukea”. Ja han
sanoi hanelle: "Niin paljon on sinulla oleva jalkelaisia".

6 Ja Abram uskoi Herraan, ja Herra luki sen hanelle vanhurskaudeksi.

7 Ja han sanoi hanelle: "Mina olen Herra, joka toin sinut Kaldean Uurista, antaakseni
sinulle tAman maan omaksesi".

8 Mutta han sanoi: "Oi Herra, Herra, mista mina tiedan, etta saan sen omakseni?"

9 Ja han sanoi hanelle: "Tuo minulle kolmivuotias hieho, kolmivuotias vuohi ja
kolmivuotias oinas seka metsékyyhkynen ja nuori kyyhkynen".

10 Ja han toi nama kaikki ja halkaisi ne ja asetti puolikkaat vastakkain; lintuja han ei
kuitenkaan halkaissut.

I Niin laskeutui petolintuja ruumiiden paalle, mutta Abram karkoitti ne pois.

12 Kun aurinko oli laskemaisillaan, valtasi raskas uni Abramin, ja katso, kauhu ja suuri
pimeys valtasi hanet.

13 Ja Herra sanoi Abramille: "Niin tieda totisesti, etta sinun jalkelaisesi tulevat elamaan
muukalaisina maassa, joka ei ole heidadn omansa, ja heidan on niita palveleminen, ja ne
sortavat heitd neljasataa vuotta.

14 Mutta myos sen kansan, jota he palvelevat, mina tuomitsen; ja sitten he paasevat
lahtemé&én, mukanaan paljon tavaraa.

15 Mutta sina saat menna isiesi tyko rauhassa, ja sinut haudataan paastyasi korkeaan
ikaan.



16 Ja neljannessa polvessa sinun jalkelaisesi palaavat tanne takaisin; silla amorilaisten
syntivelka ei ole viela taysi."

17 Ja kun aurinko oli laskenut ja oli tullut pilkkopimea, nakyi suitsuava patsi ja liekehtiva
tuli, joka liikkui uhrikappaleiden valissa.

18 Sina paivana Herra teki Abramin kanssa liiton, sanoen: "Sinun jélkelaisillesi mina annan
tamé&n maan, Egyptin virrasta aina suureen virtaan, Eufrat-virtaan saakka:

19 keenilaiset, kenissilaiset, kadmonilaiset,
20 heettilaiset, perissilaiset, refalaiset,

21 amorilaiset, kanaanilaiset, girgasilaiset ja jebusilaiset".

LUKU 16

Saarai, Abramin vaimo, ei synnyttanyt hanelle lasta. Mutta Saarailla oli egyptilainen
orjatar, jonka nimi oli Haagar.

2 Ja Saarai sanoi Abramille: "Katso, Herra on sulkenut minut synnyttamasta; yhdy siis
minun orjattareeni, ehka mina saisin lapsia hanesta". Ja Abram kuuli Saaraita.

3 Ja Saarai, Abramin vaimo, otti egyptilaisen orjattarensa Haagarin, sitten kuin Abram oli
asunut kymmenen vuotta Kanaanin maassa, ja antoi hanet miehellensa Abramille
vaimoksi.

4 Ja han yhtyi Haagariin, ja Haagar tuli raskaaksi. Kun han huomasi olevansa raskaana,
tuli hAnen eméantanséa halvaksi hanen silmissaan.

% Silloin Saarai sanoi Abramille: "Minun karsimani vaaryys kohdatkoon sinua; mina annoin
orjattareni sinun syliisi, mutta kun h&n huomasi olevansa raskaana, tulin mina halvaksi
hanen silmissdan. Herra tuomitkoon meidan valillamme, minun ja sinun."

6 Abram sanoi Saaraille: "Katso, orjattaresi on sinun vallassasi, tee hanelle, mita tahdot".
Niin Saarai kuritti hanta, ja han pakeni hanen luotaan.

7 Ja Herran enkeli tapasi hanet vesilahteeltd eramaassa, sen lahteen luota, joka on Suurin
tien varressa.

8 Ja han sanoi: "Haagar, Saarain orjatar, mista tulet ja mihin menet?" Han vastasi: "Olen
paossa emantaani Saaraita".

9 Ja Herran enkeli sanoi hanelle: "Palaa emantasi tyko ja ndyrry hanen katensa alle”.

10 Ja Herran enkeli sanoi hanelle: "Mina teen sinun jalkelaistesi luvun niin suureksi, ettei
heita voida lukea heidén paljoutensa tahden".

1 viela Herran enkeli puhui hanelle: "Katso, sina olet raskaana ja synnytat pojan ja kutsut
hanet Ismaeliksi, silla Herra on kuullut sinun hatasi.

12 Hanesta tulee mies kuin villiaasi: hanen katensa on kaikkia vastaan, ja kaikkien kasi on
hanta vastaan, ja han on kaikkien veljiensa niskassa."

13 Ja Haagar nimitti Herraa, joka oli hanta puhutellut, nimella: "Sina olet ilmestyksen
Jumala". Silla han sanoi: "Olenko mina tassa vilaukselta saanut nahda hanet, joka minut
nakee?"

14 Sentahden kutsutaan kaivoa nimella Lahai-Roin kaivo; se on Kaadeksen ja Beredin
valilla.

15 Ja Haagar synnytti Abramille pojan, ja Abram antoi pojallensa, jonka Haagar oli hanelle
synnyttanyt, nimen Ismael.

16 Ja Abram oli kahdeksankymmenen kuuden vuoden vanha, kun Haagar synnytti hanelle
Ismaelin.



LUKU 17

Kun Abram oli yndeksdnkymmenen yhdeksén vuoden vanha, ilmestyi Herra hanelle ja
sanoi hanelle: "Mina olen Jumala, Kaikkivaltias; vaella minun edessani ja ole nuhteeton.

2 Ja mina teen liittoni meidan valillemme, minun ja sinun, ja lisdan sinut ylen runsaasti."
3 Ja Abram lankesi kasvoilleen, ja Jumala puhui hanelle sanoen:
4 "Katso, tama on minun liittoni sinun kanssasi: sinusta tulee kansojen paljouden isa.

5 Niin alkoon sinua enaa kutsuttako Abramiksi, vaan nimesi olkoon Aabraham, silla mina
teen sinusta kansojen paljouden iséan.

6 Mina teen sinut sangen hedelmalliseksi ja annan sinusta tulla kansoja, ja sinusta on
polveutuva kuninkaita.

7 Ja mina teen liiton sinun kanssasi ja sinun jalkelaistesi kanssa, sukupolvesta
sukupolveen, iankaikkisen liiton, ollakseni sinun ja sinun jalkelaistesi Jumala,

8 ja mina annan sinulle ja sinun jalkelaisillesi sen maan, jossa sina muukalaisena asut,
koko Kanaanin maan, ikuiseksi omaisuudeksi; ja mina olen heidan Jumalansa."

9 Ja Jumala sanoi Aabrahamille: "Mutta sin pida minun liittoni, sina ja sinun jalkelaisesi,
sukupolvesta sukupolveen.

10 Ja tama on minun liittoni sinun ja sinun jalkelaistesi kanssa; pitakaa se: ymparileikatkaa
jokainen miehenpuoli keskuudessanne.

I Ympérileikatkaa esinahkanne liha, ja se olkoon liiton merkki meidan valillamme, minun
ja teidan.

12 Sukupolvesta sukupolveen ympérileikattakoon jokainen poikalapsi teidan
keskuudessanne kahdeksan péivan vanhana, niin hyvin kotona syntynyt palvelija kuin
muukalaiselta, kenelta tahansa, rahalla ostettu, joka ei ole sinun jalkelaisiasi.

13 Ymparileikattakoon seka kotonasi syntynyt etta rahalla ostamasi; ja niin minun liittoni on
oleva merkitty teidan lihaanne iankaikkiseksi liitoksi.

14 Mutta ymparileikkaamaton miehenpuoli, jonka esinahan liha ei ole ympérileikattu,
havitettakoon kansastansa; han on rikkonut minun liittoni."

15 Ja Jumala sanoi Aabrahamille: "Al& kutsu vaimoasi Saaraita enaa Saaraiksi, vaan
Saara olkoon hanen nimensa.

16 Ja mina siunaan hanta ja annan hanestakin sinulle pojan; niin, mina siunaan hanta, ja
hanesté tulee kansakuntia, polveutuu kansojen kuninkaita."

17 Aabraham lankesi kasvoillensa ja naurahti, silla han ajatteli sydamessaan: "Voiko
satavuotiaalle syntyéa poika, ja voiko Saara, joka on yhdeksankymmenen vuoden vanha,
viela synnyttaa?"

18 Ja Aabraham sanoi Jumalalle: "Kunpa edes Ismael saisi elaa sinun edessasi!"

19 Niin Jumala sanoi: "Totisesti, sinun vaimosi Saara synnyttaa sinulle pojan, ja sinun on
pantava héanen nimekseen lisak, ja mina teen liittoni h&dnen kanssaan iankaikkiseksi liitoksi
hanen jalkelaisillensa.

20 Mutta myos Ismaelista mina olen kuullut sinun rukouksesi; katso, mina siunaan hanta ja
teen hanet hedelmalliseksi ja annan hénen lisdantya ylen runsaasti. Hanesta on
polveutuva kaksitoista ruhtinasta, ja mina teen hanesté suuren kansan.

21 Mutta liittoni mina teen lisakin kanssa, jonka Saara sinulle synnyttaa tahan aikaan
tulevana vuonna."

22 Kun Jumala oli lakannut puhumasta Aabrahamin kanssa, kohosi han ylos hanen
luotansa.



23 Ja Aabraham otti poikansa Ismaelin seka kaikki kotona syntyneet ja kaikki rahalla
ostamansa palvelijat, kaikki Aabrahamin perheen miehenpuolet, ja ymparileikkasi sina
samana paivana heidan esinahkansa lihan, niinkuin Jumala oli hanelle sanonut.

24 Aabraham oli yndeksankymmenen yhdeksan vuoden vanha, kun hanen esinahkansa
liha ymparileikattiin.

25 Ja hanen poikansa Ismael oli kolmentoista vuoden vanha, kun hanen esinahkansa liha
ymparileikattiin.

26 Aabraham ja hanen poikansa Ismael ymparileikattiin sind samana paivana;

27 ja kaikki hanen perheensé miehet, seké kotona syntyneet ettd muukalaisilta rahalla
ostetut, ymparileikattiin hanen kanssaan.

LUKU 18

Ja Herra ilmestyi hanelle Mamren tammistossa, jossa han istui telttamajansa ovella
paivan ollessa palavimmillaan.

2 Kun han nosti silmansa ja katseli, niin katso, kolme miesta seisoi hanen edessansa;
nahdessaan heidat han riensi heitd vastaan majan ovelta ja kumartui maahan

3 ja sanoi: "Herrani, jos olen saanut armon sinun silmiesi edessé, 4la mene palvelijasi
ohitse.

4 Sallikaa tuoda vahan vetta pestaksenne jalkanne ja levatkaa puun siimeksessa.

> Mina tuon palasen leipaa virkistagksenne itseanne, ennenkuin jatkatte matkaanne, silla
kaiketi sitd varten olette poikenneet palvelijanne luo." He sanoivat: "Tee, niinkuin olet
puhunut”.

6 Ja Aabraham kiiruhti majaan Saaran tyko ja sanoi: "Hae joutuin kolme vakallista lestyja
jauhoja, sotke ja leivo kaltiaisia".

7 Sitten Aabraham riensi karjaan, otti nuoren ja kauniin vasikan ja antoi palvelijalle, joka
ryhtyi nopeasti sitd valmistamaan.

8 Ja han otti voita ja maitoa seka vasikan, jonka han oli valmistuttanut, ja pani ne heidan
eteensq; itse han seisoi heidan luonansa puun alla silla aikaa, kuin he sdivat.

9 Ja he kysyivat hanelta: "Missa vaimosi Saara on?" Han vastasi: "Tuolla majassa”.

10 Ja han sanoi: "Mina palaan luoksesi tulevana vuonna tahan aikaan, ja katso, vaimollasi
Saaralla on silloin oleva poika". Mutta Saara kuunteli majan ovella hédnen takanansa.

I Mutta Aabraham ja Saara olivat iakkaat, eika Saaran enaa ollut, niinkuin naisten
tavallisesti on.

12 Sentahden Saara naurahti itseksensa ja ajatteli: "Heraisikd minussa, nain kuihduttuani,
vield halu? Ja myds minun herrani on vanha."

13 Mutta Herra sanoi Aabrahamille: "Miksi Saara nauroi ajatellen: 'Synnyttaisinké mina
todella, ming, joka olen nain vanha?'

14 Onko mikaan Herralle mahdotonta? Tahan aikaan mina palaan luoksesi tulevana
vuonna, ja Saaralla on silloin poika."

15 Ja Saara kielsi sanoen: "En mina nauranut"; silla han pelkasi. Mutta han sanoi: "Ei ole
niin; sind nauroit".

16 Silloin miehet nousivat siita ja kaantyivat Sodomaan pain, ja Aabraham kulki heidan
kanssaan saattaaksensa heita.

17 Ja Herra sanoi: "Salaisinko min& Aabrahamilta, mita olen tekeva?

18 Onhan Aabrahamista tuleva suuri ja vakeva kansa, ja kaikki kansakunnat maan paalla



tulevat hanessa siunatuiksi.

19 Silla min& olen valinnut hanet, etta han kaskisi lapsiansa ja perhettansa, joka jaa hanen
jalkeensd, noudattamaan Herran tietd ja tekemaan sitéa, mika vanhurskaus ja oikeus on,
jotta Herra antaisi Aabrahamille tapahtua, mitd han on hanelle luvannut."

20 Niin Herra sanoi: "Valitushuuto Sodoman ja Gomorran tidhden on suuri, ja heidan
syntinsa ovat ylen raskaat.

21 Sentahden mina menen alas katsomaan, ovatko he todella tehneet kaiken sen, josta
huuto on minun eteeni tullut, vai eivatkd; mina tahdon sen tietaa."

22 Ja miehet kaantyivat sielta ja kulkivat Sodomaan pain, mutta Aabraham jai viela
seisomaan Herran eteen.

23 Ja Aabraham lahestyi hanta ja sanoi: "Aiotko siis hukuttaa vanhurskaan yhdessa
jumalattoman kanssa?

24 Enta jos kaupungissa on viisikymmenta vanhurskasta; aiotko hukuttaa heidat etka
saasta paikkaa siella olevain viidenkymmenen vanhurskaan tahden?

25 Pois se, etta sina nain tekisit: surmaisit vanhurskaan yhdessa jumalattoman kanssa,
niin ettéd vanhurskaan kavisi samoin kuin jumalattoman! Pois se sinusta! Eikd kaiken maan
tuomari tekisi oikeutta?"

26 Ja Herra sanoi: "Jos l6ydan Sodoman kaupungista viisikymmenta vanhurskasta, niin
mina heidan tahtensa saastan koko paikan".

27 Aabraham vastasi ja sanoi: "Katso, olen rohjennut puhua Herralleni, vaikka olen tomu
ja tuhka.

28 Enta jos viidestakymmenesta vanhurskaasta puuttuu viisi; havitatko viiden tahden koko
kaupungin?" Han sanoi: "En hévita, jos 16ydan sieltd neljakymmenta viisi".

29 Ja han puhui viela hanelle sanoen: "Enta jos siella on neljakymmenta?" Han vastasi:
"Niiden neljankymmenen tdhden jatan sen tekematta”.

30 Aabraham sanoi: "Alkoon Herrani vihastuko, etté viela puhun. Enté jos siella on
kolmekymmenta?" Han vastasi: "En tee sitd, jos I60ydan sieltéd kolmekymmenta".

31 Mutta han sanoi: "Katso, mina olen rohjennut puhua Herralleni. Enta jos siella on
kaksikymment&a?" Han vastasi: "Niiden kahdenkymmenen tdhden jatan havittamatta".

32 Ja han sanoi: "Alkéon Herrani vihastuko, ettéd puhun viela taman ainoan kerran. Enta
jos siellda on kymmenen?" Han vastasi: "Niiden kymmenen tédhden jatan havittamatta”.

33 Ja Herra lahti pois, senjalkeen kuin han oli lakannut puhumasta Aabrahamin kanssa, ja
Aabraham palasi kotiinsa.

LUKU 19

Ja ne kaksi enkelia tulivat Sodomaan illalla, ja Loot istui Sodoman portissa; ja nahtyansa
heid&t Loot nousi heité vastaan ja kumartui maahan kasvoillensa.

2 Ja han sanoi: "Oi herrani, poiketkaa palvelijanne taloon yoksi ja peskaa jalkanne!
Aamulla varhain voitte jatkaa matkaanne." He sanoivat: "Emme, vaan me jadmme yoksi
taivasalle".

3 Mutta han pyysi heita pyytamalla, ja he poikkesivat hanen luoksensa ja tulivat hanen
taloonsa. Ja han valmisti heille aterian ja leipoi happamattomia leipid, ja he sdivat.

4 Ennenkuin he olivat laskeutuneet levolle, piirittivat kaupungin miehet, sodomalaiset,
seka nuoret ettd vanhat, koko kansa kaikkialta, talon.

5 Ja he huusivat Lootia sanoen hanelle: "Missa ne miehet ovat, jotka tulivat luoksesi



yolla? Tuo heidat tanne meidan luoksemme, ryhtydksemme heihin."

6 Silloin Loot meni ulos heidan luokseen portille ja sulki oven jalkeensa

7 ja sanoi: "Alk&aa, veljeni, tehkd niin pahoin.

8 Katsokaa, minulla on kaksi tytarta, jotka eivat viela miehesta tieda. Ne mina tuon teille,
tehkaa heille, mita tahdotte. Alkaa vain tehko naille miehille mitdan pahaa, silla he ovat
tulleet minun kattoni suojaan.”

9 Mutta he vastasivat: "Mene tiehesi!" Ja he sanoivat: "Tuo yksi on tullut tinne asumaan
muukalaisena, ja yhtakaikki héan alati pyrkii hallitsemaan. Nytp& me pitelemmekin sinua
pahemmin kuin heitd." Ja he tunkeutuivat vékivaltaisesti miehen, Lootin, kimppuun ja
kavivat murtamaan ovea.

10 Silloin miehet ojensivat katensa, vetivat Lootin luoksensa huoneeseen ja sulkivat oven.
1 Ja he sokaisivat ne miehet, jotka olivat talon ovella, seka nuoret etta vanhat, niin etta he
turhaan koettivat 16ytaa ovea.

12 Ja miehet sanoivat Lootille: "Vielako sinulla on ketaan omaista taalla? Vie pois taalta
vavysi, poikasi, tyttaresi ja kaikki, keitéa sinulla kaupungissa on,

13 silla me havitamme taméan paikan. Koska huuto heista on kaynyt suureksi Herran
edessd, lahetti Herra meidat havittamaéan sen.”

14 Silloin Loot meni puhuttelemaan vavyjansa, joiden oli aikomus ottaa hanen tyttarensa,
ja sanoi: "Nouskaa, lahtek&a pois tasta paikasta, silla Herra havittdd tdmén kaupungin®.
Mutta hanen vavynsa luulivat hanen laskevan leikkia.

15 Aamun sarastaessa enkelit kiirehtivat Lootia sanoen: "Nouse, ota vaimosi ja molemmat
tyttaresi, jotka ovat luonasi, ettet hukkuisi kaupungin syntivelan tahden".

16 Ja kun han viela vitkasteli, tarttuivat miehet hanen kateensa seka hanen vaimonsa ja
molempien tyttariensa kateen, silla Herra tahtoi sdastaa hanet, ja veivét hanet ulos ja
jattivat hanet ulkopuolelle kaupunkia.

17 Ja viedessaan heita ulos sanoi mies: "Pakene henkesi tahden, &la katso taaksesi alaka
pysahdy mihink&é&n lakeudella. Pakene vuorille, ettet hukkuisi."

18 Mutta Loot sanoi heille: "Oi herrani, ei niin!

19 Katso, palvelijasi on saanut armon sinun silmiesi edessa, ja suuri on sinun laupeutesi,
jota olet minulle osoittanut pelastaaksesi henkeni, mutta min& en voi paasta pakoon
vuorille; pelk&dén, ettd onnettomuus saavuttaa minut ja mina kuolen.

20 Katso, tuolla on kaupunki lahella, vahan matkan paassa, paetakseni sinne; salli minun
pelastua sinne - onhan se vahan matkan paéassa - jaddakseni eloon."

21 Ja han sanoi hanelle: "Katso, mina teen sinulle mieliksi tassakin kohden; en havita
kaupunkia, josta puhut.

22 pakene nopeasti sinne, silla mina en voi tehda mitaan, ennenkuin olet sinne saapunut.”
Siitd kaupunki sai nimekseen Sooatr.

23 Aurinko oli noussut, kun Loot saapui Sooariin.

24 Ja Herra antoi sataa Sodoman ja Gomorran paélle tulikivea ja tulta, Herran tykoa
taivaasta,

25 ja havitti nama kaupungit ynna koko lakeuden seka kaikki niiden kaupunkien asukkaat
ja maan kasvullisuuden.

26 Ja Lootin vaimo, joka tuli hanen jaljessaan, katsoi taaksensa, ja niin han muuttui
suolapatsaaksi.

27 Aabraham nousi varhain aamulla ja meni siihen paikkaan, jossa han oli seisonut Herran
edessa,



28 katseli Sodomaan ja Gomorraan pain ja yli koko lakeuden, ja katso, maasta nousi savu
niinkuin pétsin savu.

29 Kun Jumala tuhosi sen lakeuden kaupungit, muisti Jumala Aabrahamia ja johdatti
Lootin pois havityksen keskeltd, havittdessddn ne kaupungit, joissa Loot oli asunut.

30 Ja Loot lahti Sooarista ja asettui vuoristoon molempien tyttariensa kanssa, silla han
pelkasi asua Sooarissa; ja hén asui luolassa, han ja hdnen molemmat tyttarensa.

31 Niin vanhempi sanoi nuoremmalle: "Isimme on vanha, eika tassa maassa ole ketaan
miesta, joka voisi tulla luoksemme siten, kuin on kaiken maan tapa.

32 Tule, juottakaamme isallemme viinia ja maatkaamme hanen kanssaan, saadaksemme
isastamme jalkelaisen.”

33 Niin he juottivat sind yona iséllensa viinia. Ja vanhempi meni ja makasi hanen
kanssaan, eikd tama huomannut, milloin han tuli hédnen viereensa ja milloin h&n nousi.
34 Seuraavana paivana sanoi vanhempi nuoremmalle: "Katso, mind makasin viime yona
isani kanssa; juottakaamme hénelle tanakin yona viinia, ja mene sind ja makaa hanen
kanssaan, saadaksemme isdstamme jalkeldisen".

35 Niin he juottivat sindkin yona isallensa viinia; ja nuorempi meni ja makasi hanen
kanssaan, eik& tamé& huomannut, milloin han tuli h&nen viereensa ja milloin han nousi.
36 Ja niin Lootin molemmat tyttaret tulivat isdstansa raskaiksi.

37 Ja vanhempi synnytti pojan ja antoi hanelle nimen Mooab; hanesta polveutuvat
mooabilaiset aina tahan paivaan saakka.

38 Ja myoskin nuorempi synnytti pojan ja antoi hanelle nimen Ben-Ammi; hanesta
polveutuvat ammonilaiset aina tdhén paivaan saakka.

LUKU 20

Ja Aabraham siirtyi sieltd Etelamaahan ja asettui Kaadeksen ja Suurin vélimaille; ja han
asui jonkun aikaa Gerarissa.

2 Ja Aabraham sanoi vaimostansa Saarasta: "Han on minun sisareni". Niin Abimelek,
Gerarin kuningas, lahetti noutamaan Saaran luoksensa.

3 Mutta Jumala tuli Abimelekin tyko yolla unessa ja sanoi hanelle: "Katso, sinun on
kuoltava sen vaimon tdhden, jonka olet ottanut, silla h&n on toisen miehen aviovaimo".

4 Mutta Abimelek ei ollut ryhtynyt haneen, ja han sanoi: "Herra, surmaatko syyttdmankin?
° Eiko han itse sanonut minulle: '"Han on minun sisareni'? Ja samoin tamakin sanoi: 'Han
on minun veljeni'. Olen tehnyt tdman vilpittdmin sydamin ja viattomin kasin."

6 Ja Jumala sanoi hanelle unessa: "Niin, mina tiedan, etta sina teit sen vilpittémin
sydamin. Sentdhden miné& estinkin sinut tekemé&sté syntid minua vastaan enka sallinut
sinun kajota haneen.

7 Niin anna nyt miehelle hanen vaimonsa takaisin, silla han on profeetta, ja han on
rukoileva sinun puolestasi, etté saisit elad. Mutta jollet anna hanta takaisin, niin tieda, etta
olet kuolemalla kuoleva, siné ja kaikki sinun omaisesi."

8 Niin Abimelek nousi varhain aamulla ja kutsui kaikki palvelijansa ja kertoi heille taman
kaiken; ja miehet olivat kovin peloissaan.

9 Ja Abimelek kutsui Aabrahamin ja sanoi hanelle: "Mita oletkaan meille tehnyt! Mita mina
olen rikkonut sinua vastaan, koska olet saattanut minut ja minun valtakuntani syypaaksi
nain suureen rikokseen? Sina olet tehnyt minulle, mit&a ei sovi tehda."

10 Ja Abimelek sanoi viela Aabrahamille: "Mika oli tarkoituksesi, kun tAméan teit?"



1 Aabraham vastasi: "Mina ajattelin nain: 'Talla paikkakunnalla ei varmaankaan peljata
Jumalaa; he surmaavat minut vaimoni tahden'.

12 Ja han onkin todella minun sisareni, isani tytar, vaikkei olekaan &itini tytar; ja niin
hanesta tuli minun vaimoni.

13 Mutta kun Jumala lahetti minut kulkemaan pois iséni kodista, sanoin mina hanelle:
'‘Osoita minulle se rakkaus, etta, mihin paikkaan ikind tulemmekin, sanot minusta: han on

minun veljeni'.

14 Silloin Abimelek otti pikkukarjaa ja raavaskarjaa, palvelijoita ja palvelijattaria ja antoi ne
Aabrahamille. Ja han lahetti hdnelle takaisin hanen vaimonsa Saaran.

15 Ja Abimelek sanoi: "Katso, minun maani on avoinna edessasi; asu, missa mielesi
tekeel!"

16 Ja Saaralle han sanoi: "Katso, mina annan veljellesi tuhat sekelia hopeata. Olkoot ne
sinulle hyvitykseksi kaikkien niiden edessa, jotka sinun kanssasi ovat; niin olet kaikkien
edessa todistettu viattomaksi."

17 Mutta Aabraham rukoili Jumalaa, ja Jumala paransi Abimelekin ja hanen vaimonsa ja
hanen orjattarensa, niin etta he synnyttivat lapsia.

18 Silla Herra oli sulkenut jokaisen kohdun Abimelekin huoneessa Saaran, Aabrahamin
vaimon, téhden.

LUKU 21

Ja Herra piti Saarasta huolen, niinkuin oli luvannut; ja Herra teki Saaralle, niinkuin oli
puhunut.

2 Ja Saara tuli raskaaksi ja synnytti Aabrahamille pojan hanen vanhoilla paivillaan, juuri
sin& aikana, jonka Jumala oli h&nelle sanonut.

3 Ja Aabraham nimitti poikansa, joka hanelle oli syntynyt, sen, jonka Saara oli hanelle
synnyttanyt, lisakiksi.

4 Ja Aabraham ymparileikkasi poikansa lisakin, timéan ollessa kahdeksan paivan vanha,
niinkuin Jumala oli hanen késkenyt tehda.

5 Aabraham oli sadan vuoden vanha, kun hanen poikansa lisak syntyi hanelle.

6 Ja Saara sanoi: "Jumala on saattanut minut naurunalaiseksi; kuka ikina saa taman
kuulla, se nauraa minulle”.

7 Ja han sanoi viela: "Kuka olisi tiennyt sanoa Aabrahamille: Saara on imettava lapsia? Ja
nyt min& kuitenkin olen synnyttanyt hanelle pojan hanen vanhoilla paivillaan."

8 Ja poika kasvoi, ja hanet vieroitettiin. Ja Aabraham laittoi suuret pidot siksi paiviksi, jona
lisak vieroitettiin.

9 Ja Saara naki egyptildisen Haagarin pojan, jonka tama oli Aabrahamille synnyttanyt,
ilvehtivan

10 ja sanoi Aabrahamille: "Aja pois tuo orjatar poikinensa, silla ei tuon orjattaren poika saa
peria minun poikani, lisakin, kanssa".

I Aabraham pahastui suuresti tasta puheesta poikansa tahden.

12 Mutta Jumala sanoi Aabrahamille: "Al4 pahastu siitd poikasi ja orjattaresi tahden. Kuule
Saaraa kaikessa, mitad han sinulle sanoo, silla ainoastaan lisakista sind saat nimellesi
jalkelaiset.

13 Mutta myoskin orjattaren pojasta mina teen suuren kansan, koska han on sinun
jalkelaisesi."



14 varhain seuraavana aamuna Aabraham otti leipaa ja vesileilin ja antoi ne Haagarille,
pannen ne hanen olalleen, seka pojan, ja lahetti hanet menemaéan. Han lahti ja harhaili
Beerseban erdmaassa.

15 Mutta kun vesi loppui leilistd, heitti han pojan pensaan alle,
16 meni ja istui syrjaan jousenkantaman paahan, silla han ajatteli: "En voi nahda pojan
kuolevan". Ja istuessaan siind syrjassa han korotti &&nensa ja itki.

17 Silloin Jumala kuuli pojan valituksen, ja Jumalan enkeli huusi taivaasta Haagarille
sanoen: "Mika sinun on, Haagar? Ala pelkaa, silla Jumala on kuullut pojan valituksen,
siin& missa han makaa.

18 Nouse, nosta poika maasta ja tartu hanen kateensa, silla mina teen hanesta suuren
kansan."

19 Ja Jumala avasi hanen silmansa, niin etta han huomasi vesikaivon. Ja han meni ja
taytti leilin vedella ja antoi pojan juoda.

20 Ja Jumala oli pojan kanssa, ja han kasvoi ja asui erdmaassa, ja hanesta tuli jousimies.
21 Ja han asui Paaranin eramaassa; ja hanen &itinsa otti hanelle vaimon Egyptin maasta.

22 Sjihen aikaan puhui Abimelek ja hanen sotapaallikkonsa Piikol Aabrahamille sanoen:
"Jumala on sinun kanssasi kaikessa, mita teet.

23 vanno nyt tassa minulle Jumalan kautta, ettet ole oleva petollinen minulle etka minun
suvulleni etké jalkelaisilleni, vaan tee sinakin laupeus minulle ja sille maalle, jossa
muukalaisena asut, niinkuin mina olen sinulle tehnyt."

24 Aabraham sanoi: "Mina vannon".

25 Aabraham nuhteli kuitenkin Abimelekia vesikaivon tahden, jonka Abimelekin palvelijat
olivat vallanneet.

26 Mutta Abimelek vastasi: "En tieda, kuka sen on tehnyt; et ole itse minulle mita&an
ilmoittanut, enka ole siita kuullut ennen kuin tdnaan".

27 Silloin Aabraham otti pikkukarjaa ja raavaskarjaa ja antoi Abimelekille; ja he tekivat
molemmat keskenansa liiton.

28 Ja Aabraham asetti laumasta seitseméan uuhikaritsaa erilleen muista.

29 Silloin Abimelek sanoi Aabrahamille: "Mita tarkoittavat nuo seitseman karitsaa, jotka
olet asettanut tuonne erilleen?"

30 Han vastasi: "Nama seitseman karitsaa on sinun otettava minun kadestani,
todistukseksi minulle siita, etta taméa kaivo on minun kaivamani”.

31 Siita kutsuttiin paikkaa Beersebaksi, koska he molemmat vannoivat siina toisilleen
valan.

32 Niin he tekivat liiton Beersebassa. Ja Abimelek nousi ja Piikol, hanen sotapaallikkonsa,
ja he palasivat filistealaisten maahan.

33 Ja Aabraham istutti tamariskipuun Beersebaan ja huusi siina avuksi Herran,
iankaikkisen Jumalan, nimeé.

34 Ja Aabraham asui kauan muukalaisena filistealaisten maassa.

LUKU 22

Néiden tapausten jalkeen Jumala koetteli Aabrahamia ja sanoi hanelle: "Aabraham!”
Han vastasi: "Tassé olen".

2 Ja han sanoi: "Ota lisak, ainokainen poikasi, jota rakastat, ja mene Moorian maahan ja
uhraa hanet sielld polttouhriksi vuorella, jonka mina sinulle sanon".



3 Varhain seuraavana aamuna Aabraham satuloi aasinsa ja otti mukaansa kaksi
palvelijaansa seka poikansa lisakin, ja halottuaan polttouhripuita han lahti menemaan
siihen paikkaan, jonka Jumala oli hanelle sanonut.

4 Kolmantena paivana Aabraham nosti silméansa ja naki sen paikan kaukaa.

% Silloin Aabraham sanoi palvelijoilleen: "Jaakaa tahan aasin kanssa. Mina ja poika
menemme tuonne rukoilemaan; sitten me palaamme luoksenne."

6 Ja Aabraham otti polttouhripuut ja sélytti ne poikansa lisakin selkaan; itse han otti
kateensa tulen ja veitsen, ja niin he astuivat molemmat yhdessa.

7 lisak puhui isallensa Aabrahamille sanoen: "Isani!" Tama vastasi: "Tassa olen, poikani".
Ja han sanoi: "Katso, tdssa on tuli ja halot, mutta missa on lammas polttouhriksi?"

8 Aabraham vastasi: "Jumala on katsova itselleen lampaan polttouhriksi, poikani". Ja he
astuivat molemmat yhdessa.

9 Ja kun he olivat tulleet siihen paikkaan, jonka Jumala oli hanelle sanonut, rakensi
Aabraham siihen alttarin, latoi sille halot, sitoi poikansa lisakin ja pani hanet alttarille
halkojen paalle.

10 Ja Aabraham ojensi katensa ja tarttui veitseen teurastaakseen poikansa.

11 gjlloin Herran enkeli huusi hdnelle taivaasta sanoen: "Aabraham, Aabraham!" Han
vastasi: "Tassa olen".

12 Niin han sanoi: "Al4 satuta kattasi poikaan alaka tee hanelle mitaan, silla nyt mina
tiedan, etta sina pelkaat Jumalaa, kun et kieltanyt minulta ainokaista poikaasi".

13 Niin Aabraham nosti silmansa ja huomasi takanansa oinaan, joka oli sarvistaan
takertunut pensaikkoon. Ja Aabraham meni, otti oinaan ja uhrasi sen polttouhriksi
poikansa sijasta.

14 Ja Aabraham pani sen paikan nimeksi "Herra nakee". Niinpa viela tana paivana
sanotaan: "Vuorella, missé Herra ilmestyy".

15 Ja Herran enkeli huusi Aabrahamille toistamiseen taivaasta

16 ja sanoi: "Mina vannon itse kauttani, sanoo Herra: Sentdhden etta taman teit etka
kieltanyt minulta ainokaista poikaasi,

17 mina runsaasti siunaan sinua ja teen sinun jalkelaistesi luvun paljoksi kuin taivaan
tahdet ja hiekka, joka on meren rannalla, ja sinun jalkelaisesi valtaavat vihollistensa portit.

18 Ja sinun siemenessasi tulevat siunatuiksi kaikki kansakunnat maan paalla, sentahden
etta olit minun aanelleni kuuliainen."

19 Sitten Aabraham palasi palvelijainsa luo, ja he nousivat ja kulkivat yhdessa
Beersebaan. Ja Aabraham jai asumaan Beersebaan.

20 Naiden tapausten jalkeen ilmoitettiin Aabrahamille: "Katso, mydskin Milka on
synnyttanyt poikia sinun veljellesi Naahorille".

21 Nama olivat Uus, hanen esikoisensa, taman veli Buus, Kemuel, Aramin isa,
22 Kesed, Haso, Pildas, Jidlaf ja Betuel;

23 ja Betuelille syntyi Rebekka. Nama kahdeksan synnytti Milka Naahorille, Aabrahamin
veljelle.

24 Ja hanen sivuvaimonsa, nimelta Reuma, synnytti myos lapsia: Tebahin, Gahamin,
Tahaan ja Maakan.

LUKU 23



Ja Saara eli sadan kahdenkymmenen seitseman vuoden vanhaksi; niin vanhaksi el
Saara.

2 Ja Saara kuoli Kirjat-Arbassa, se on Hebronissa, Kanaanin maassa. Ja Aabraham meni
murehtimaan Saaraa ja itkemaan hanta.

3 Senjalkeen Aabraham nousi ja lahti vainajan luota ja puhui heettilaisille sanoen:

4 "Min& olen muukalainen ja vieras teidan keskuudessanne; antakaa minulle perintohauta
maassanne, haudatakseni ja katkedkseni siihen vainajani".

5 Heettilaiset vastasivat Aabrahamille, sanoen hanelle:

6 "Kuule meita, herra. Sina olet Jumalan ruhtinas meidan keskuudessamme; hautaa
vainajasi parhaaseen hautaamme. Ei kukaan meista kiell& sinua hautaamasta vainajaasi
hautaansa."

7 Niin Aabraham nousi ja kumarsi maan kansalle, heettilaisille,

8 ja puhui heille sanoen: "Jos teidan mieleenne on, etta min& hautaan ja katken vainajani,
niin kuulkaa minua ja taivuttakaa Efron, Sooharin poika,

9 antamaan minulle Makpelan luola, joka on hdnen omansa ja on hénen vainionsa peralla.
Taydesta hinnasta han antakoon sen minulle perintéhaudaksi teidén keskuudessanne."

10 Mutta Efron istui siella heettilaisten joukossa. Ja Efron, heettildinen, vastasi
Aabrahamille heettildisten kuullen, kaikkien, jotka kulkivat hdnen kaupunkinsa portista,
sanoen:

L "Ej, herrani, vaan kuule minua. Vainion mina lahjoitan sinulle ja myoskin luolan, joka
siind on, miné lahjoitan sinulle; kansalaisteni néhden min& sen sinulle lahjoitan. Hautaa
vainajasi."

12 Ja Aabraham kumarsi maan kansalle

13 ja puhui Efronille, maan kansan kuullen, sanoen: "Jospa kuitenkin - oi, kuule minua!
Min& maksan vainion hinnan; ota se minulta ja anna minun haudata siihen vainajani.”

14 Efron vastasi Aabrahamille, sanoen hanelle:

15 "Herrani, kuule minua. Neljansadan hopeasekelin maa, mita se minulle ja sinulle
merkitsee? Hautaa vainajasi.”

16 Kuultuaan Efronin sanat Aabraham punnitsi Efronille sen rahasumman, jonka tama oli
maininnut heettilaisten kuullen, neljdsataa hopeasekelid, kaupassa kaypaa.

17 Niin Efronin vainio, joka on Makpelassa itaan pain Mamresta, seka vainio etta siella
oleva luola ynna kaikki puut, jotka kasvoivat vainiolla, koko silla alueella,

18 joutuivat Aabrahamin omaksi kaikkien heettildisten nahden, jotka kulkivat hanen
kaupunkinsa portista.

19 Senjalkeen Aabraham hautasi vaimonsa Saaran luolaan, joka on Makpelan vainiolla,
itddn pain Mamresta, se on Hebronista, Kanaanin maassa.

20 Niin vainio ja siella oleva luola siirtyi heettilisilta Aabrahamille, perintohaudaksi.

LUKU 24

Ja Aabraham oli vanha ja ialliseksi tullut, ja Herra oli siunannut Aabrahamia kaikessa.

2 Niin Aabraham sanoi palvelijallensa, talonsa vanhimmalle, joka hallitsi kaikkea, mita
hanella oli: "Pane katesi kupeeni alle.

3 Min& vannotan sinua Herran, taivaan ja maan Jumalan, kautta, ettet ota pojalleni vaimoa
kanaanilaisten tyttérista, joiden keskuudessa mina asun,



4 vaan menet minun omaan maahani ja sukuni luo ja otat sielta vaimon pojalleni lisakille."

5 Palvelija sanoi hanelle: "Enta jos tytto ei tahdo seurata minua tdhan maahan, onko
minun silloin vietdva poikasi takaisin siihen maahan, josta olet lahtenyt?"

6 Aabraham vastasi hanelle: "Varo, ettet vie poikaani takaisin sinne.

7 Herra, taivaan Jumala, joka otti minut pois isani kodista ja synnyinmaastani, han, joka
puhui minulle ja vannoi minulle sanoen: 'Sinun jalkelaisillesi mina annan taman maan’,
han lahettda enkelinsa sinun edellasi, niin ettd saat sielta vaimon pojalleni.

8 Mutta jos tytto ei tahdo seurata sinua, niin olet tasta valasta vapaa. Al4 vain vie poikaani
sinne takaisin."

9 Niin palvelija pani katensa herransa Aabrahamin kupeen alle ja lupasi sen hanelle
valalla vannoen.

10 Ja palvelija otti herransa kameleista kymmenen sekéa kaikkinaisia kalleuksia herransa
tavaroista; ja han nousi ja lahti Mesopotamiaan, Naahorin kaupunkiin.

1 Ja han antoi kamelien asettua kaupungin ulkopuolelle vesikaivon dareen lepaamaan,
illan suussa, jolloin naiset tulivat vettd ammentamaan.

12 ja han sanoi: "Herra, minun herrani Aabrahamin Jumala, suo minulle tan&an
menestysta ja tee laupeus herralleni Aabrahamille.

13 Katso, mina seison tassa lahteelld, ja kaupunkilaisten tyttaret tulevat ammentamaan
vetta.

14 Niin tapahtukoon, etta se tytto, jolle mina sanon: 'Kallista tAnne vesiastiaasi juodaksent’,
ja joka vastaa: 'Juo, mina juotan kamelisikin’, on juuri se, jonka sin& olet maarannyt
palvelijallesi lisakille; ja siitda mina tiedan, ettd olet tehnyt laupeuden herralleni."

15 Tuskin han oli lakannut puhumasta, niin tuli siihen Rebekka, joka oli Aabrahamin veljen
Naahorin ja hanen vaimonsa Milkan pojan, Betuelin, tytar; ja hanella oli vesiastia olallaan.

16 Ja tyttod oli naoltaan hyvin ihana, neitsyt, johon ei mies ollut koskenut. Ja han astui alas
lahteelle, taytti astiansa ja tuli ylos.

17 Silloin palvelija riensi hanta vastaan ja sanoi: "Anna minun juoda vahan vetta
astiastasi".

18 Han vastasi: "Juo, herrani". Ja han laski nopeasti astiansa alas kadelleen ja antoi
hanen juoda.

19 Ja annettuaan hanen juoda han sanoi: "Mina ammennan vetta myds sinun kameleillesi,
kunnes ne ovat juoneet kyllikseen".

20 Niin han tyhjensi nopeasti astiansa kaukaloon ja riensi jalleen kaivolle ammentamaan
vetta ja ammensi kaikille hdnen kameleilleen.

21 Ja mies katseli hanta daneti saadakseen tietad, oliko Herra antanut hanen matkansa
onnistua vai ei.

22 Kun kamelit olivat juoneet, otti mies kultaisen nenarenkaan, joka painoi puolen sekeli,
ja hédnen kasiinséa kaksi rannerengasta, jotka painoivat kymmenen kultasekelia.

23 Ja han kysyi: "Kenenka tytar olet? Sano minulle. Onko isési talossa tilaa yota
ollaksemme?"

24 Han vastasi hanelle: "Olen Betuelin, Naahorin ja Milkan pojan, tytar".

25 Ja han sanoi hanelle viela: "Meilla on runsaasti olkia ja rehua; myoskin yosijaa on
meilld antaa".

26 Silloin mies kumartui maahan ja rukoili Herraa

27 ja sanoi: "Kiitetty olkoon Herra, minun herrani Aabrahamin Jumala, joka ei ole ottanut
pois armoansa ja totuuttansa minun herraltani. Herra on johdattanut minut tata tieta



herrani veljen katiin."

28 Mutta tytto riensi ilmoittamaan aitinsa perheelle, mita oli tapahtunut.

29 Rebekalla oli veli, jonka nimi oli Laaban; ja Laaban riensi ulos miehen luo lahteelle.

30 Silla kun han naki nenarenkaan ja rannerenkaat sisarensa kasissa ja kuuli sisarensa
Rebekan kertovan ja sanovan: "Nain mies puhui minulle", meni hdn miehen luo; ja katso,
han seisoi viela kamelien luona lahteella.

31 Ja han sanoi hanelle: "Tule sisdén, sind Herran siunattu. Minkatahden seisot ulkona?
Min& olen valmistanut tilaa talossa ja sijaa kameleille.”

32 Niin mies tuli taloon, ja Laaban riisui kamelit ja antoi kameleille olkia ja rehua seka
hanelle ja hdnen seuralaisilleen vetta jalkojen pesemiseksi.

33 Sitten pantiin ruokaa hanen eteensa, mutta han sanoi: "En sy, ennenkuin olen
puhunut asiani". Laaban vastasi: "Puhu"”.

34 Han sanoi: "Mina olen Aabrahamin palvelija.

35 Herra on suuresti siunannut minun herraani, niin ettda hanesta on tullut mahtava mies;
han on antanut hanelle pikkukarjaa ja raavaskarjaa, hopeata ja kultaa, palvelijoita ja
palvelijattaria, kameleja ja aaseja.

36 Ja Saara, herrani vaimo, on vanhalla iallansa synnyttanyt herralleni pojan; ja talle han
on antanut kaiken omaisuutensa.

37 Ja herrani vannotti minua sanoen: 'Al4 ota pojalleni vaimoa kanaanilaisten tyttarista,
joiden maassa mina asun,

38 yaan mene minun isani kotiin ja sukuni luo ja ota sielta pojalleni vaimo'.

39 Silloin min& sanoin herralleni: 'Enté jos tyttd ei seuraa minua?'

40 Han vastasi minulle: 'Herra, jonka edessa mina olen vaeltanut, lahettaa enkelinsa sinun
kanssasi ja antaa matkasi onnistua, niin etta saat pojalleni vaimon minun suvustani ja
isani perheesta.

41 Silloin, kun saavut sukuni luo, olet vapaa valasta, jonka minulle vannoit; jos he eivat
hanta sinulle anna, olet valasta vapaa'.

42 Niin mina tanaan tulin lahteelle ja sanoin: 'Herra, minun herrani Aabrahamin Jumala, jos
annat onnistua sen matkan, jolla olen,

43 salli tapahtua niin, etta se neitonen, joka minun seisoessani tassa vesilahteella tulee
ammentamaan vetta ja sanoessani hanelle: 'Anna minun juoda vahan vetta astiastasi',
44 vastaa minulle: 'Juo itse, ja mina ammennan myos sinun kameleillesi' - etta han on se
vaimo, jonka Herra on maarannyt minun herrani pojalle.

45 Tuskin olin lakannut nain puhumasta itsekseni, niin katso, Rebekka tuli sinne, vesiastia
olallansa, astui alas lahteelle ja ammensi. Ja mina sanoin hanelle: 'Anna minun juoda'.
46 Han laski nopeasti astian alas olaltansa ja sanoi: 'Juo, min& juotan myds sinun
kamelisi'. Niin mina join, ja han juotti myts kamelit.

47 Ja mina kysyin hanelta sanoen: 'Kenenka tytar sina olet?' Han vastasi: 'Olen Betuelin,
Naahorin ja Milkan pojan, tytar'. Niin mina panin nendrenkaan hanen nendénsa ja
rannerenkaat hanen kasiinsa.

48 Ja mina kumarruin maahan ja rukoilin Herraa, kiittaen Herraa, minun herrani
Aabrahamin Jumalaa, joka oli johdattanut minut oikeata tietd saamaan herrani veljen
tyttédren hanen pojalleen.

49 Ja jos nyt tahdotte osoittaa suosiota ja uskollisuutta minun herralleni, niin ilmoittakaa se
minulle; jollette, niin ilmoittakaa minulle sekin, kd&ntyakseni toisaalle, oikealle tai
vasemmalle."



50 Laaban ja Betuel vastasivat sanoen: "Herralta tima on tullut; emme voi tassa asiassa
puhua sinulle hyvaa emmeka pahaa.

1 Katso, siind on Rebekka edessasi, ota hanet ja mene. Tulkoon han herrasi pojan
vaimoksi, niinkuin Herra on sanonut.”

52 Kuultuaan heidan sanansa Aabrahamin palvelija kumartui maahan Herran eteen.

53 Sitten palvelija otti esille hopea- ja kultakaluja seka vaatteita ja antoi ne Rebekalle.
Mydskin hanen veljelleen ja aidilleen hédn antoi kallisarvoisia lahjoja.

54 Ja he soivat ja joivat, han ja hanen seuralaisensa, ja olivat siella yota. Mutta kun he
olivat nousseet seuraavana aamuna, sanoi han: "Paastakaa minut menemaan herrani

luo".

%5 Tyton veli ja &iti vastasivat: "Anna tyton viipya luonamme viela joku aika, edes
kymmenen paivaa. Sitten saat lahtea."

56 Mutta han sanoi heille: "Alk&a viivyttaké minua, koska Herra on antanut matkani
onnistua. Paastakaa minut menemaan, tahdon lahtea herrani luo."

7 He vastasivat: "Kutsukaamme tanne tytto ja kysykadmme hanelta itseltaan".

58 Ja he kutsuivat Rebekan ja sanoivat hanelle: "Tahdotko l4hted timan miehen kanssa?"
Héan vastasi: "Tahdon".

59 Niin he lahettivat sisarensa Rebekan imettdjineen matkalle Aabrahamin palvelijan ja
hanen miestenséd mukana.

60 Ja he siunasivat Rebekan ja lausuivat hanelle: "Oi sisaremme, tulkoon sinusta tuhat
kertaa kymmenentuhatta, ja vallatkoot sinun jalkeldisesi vihamiestensa portit!"

61 Ja Rebekka nousi palvelijattarineen, ja he istuivat kamelien selkan ja seurasivat
miesta. Niin palvelija otti Rebekan mukaansa ja lahti matkalle.

62 Ja lisak oli tulossa Lahai-Roin kaivon tienoilta; han asui ndet Etelamaassa.

63 Ja lisak oli illan suussa lahtenyt kedolle kdyskentelemaan, ja kun han nosti silméansa,
naki han kamelien lahestyvan.

64 Kun Rebekka nosti silménsa ja naki lisakin, laskeutui han nopeasti maahan kamelin
selasta

65 ja kysyi palvelijalta: "Kuka on tuo mies, joka tulee kedolla meita vastaan?" Palvelija
vastasi: "H&an on minun herrani". Niin h&n otti hunnun ja verhoutui siihen.

66 Ja palvelija kertoi lisakille kaikki, mita han oli toimittanut.

67 Ja lisak vei Rebekan itinsa Saaran majaan ja otti hanet luokseen, ja hanesta tuli
hanen vaimonsa, ja han rakasti hanta. Niin lisak sai lohdutuksen &itinsa kuoltua.

LUKU 25

JaAabraham otti viela vaimon, ja hanen nimensa oli Ketura.
2 Ja han synnytti hanelle Simranin ja Joksanin, Medanin ja Midianin, Jisbakin ja Suuahin.

3 Mutta Joksanille syntyi Seba ja Dedan. Dedanin jalkelaisia olivat: assurilaiset, letusilaiset
ja leummilaiset.

4 Ja Midianin pojat olivat Eefa, Eefer, Hanok, Abida ja Eldaa. Kaikki nama ovat Keturan
jalkelaisia.
5 Ja Aabraham antoi kaiken omaisuutensa lisakille.

6 Mutta sivuvaimojensa pojille Aabraham antoi lahjoja; ja han lahetti heidéat viela
eldessénsa pois poikansa lisakin luota itd&n péain, Itaiselle maalle.



7 Tama on Aabrahamin elinvuosien luku: sata seitsemankymmenta viisi vuotta.

8 Ja Aabraham vaipui kuolemaan korkeassa idssa, vanhana ja elamasta kyllansa
saaneena, ja tuli otetuksi heimonsa tykd.

9 Ja hanen poikansa lisak ja Ismael hautasivat hanet Makpelan luolaan, heettildisen
Efronin, Sooharin pojan, vainiolle, joka on itdan pain Mamresta,

10 sille vainiolle, jonka Aabraham oli ostanut heettilaisilta; siihen haudattiin Aabraham ja
hanen vaimonsa Saara.

1 Ja Aabrahamin kuoltua Jumala siunasi hanen poikaansa lisakia. Ja lisak asui Lahai-
Roin kaivon tienoilla.

12 Ja tama on kertomus Ismaelin suvusta, Aabrahamin pojan, jonka Saaran egyptildinen
orjatar Haagar synnytti Aabrahamille.

13 Nama ovat Ismaelin poikien nimet heidan nimiensa ja polveutumisensa mukaan:
Nebajot, Ismaelin esikoinen, Keedar, Adbeel, Mibsam,

14 Misma, Duuma, Massa,
15 Hadad, Teema, Jetur, Naafis ja Keedma.

16 Nama ovat Ismaelin pojat ja nAma heidan nimenséa heidan kyliensa ja leiripaikkojensa
mukaan, kaksitoista ruhtinasta heimokuntineen.

17 Ja taméa on Ismaelin elinvuosien luku: sata kolmekymmenta seitseman vuotta; ja han
vaipui kuolemaan ja tuli otetuksi heimonsa tyko.

18 Ja he asuivat Havilasta aina Suuriin asti, joka on Egyptista itaan pain Assyriaan
mentéessa. Han kavi kaikkien veljiensa kimppuun.

19 Ja tama on kertomus lisakin, Aabrahamin pojan, suvusta. Aabrahamille syntyi lisak.

20 Ja lisak oli neljankymmenen vuoden vanha, kun han otti vaimokseen Rebekan, joka oli
aramilaisen Betuelin tytdr Mesopotamiasta ja aramilaisen Laabanin sisar.

21 Ja lisak rukoili Herraa vaimonsa puolesta, silla tama oli hedelmaton. Ja Herra kuuli
hanen rukouksensa, ja hanen vaimonsa Rebekka tuli raskaaksi.

22 Ja lapset sysasivat toisiaan hanen kohdussansa. Niin han sanoi: "Jos nain kay,
minkatadhden miné elan?" Ja han meni kysymé&an Herralta.

23 Ja Herra sanoi hanelle: "Kaksi kansaa on sinun kohdussasi, kaksi heimoa erkanee
sinun ruumiistasi, toinen heimo on toista voimakkaampi, vanhempi palvelee nuorempaa”.

24 Kun hanen synnyttamisensa aika oli tullut, katso, hanen kohdussaan oli kaksoiset.

25 Joka ensiksi tuli hanen kohdustaan, oli ruskea ja yliyltaan niinkuin karvainen vaippa;
sentahden pantiin hanelle nimeksi Eesau.

26 Senjalkeen tuli ulos hanen veljensa, ja han piti kadellaan Eesaun kantapaasta. Ja
hanelle pantiin nimeksi Jaakob. lisak oli kuudenkymmenen vuoden vanha heidan
syntyessansa.

27 Ja pojat kasvoivat suuriksi, ja Eesausta tuli taitava metsastaja, aron mies; Jaakob sita
vastoin oli hiljainen mies, joka pysyi kotosalla.

28 |isak rakasti enemman Eesauta, silla han soi mielellansa metsanriistaa, mutta Rebekka
rakasti enemman Jaakobia.

29 Kerran, kun Jaakob oli keittanyt itselleen keiton, tuli Eesau kedolta nalasta
naantyneena.

30 Ja Eesau sanoi Jaakobille: "Anna minun sarpia tuota ruskeata, tuota ruskeata keittoa,
silla mina olen nalasta naéntynyt". Sentdhden hén sai nimen Edom.

31 Mutta Jaakob sanoi: "Myy minulle ensin esikoisuutesi”.

32 Eesau vastasi: "Katso, mina kuolen kuitenkin, mitd mina esikoisuudellani teen?"



33 Jaakob sanoi: "Vanno minulle ensin". Ja han vannoi hanelle ja myi esikoisuutensa
Jaakobille.

34 Ja Jaakob antoi Eesaulle leipaa ja hernekeittoa. Ja han s6i ja joi, nousi ja meni
matkoihinsa. Niin halpana Eesau piti esikoisuutensa.

LUKU 26

Mutta maahan tuli nalanhata, toinen kuin se nalanhata, joka oli ollut aikaisemmin,
Aabrahamin paivina. Silloin lisak meni Abimelekin, filistealaisten kuninkaan, luo Gerariin.
2 Ja Herra ilmestyi hanelle ja sanoi: "Ala mene Egyptiin, vaan jaa asumaan maahan,
jonka mina sinulle sanon.

3 Oleskele muukalaisena tassad maassa, ja mina olen sinun kanssasi ja siunaan sinua.
Silla sinulle ja sinun jalkelaisillesi mind annan kaikki nAma maat ja pidan valan, jonka mina
olen vannonut sinun iséllesi Aabrahamille.

4 Ja mina teen sinun jalkelaistesi luvun paljoksi kuin taivaan tahdet ja annan jalkelaisillesi
kaikki ndma maat, ja sinun siemenessasi tulevat siunatuiksi kaikki kansakunnat maan
paalla,

5 sentahden ettd Aabraham kuuli minua ja noudatti, mitd mina noudatettavaksi annoin,
minun kaskyjani, saadoksiani ja opetuksiani."

6 Niin lisak asettui Gerariin.

7 Ja kun sen paikkakunnan miehet kysyivat hanen vaimostansa, sanoi han: "Han on
minun sisareni". Han nédet pelkdsi sanoa: "Han on minun vaimoni”, silla han ajatteli: "Nuo
miehet voivat tappaa minut Rebekan tdhden, silla han on nadltd&n kaunis".

8 Kun han oli viipynyt siella jonkun aikaa, niin tapahtui, ettd Abimelek, filistealaisten
kuningas, kerran katsellessaan ulos akkunasta néki lisakin hyvéilevan vaimoansa.

9 Niin Abimelek kutsutti lisakin ja sanoi: "Katso, hanh&n on sinun vaimosi! Miksi olet
sanonut: 'H&n on minun sisareni'?" lisak vastasi hanelle: "Min& ajattelin, ettd minut muuten
ehka tapetaan hanen tahtensa".

10 Abimelek sanoi: "Mita oletkaan meille tehnyt! Kuinka helposti olisikaan voinut tapahtua,
ettd joku kansasta olisi maannut sinun vaimosi kanssa, ja niin sina olisit saattanut meidat
syyhyn!"

I Ja Abimelek antoi kaskyn kaikelle kansalle, sanoen: "Joka koskee tahan mieheen tai
hanen vaimoonsa, se on kuolemalla rangaistava".

12 Ja lisak kylvi siinda maassa ja sai sind vuonna satakertaisesti, silla Herra siunasi hanta.
13 Ja han rikastui ja hyotyi hyotymistaan, kunnes hanesta tuli hyvin rikas.

14 Ja hanella oli laumoittain seka pikkukarjaa etta raavaskarjaa ja paljon palvelijoita, niin
etta filistealaiset alkoivat kadehtia hanta.

15 Ja filistealaiset tukkivat kaikki ne kaivot, jotka hanen isansa palvelijat olivat kaivaneet
hanen isansa Aabrahamin paivind, ja tayttivat ne mullalla.

16 Silloin Abimelek sanoi lisakille: "Mene pois luotamme, silla sina olet tullut paljon
vakevammaksi meita".

17 Niin lisak lahti sielta ja leiriytyi Gerarin laaksoon ja asui siella.

18 Ja lisak kaivatti uudelleen auki ne vesikaivot, jotka hanen isansa Aabrahamin paivina
olivat kaivetut, mutta jotka filistealaiset olivat Aabrahamin kuoltua tukkineet, ja antoi niille
jalleen ne nimet, jotka hanen isdnsa oli niille antanut.

19 Ja lisakin palvelijat kaivoivat laaksossa ja I0ysivat sielta kaivon, jossa oli juoksevaa



vetta.

20 Mutta Gerarin paimenet alkoivat riidella lisakin paimenten kanssa, sanoen: "Vesi on
meidan”. Niin han kutsui kaivon Eesekiksi, koska he olivat riidelleet hdnen kanssaan.

21 senjalkeen he kaivoivat toisen kaivon ja joutuivat riitaan siitakin; niin han antoi sille
nimen Sitna.

22 gitten han muultti sielta pois ja kaivoi viela yhden kaivon. Siita ei syntynyt riitaa.
Sentéhden hén nimitti sen Rehobotiksi ja sanoi: "Nyt Herra on antanut meille tilaa, niin
ettd voimme lisaéntya maassa".

23 Gjeltad han meni Beersebaan.

24 Ja Herra ilmestyi hanelle sina yona ja sanoi: "Mina olen sinun isasi Aabrahamin
Jumala; ala pelkaa, silla mina olen sinun kanssasi ja siunaan sinua ja teen sinun
jalkelaistesi luvun suureksi palvelijani Aabrahamin tdhden".

25 Silloin han rakensi sinne alttarin, huusi avuksi Herran nimed ja pystytti sinne telttansa.
Ja lisakin palvelijat kaivoivat siihen kaivon.

26 Niin Abimelek lahti hanen luokseen Gerarista ystavansa Ahusatin ja sotapaallikkonsa
Piikolin seuraamana.

27 Mutta lisak sanoi heille: "Minkatahden tulette minun luokseni, vaikka olette minulle
vihamieliset ja karkoititte minut luotanne?"

28 He vastasivat: "Me olemme selvasti nahneet, ettd Herra on sinun kanssasi. Sentahden
ajattelimme: 'Olkoon sinun ja meidéan valillamme valallinen sopimus; me tahdomme tehda
sinun kanssasi liiton,

29 ettet tee meille mitaan pahaa, niinkuin emme mek&an ole sinuun koskeneet, vaan
olemme tehneet sinulle ainoastaan hyvaa ja sallineet sinun lahted rauhassa’. Siné olet nyt
Herran siunattu."

30 Silloin han laittoi heille pidot, ja he soivét ja joivat.

31 varhain seuraavana aamuna he vannoivat valan toisillensa; senjalkeen lisak paasti
heidat menemaan, ja he lahtivat hanen luotaan rauhassa.

32 Samana paivana lisakin palvelijat tulivat ja kertoivat hanelle kaivosta, jonka olivat
kaivaneet, sanoen héanelle:

33 "Me loysimme vetta". Ja han antoi sille nimen Siba. Sentahden on kaupungin nimi viela
tanakin paivana Beerseba.

34 Kun Eesau oli neljankymmenen vuoden vanha, otti han vaimoikseen Jehuditin,
heettildisen Beerin tyttdren, ja Baasematin, heettilaisen Eelonin tyttaren.

35 Naista tuli lisakille ja Rebekalle katkera suru.

LUKU 27

Kun lisak oli tullut vanhaksi ja hanen silmansé olivat hamartyneet, niin ettei han en&a
voinut nahda, kutsui han Eesaun, vanhemman poikansa, ja sanoi hanelle: "Poikani!" Tama
vastasi hanelle: "Tassa olen".

2 Niin han sanoi: "Katso, mina olen tullut vanhaksi enka tieda, milloin kuolen.

3 Ota siis aseesi, viinesi ja jousesi, ja mene kedolle ja pyydysta minulle riistaa.

4 Ja laita minulle herkkuruoka, minun mieliruokani, ja tuo se syodakseni, etta mina
siunaisin sinut, ennenkuin kuolen."

5 Mutta Rebekka kuuli, kuinka lisak puhui pojallensa Eesaulle. Ja kun Eesau oli lahtenyt
kedolle pyydystamaan riistaa, tuodakseen iséllensa,



6 puhui Rebekka pojalleen Jaakobille sanoen: "Katso, mina kuulin sinun isési puhuvan
veljellesi Eesaulle ja sanovan:

7 'Tuo minulle riistaa ja laita minulle herkkuruoka syddakseni, etta siunaisin sinut Herran
edessa, ennenkuin kuolen'.

8 Kuule siis, poikani, mita sanon, ja tee, mitd mina kasken:

9 mene laumaan ja ota sielta minulle kaksi hyvaa vohlaa laittaakseni niista isallesi
herkkuruuan, hanen mieliruokansa.

10 Ja sinun on vietava se isasi syoda, etta han siunaisi sinut, ennenkuin kuolee."

I Mutta Jaakob sanoi aidillensa Rebekalle: "Katso, veljeni Eesau on karvainen, mutta
mina olen sileaihoinen.

12 Ent4 jos isani tunnustelee minua? Silloin mina joudun hanen silmissaan pilkkaajaksi ja
hankin itselleni kirouksen enké siunausta.”

13 Hanen aitinsa sanoi hanelle: "Kohdatkoon se kirous minua, poikani; kuule vain, mita
min& sanon, mene ja nouda".

14 Niin han meni noutamaan ne ja toi ne &idilleen; ja hanen aitinsa laittoi herkkuruuan,
h&énen isansa mieliruuan.

15 Ja Rebekka otti vanhemman poikansa Eesaun parhaat vaatteet, jotka olivat hanen
hallussaan talossa, ja puki ne nuoremman poikansa Jaakobin ylle.

16 Mutta vohlain nahat han kaari hanen kasiinsa ja paljaaseen kaulaansa.

17 Sitten han antoi herkkuruuan ynna leipomansa leivan poikansa Jaakobin kateen.

18 Ja Jaakob meni isdnsa luo ja sanoi: "Isani!" Han vastasi: "Tassa olen; kuka sina olet,
poikani?"

19 Jaakob sanoi isdllensa: "Mina olen Eesau, esikoisesi. Olen tehnyt, niinkuin kaskit minun
tehd&; nouse istumaan ja syd riistaani, siunataksesi minut."

20 Mutta lisak sanoi pojalleen: "Kuinka olet, poikani, niin pian loytanyt?" Han vastasi:
"Herra, sinun Jumalasi, johdatti sen minun eteeni".

21 Niin lisak sanoi Jaakobille: "Tulehan lahemma, poikani, tunnustellakseni, oletko sina
poikani Eesau vai etko".

22 Ja Jaakob astui isansa lisakin luo, ja taméa tunnusteli hanta ja sanoi: "Aani on Jaakobin
aani, mutta kadet ovat Eesaun kadet".

23 Eika lisak tuntenut hant, silla hanen katensa olivat karvaiset, niinkuin hanen veljensa
Eesaun kadet, ja han siunasi hanet.

24 \/iela han kysyi: "Oletko sina todella minun poikani Eesau?" Han vastasi: "Olen".

25 Silloin han sanoi: "Tuo ruoka minulle, syddakseni poikani riistaa, etta siunaisin sinut".
Niin han toi hanelle sen, ja han soi; ja han tarjosi hanelle viinia, ja han joi.

26 Senjalkeen hanen isansa lisak sanoi hanelle: "Tule tdnne ja suutele minua, poikani".

27 Han astui hanen luokseen ja suuteli hanta. Niin lisak tunsi hanen vaatteidensa hajun ja
siunasi hanet, sanoen: "Katso, minun poikani tuoksu on kuin kedon tuoksu, jonka Herra on
siunannut.

28 Jumala antakoon sinulle taivaan kastetta ja maan lihavuutta, jyvia ja viinia yllin kyllin.
29 Kansat palvelkoot sinua, kansakunnat sinua kumartakoot. Ole veljiesi herra, ja aitisi
pojat kumartakoot sinua. Kirottu olkoon, joka sinua kiroaa, siunattu, joka sinua siunaa."

30 Kun lisak oli ehtinyt siunata Jaakobin ja tama juuri oli Iahtenyt isansa lisakin luota, niin
hanen veljensa Eesau tuli kotiin metsastamasta.

31 Ja hankin laittoi herkkuruuan, vei sen isélleen ja sanoi isalleen: "Nouse, isani, ja syo
poikasi riistaa, siunataksesi minut".



32 Hanen isansa lisak kysyi hanelta: "Kuka olet?" Han vastasi: "Mina olen poikasi Eesau,
sinun esikoisesi".

33 Silloin lisak saikahtyi kovin ja sanoi: "Kuka sitten oli se metsastaja, joka toi minulle
riistaa, niin ettd min&, ennenkuin sina tulit, séin kaikkea ja siunasin hanet? Siunattu han
my6s on oleva."

34 Kun Eesau kuuli isansa sanat, puhkesi han valittamaan danekkaasti ja haikeasti ja
sanoi isdlleen; "Siunaa minutkin, isani!"

35 Mutta han vastasi: "Veljesi tuli kavalasti ja riisti sinulta siunauksen".

36 Niin han sanoi: "Oikeinpa hanta kutsutaankin Jaakobiksi. Silla han on nyt kahdesti
minut pettényt: esikoisuuteni han on minulta vienyt, ja katso, nyt han riisti minulta myoskin
siunauksen." Ja han kysyi: "Eikd sinulla ole mitd&n siunausta minun varalleni?"

37 Ja lisak vastasi ja sanoi Eesaulle: "Katso, mina olen asettanut hanet sinun herraksesi ja
antanut kaikki hanen veljensa hanelle palvelijoiksi seka varustanut hanet jyvilla ja viinillg;
mit& voisin enda tehda sinun hyvéksesi, poikani?"

38 Eesau sanoi isallensa: "Tuo yksi ainoa siunausko sinulla vain onkin, isani? Siunaa
my6skin minut, isani!" Ja Eesau korotti &&dnensa ja itki.

39 Niin hanen isansa lisak vastasi ja sanoi hanelle: "Katso, sinun asuinsijasi on oleva
kaukana lihavasta maasta ja vailla taivaan kastetta ylhaalta.

40 Miekkasi varassa sina olet elava ja palveleva veljedsi. Mutta valtoimena kierrellen sina
riisut hanen ikeensa niskaltasi.”

41 Ja Eesau alkoi vihata Jaakobia siunauksen tahden, jolla hanen isansa oli hanet
siunannut; ja Eesau ajatteli itsekseen: "Pian tulee aika, jolloin suremme isaéamme; silloin
mind& tapan veljeni Jaakobin".

42 Mutta Rebekalle ilmoitettiin hanen vanhemman poikansa Eesaun aikeista; ja han
kutsutti luokseen nuoremman poikansa Jaakobin ja sanoi hanelle: "Katso, veljesi Eesau
uhkaa kostaa sinulle ja tappaa sinut.

43 Kuule siis, mita sanon, poikani: nouse ja pakene minun veljeni Laabanin luo Harraniin
44 ja jaa hanen luokseen joksikin aikaa, kunnes veljesi kiukku asettuu,

45 kunnes veljesi lakkaa sinua vihaamasta ja unhottaa, mita olet hanelle tehnyt. Sitten
mina lahetéan noutamaan sinut sieltd. Minkatdhden menettaisin teidat molemmat samana
paivana!"

46 Ja Rebekka sanoi lisakille: "Mina olen kyllastynyt elamaani Heetin tyttarien tahden. Jos
Jaakobkin ottaa vaimon Heetin tyttarista, tdssa maassa syntyneen, sellaisen kuin nama,
niin mita varten mina enaa elan?"

LUKU 28

Silloin lisak kutsui Jaakobin ja siunasi hanet; han kaski hanta ja sanoi hanelle: "Al4 ota
vaimoksesi ketdan Kanaanin tyttarista,

2 vaan nouse ja mene Mesopotamiaan, isoisasi Betuelin kotiin, ja ota sielta itsellesi vaimo
enosi Laabanin tyttarista.

3 Ja Jumala, Kaikkivaltias, siunatkoon sinua ja antakoon sinun tulla hedelmalliseksi ja
lisdantya, niin ettd sinusta tulee suuri kansojen joukko.

4 Ja han suokoon sinulle Aabrahamin siunauksen, sinulle ynna sinun jalkelaisillesi, etta

saisit omaksesi maan, jossa sind muukalaisena asut ja jonka Jumala on antanut
Aabrahamille.”



5 Niin lisak lahetti Jaakobin matkalle, ja han lahti Mesopotamiaan Laabanin luo, joka oli
aramilaisen Betuelin poika ja Rebekan, Jaakobin ja Eesaun aidin, veli.

6 Kun Eesau néki, etta lisak oli siunannut Jaakobin ja lahettanyt hanet Mesopotamiaan
ottamaan sielta itselleen vaimoa - silla han oli siunannut hanet, kdskenyt hanta ja sanonut:
"Al4 ota vaimoa Kanaanin tyttarista" -

7 ja etta Jaakob oli totellut isddnsa ja aitiansa ja lahtenyt Mesopotamiaan,
8 silloin han huomasi, ettd Kanaanin tyttaret olivat hanen isélleen lisakille vastenmieliset;

9 ja niin Eesau meni Ismaelin luo ja otti Mahalatin, Aabrahamin pojan Ismaelin tyttaren,
Nebajotin sisaren, vaimokseen entisten lisaksi.

10 Niin Jaakob lahti Beersebasta mennaksensa Harraniin.

I Ja han osui eraaseen paikkaan, johon yopyi, silla aurinko oli laskenut; ja han otti sen
paikan Kivista yhden, pani sen paansa alaiseksi ja asettui nukkumaan siihen paikkaan.

12 Niin han n&ki unta, ja katso, maan paalle oli asetettu tikapuut, joiden paa ulottui
taivaaseen, ja katso, Jumalan enkelit kulkivat niita myoten ylos ja alas.

13 Ja katso, Herra seisoi hanen edessaan ja sanoi: "Mina olen Herra, sinun Isasi
Aabrahamin Jumala ja lisakin Jumala. Taman maan, jonka paalla sind makaat, mina
annan sinulle ja sinun jalkelaisillesi.

14 Ja sinun jalkelaistesi paljous on oleva kuin maan tomu, ja sina leviat lanteen ja itaan,
pohjoiseen ja eteldan, ja sinussa ja sinun siemenessasi tulevat siunatuiksi kaikki
sukukunnat maan paalla.

15 Ja katso, mina olen sinun kanssasi ja varjelen sinua, missa ikina kuljet, ja saatan sinut
takaisin tAhan maahan; silla mina en jata sinua, ennenkuin olen toteuttanut sen, minka
min& olen sinulle puhunut.”

16 Silloin Jaakob herasi unestansa ja sanoi: "Herra on totisesti tissa paikassa, enka mina
sita tiennyt".

17 Ja pelko valtasi hanet, ja han sanoi: "Kuinka peljattava onkaan tama paikka! Tassa on
varmasti Jumalan huone ja taivaan portti."

18 Ja Jaakob nousi varhain aamulla, otti kiven, jonka han oli pannut paansa alaiseksi, ja
nosti sen pystyyn patsaaksi ja vuodatti 6ljya sen paalle.

19 Ja han kutsui paikan Beeteliksi; mutta ennen oli kaupungin nimena Luus.

20 Ja Jaakob teki lupauksen, sanoen: "Jos Jumala on minun kanssani ja varjelee minut
silla tielld, jota nyt kuljen, ja antaa minulle leip&é sytdékseni ja vaatteita pukeutuakseni,

21 niin etta saan palata rauhassa iséni kotiin, niin on Herra oleva minun Jumalani;

22 ja tama kivi, jonka olen patsaaksi pystyttanyt, on oleva Jumalan huone, ja kaikesta,
mitd minulle suot, min& totisesti annan sinulle kymmenykset".

LUKU 29

Ja Jaakob lahti matkaan ja tuli Idan miesten maalle.

2 Ja katso, han huomasi kedolla kaivon, ja katso, sen daressa makasi kolme
lammaslaumaa, silla siité kaivosta oli tapana juottaa laumoja. Ja kaivon suulla oli suuri
Kivi.

3 Sentahden annettiin kaikkien laumojen kokoontua sinne ja sitten vieritettiin kivi kaivon
suulta ja juotettiin lampaat, jonka jalkeen kivi taas pantiin paikoilleen kaivon suulle.

4 Ja Jaakob sanoi heille: "Veljeni, mista te olette?" He vastasivat: "Harranista olemme".

5 Han kysyi heilta: "Tunnetteko Laabanin, Naahorin pojan?" He vastasivat: "Tunnemme".



6 Ja han kysyi heilta: "Voiko han hyvin?" He vastasivat: "Hyvin han voi; ja katso, Raakel,
hanen tyttarensa, tulee tuolla lammasten kanssa".

7 Han sanoi: "Viela on taysi paiva ja liilan aikaista koota lauma,; juottakaa lampaat ja viekaa
ne takaisin laitumelle".

8 He vastasivat: "Emme voi, ennenkuin kaikki laumat ovat koolla ja kivi on vieritetty kaivon
suulta; sitten juotamme lampaat".

9 Hanen viela puhuessaan heidan kanssaan tuli Raakel isinsa lammasten kanssa, silla
hanen oli tapana olla paimenessa.

10 Kun Jaakob néki Raakelin, enonsa Laabanin tyttaren, ja enonsa Laabanin lampaat,
astui han esiin ja vieritti kiven kaivon suulta ja juotti enonsa Laabanin lampaat.

1 Ja Jaakob suuteli Raakelia ja korotti &anensa ja itki.

12 Niin Jaakob ilmoitti Raakelille, ettd han oli hanen isdnsa sukulainen ja Rebekan poika;
ja Raakel riensi pois ja ilmoitti sen isallensa.

13 Kun Laaban kuuli kerrottavan Jaakobista, sisarensa pojasta, riensi han hanta vastaan,
syleili ja suuteli hanta ja toi hanet kotiinsa; ja han kertoi Laabanille kaikki, mita oli
tapahtunut.

14 Ja Laaban sanoi hanelle: "Niin, sin& olet minun luutani ja lihaani". Ja han asui hanen
luonaan kuukauden paivat.

15 Ja Laaban sanoi Jaakobille: "Olet tosin sukulaiseni, mutta palvelisitko silti minua
palkatta? Sano minulle, mika on palkkasi oleva."

16 Mutta Laabanilla oli kaksi tytarta; vanhemman nimi oli Leea, nuoremman nimi oli
Raakel.

17 Ja Leealla oli sameat silméat, mutta Raakelilla oli kaunis vartalo ja kauniit kasvot.

18 Ja Jaakob rakasti Raakelia; niin han sanoi: "Mina palvelen sinua seitseman vuotta
saadakseni Raakelin, nuoremman tyttaresi".

19 Laaban vastasi: "Parempi on, ettd annan hanet sinulle, kuin etta antaisin hanet jollekin
toiselle; jaa luokseni”.

20 Jaakob palveli siis seitseman vuotta saadakseen Raakelin, ja ne tuntuivat hanesta
muutamilta paiviltd; niin han rakasti hanta.

21 Senjalkeen Jaakob sanoi Laabanille: "Anna minulle vaimoni, silla aikani on nyt kulunut
umpeen, mennakseni hanen tykonsa".

22 Silloin Laaban kutsui kokoon kaikki sen paikkakunnan asukkaat ja laittoi pidot;
23 mutta illalla han otti tyttarensa Leean ja vei hanet hanen luokseen; ja han yhtyi haneen.
24 Ja Laaban antoi orjattarensa Silpan tyttarellensa Leealle orjattareksi.

25 Aamulla han naki, etta se oli Leea. Ja han sanoi Laabanille: "Mita oletkaan minulle
tehnyt? Olenhan palvellut sinua saadakseni Raakelin! Miksi petit minut?"

26 Laaban vastasi: "Ei ole meidan maassamme tapana antaa nuorempaa ennen
vanhempaa.

27 Vieta nyt vain tama haaviikko loppuun, niin annetaan sinulle toinenkin, kunhan olet
palveluksessani vield toiset seitsemén vuotta.”

28 Ja Jaakob suostui siihen, ja kun han oli viettanyt sen viikon loppuun, antoi Laaban
myoskin tyttarensa Raakelin hanelle vaimoksi.

29 Ja Laaban antoi orjattarensa Bilhan tyttarellensa Raakelille orjattareksi.

30 Ja han yhtyi myds Raakeliin, ja Raakel oli hanelle rakkaampi kuin Leea; ja han palveli
Laabanin luona viela toiset seitseman vuotta.

31 Ja kun Herra naki, etta Leeaa hyljittiin, avasi han hanen kohtunsa; mutta Raakel oli



hedelmaton.

32 Niin Leea tuli raskaaksi ja synnytti pojan ja antoi hanelle nimen Ruuben, sanoen: "Herra
on nadhnyt minun kurjuuteni; nyt on mieheni rakastava minua".

33 Ja han tuli jalleen raskaaksi ja synnytti pojan ja sanoi: "Herra on kuullut, ettd minua
hyljitdén, ja on antanut minulle myés tdman". Niin han antoi hanelle nimen Simeon.

34 Ja han tuli jalleen raskaaksi ja synnytti pojan ja sanoi: "Nyt kai mieheni vihdoinkin
kiintyy minuun, silla olenhan synnyttanyt hanelle kolme poikaa". Sentahden han antoi
hanelle nimen Leevi.

35 Ja han tuli vielakin raskaaksi ja synnytti pojan ja sanoi: "Nyt mina kiitan Herraa".
Sentadhden han antoi hanelle nimen Juuda. Sitten h&n lakkasi synnyttamasta.

LUKU 30

Kun Raakel néki, ettei han synnyttanyt Jaakobille, kadehti han sisartaan ja sanoi
Jaakobille: "Hanki minulle lapsia, muuten mina kuolen".

2 Niin Jaakob vihastui Raakeliin ja sanoi: "Minako olen Jumala, joka on kieltanyt sinulta
kohdun hedelman?"

3 Mutta Raakel sanoi: "Tassa on orjattareni Bilha; yhdy haneen, ettd han synnyttaisi
minun helmaani ja min&kin siten saisin lapsia hanesta".

4 Ja han antoi hanelle orjattarensa Bilhan vaimoksi ja Jaakob yhtyi haneen.
° Ja Bilha tuli raskaaksi ja synnytti Jaakobille pojan.

6 Niin Raakel sanoi: "Jumala hankki minulle oikeuden, ja han kuuli minun &4neni ja antoi
minulle pojan". Sentédhden han antoi h&nelle nimen Daan.

7 Ja Bilha, Raakelin orjatar, tuli jalleen raskaaksi ja synnytti Jaakobille toisen pojan.

8 Niin Raakel sanoi: "Jumalan taisteluja mina olen taistellut sisareni kanssa ja olen
voittanut". Ja han antoi hanelle nimen Naftali.

9 Kun Leea naki lakanneensa synnyttamasta, otti han orjattarensa Silpan ja antoi hanet
Jaakobille vaimoksi.

10 Ja Silpa, Leean orjatar, synnytti Jaakobille pojan.

I Niin Leea sanoi: "Onneksi!" Ja han antoi hanelle nimen Gaad.

12 Ja Silpa, Leean orjatar, synnytti Jaakobille toisen pojan.

13 Niin Leea sanoi: "Onnellista minua! Niin, naiset ylistavat minua onnelliseksi." Ja han
antoi hanelle nimen Asser.

14 Mutta Ruuben meni kerran ulos nisunleikkuun aikana ja loysi lemmenmarjoja vainiolta
ja toi ne aidillensa Leealle. Niin Raakel sanoi Leealle: "Anna minulle poikasi
lemmenmarjoja”.

15 Leea vastasi hanelle: "Eiko riita, etta olet vienyt minulta mieheni, koska tahdot ottaa
viela poikani lemmenmarjatkin?" Raakel sanoi: "Olkoon, maatkoon han taman yon sinun
kanssasi, kunhan saan poikasi lemmenmarijat".

16 Kun Jaakob illalla palasi vainiolta, meni Leea hanta vastaan ja sanoi: "Minun luokseni
sinun on tultava, silla mina olen ostanut sinut poikani lemmenmarjoilla”. Ja hdn makasi
sen yon hanen kanssaan.

17 Ja Jumala kuuli Leeaa, ja Leea tuli raskaaksi ja synnytti Jaakobille viidennen pojan.

18 Niin Leea sanoi: "Jumala on palkinnut minulle sen, etta annoin orjattareni miehelleni".
Ja héan antoi hanelle nimen Isaskar.

19 Ja Leea tuli jalleen raskaaksi ja synnytti Jaakobille kuudennen pojan.



20 Silloin Leea sanoi: "Jumala on antanut minulle hyvan lahjan. Nyt mieheni on asuva
minun luonani, silla min& olen synnyttanyt hanelle kuusi poikaa." Ja hén antoi hanelle
nimen Sebulon.

21 Sitten han synnytti tyttaren ja antoi hanelle nimen Diina.

22 Mutta Jumala muisti Raakeliakin, ja Jumala kuuli hanta ja avasi hanen kohtunsa.
23 Niin han tuli raskaaksi ja synnytti pojan ja sanoi: "Jumala on ottanut pois minun
hapeani".

24 Ja han antoi hanelle nimen Joosef, sanoen: "Herra antakoon minulle viela toisen
pojan".

25 Ja kun Raakel oli synnyttanyt Joosefin, sanoi Jaakob Laabanille: "Pa&sta minut
menemaan kotiini ja omaan maahani.

26 Anna minulle vaimoni ja lapseni, joiden vuoksi olen sinua palvellut, menn&kseni pois;
silla tiedathan itse, kuinka olen sinua palvellut."

27 Laaban vastasi hanelle: "Jospa saisin armon silmiesi edessa! Merkkini ilmoittavat, etta
Herra sinun tahtesi on siunannut minua."

28 Ja han sanoi viela: "Maaraa palkka, joka minun on sinulle maksettava, niin mina sen
annan".

29 Han vastasi hanelle: "ltsehan tiedat, kuinka mina olen sinua palvellut ja millaiseksi
karjasi on tullut minun hoidossani.

30 Silla vahan sinulla oli ennen minun tuloani, mutta sitten se on karttunut suureksi, ja
Herra on siunannut sinua, missé vain mina likkuin. Mutta milloin saan ruveta tekemé&én
tydta mindkin oman perheeni hyvaksi?"

31 Han vastasi: "Mita minun on sinulle annettava?" Jaakob sanoi: "Ei sinun tarvitse antaa
minulle mitaan. Jos mydnnat minulle tAman, niin mind yha edelleen paimennan ja
vartioitsen sinun laumojasi:

32 mina tarkastan tanaan kaiken laumasi; erota siita pois kaikki pilkulliset ja kirjavat
lampaat seka karitsoista kaikki mustat ja vuohista kirjavat ja pilkulliset. Ja minun palkkani
on sitten oleva tama,

33 ja siina minun rehellisyyteni tulee toteennaytetyksi: kun vasta tulet omin silmin
katsomaan minun palkkaani, niin kaikki vuohet, jotka eivat ole pilkullisia eivatka kirjavia, ja
kaikki karitsat, jotka eivét ole mustia, katsottakoon minun varastamikseni."

34 Laaban vastasi: "Hyva, olkoon, niinkuin olet puhunut”.

35 Ja samana paivana han erotti pois juovikkaat ja kirjavat vuohipukit ja kaikki pilkulliset ja
kirjavat vuohet - kaikki, joissa oli jotakin valkoista - seka kaikki mustat karitsat ja jatti ne
poikiensa hoitoon.

36 Ja han asetti niin, ett& oli kolmen paivan vélimatka hanen ja Jaakobin valilla; ja Jaakob
paimensi Laabanin muuta karjaa.

37 Mutta Jaakob otti itselleen tuoreita haavan, mantelipuun ja plataanin oksia ja kuori
niihin valkeita juovia, paljastaen oksien valkoisen rungon.

38 Ja kuorimansa oksat han pani elainten eteen vesikaukaloihin eli juoma-astioihin, joista
ne tulivat juomaan; ja ne olivat kiimallaan tullessansa juomaan.

39 Ja elaimet pariutuivat oksien edessa ja synnyttivat juovikkaita, pilkullisia ja kirjavia
karitsoita.

40 Sitten Jaakob erotti karitsat; ja han asetti eldinten paat niihin pain, jotka olivat pilkullisia,
ja kaikkiin niihin pain, jotka olivat mustia Laabanin laumassa; siten han hankki itselleen eri
laumansa eiké paastanyt niitd Laabanin laumaan.



41 Ja joka kerta kun voimakkaat elaimet olivat kiimallaan, pani Jaakob oksat elainten
silmien eteen vesikaukaloihin, niin etta ne pariutuivat oksien edessa.

42 Mutta heikkojen eldinten eteen han ei niita pannut. Niin joutuivat heikot Laabanille ja
voimakkaat Jaakobille.

43 Ja siten mies tuli ylen rikkaaksi; han sai paljon pikkukarjaa seka palvelijattaria,
palvelijoita, kameleja ja aaseja.

LUKU 31

Mutta han sai kuulla, ettd Laabanin pojat puhuivat nain: "Jaakob on anastanut kaikki,
mitd isdmme omisti; isAmme omaisuudesta hdn on hankkinut itselleen kaiken taméan
rikkauden".

2 Ja Jaakob huomasi Laabanin kasvoista, ettei han ollut hanta kohtaan niinkuin ennen.

3 Ja Herra sanoi Jaakobille: "Palaja isiesi maahan ja sukusi tyk6. Min& olen sinun
kanssasi."

4 Niin Jaakob kutsutti Raakelin ja Leean kedolle laumansa luo,

% ja han sanoi heille: "Mina huomaan isanne kasvoista, ettei han ole minua kohtaan
niinkuin ennen, vaikka isani Jumala on ollut minun kanssani.

6 Te tiedatte, ettd mina olen palvellut isaanne kaikin voimin,

7 mutta isanne on kohdellut minua petollisesti ja muuttanut palkkaani kymmenen kertaa.
Jumala ei kuitenkaan ole sallinut hanen tehda minulle mitéén vahinkoa.

8 Kun han sanoi: 'Pilkulliset olkoot sinun palkkasi', niin koko lauma kantoi pilkullisia; ja kun
han sanoi: ‘Juovikkaat olkoot sinun palkkasi', niin koko lauma kantoi juovikkaita.

9 Niin on Jumala ottanut isinne omaisuuden ja antanut minulle.

10 Mutta lauman pariutumisen aikana mina nostin silmani ja nain unessa, etta vuohipukit,
jotka astuivat laumaa, olivat juovikkaita, pilkullisia ja kirjavia.

1 Ja Jumalan enkeli sanoi minulle unessa: 'Jaakob!" Min& vastasin: 'Tassa olen'.

12 Niin han sanoi: 'Nosta silmasi ja katso, kaikki vuohipukit, jotka astuvat laumaa, ovat
juovikkaita, pilkullisia ja kirjavia, silla mina olen nahnyt kaiken, mitd Laaban sinulle tekee.

13 Mina olen Jumala, joka ilmestyin Beetelissa, jossa sina voitelit patsaan ja jossa teit
minulle lupauksen. Nouse nyt ja lahde tastd maasta ja palaja synnyinmaahasi."

14 Silloin Raakel ja Leea vastasivat ja sanoivat hanelle: "Ei meill4 ole en&a osaa eika
perintéa isamme talossa.

15 Eiko han pitanyt meita kuin vieraita, koska myi meidat ja s6i suuhunsa meista
saamansa hinnan.

16 Niin, koko se rikkaus, jonka Jumala on ottanut isaltamme, meidan se on ja meidan
lastemme. Tee siis nyt kaikki, mitéd Jumala on sinulle sanonut.”

17 Silloin Jaakob nousi ja nosti lapsensa ja vaimonsa kamelien selkaan

18 ja kuljetti pois kaiken karjansa ja kaiken omaisuutensa, jonka han oli koonnut, kaiken
omistamansa ja Mesopotamiassa hankkimansa karjan, mennéakseen isdnsa lisakin luo
Kanaanin maahan.

19 Mutta Laaban oli mennyt keritsemaan lampaitaan. Silloin Raakel varasti isansa
kotijumalat.

20 Ja Jaakob lahti varkain aramilaisen Laabanin luota eika ilmaissut hanelle
pakenemisaiettaan.

21 Niin han pakeni kaikkinensa, lahti ja meni virran yli ja suuntasi kulkunsa Gileadin



vuorille pain.
22 Mutta kolmantena paivana Laabanille ilmoitettiin, ettd Jaakob oli paennut.

23 Silloin han otti mukaansa heimonsa miehet ja ajoi hanta takaa seitseman paivinmatkaa
ja saavutti hanet Gileadin vuorilla.

24 Mutta Jumala tuli aramilaisen Laabanin luo unessa yolla ja sanoi hanelle: "Varo, ettet
puhu Jaakobille hyvaa etkd pahaa".

25 Ja Laaban saavutti Jaakobin. Jaakob oli pystyttanyt telttansa vuorelle, Laaban taas
pystytti telttansa Gileadin vuorelle.

26 Ja Laaban sanoi Jaakobille: "Mita oletkaan tehnyt? Sina olet pettanyt minut ja
kuljettanut pois minun tyttareni niinkuin miekalla otetut!

27 Minkatahden pakenit salaa, laksit luotani varkain? Et ilmoittanut minulle mitaan, ja niin
min& en saanut saattaa sinua matkalle iloiten ja laulaen, vaskirummuin ja kantelein,

28 etka suonut minun suudella lasteni lapsia ja tyttariani. Tyhmasti sina olet menetellyt.

29 Minulla olisi valta tehda teille pahaa, mutta teidan isanne Jumala sanoi minulle viime
ybna ndin: 'Varo, ettet puhu Jaakobille hyvaa etka pahaa'.

30 QOlkoon: sina olet nyt lahtenyt matkallesi, koska niin suuresti ikavéit isasi kotiin, mutta
minkatahden olet varastanut minun jumalani?"

31 Jaakob vastasi ja sanoi Laabanille: "Mina pelkasin, silla ajattelin, etta sina riistaisit
minulta tyttaresi.

32 Mutta se, jonka hallusta loydat jumalasi, menettakoon henkensa. Heimojemme miesten
l&asnaollessa tutki, mitd minulla on, ja ota pois, mik& on omaasi.” Silla Jaakob ei tiennyt,
ettd Raakel oli ne varastanut.

33 Ja Laaban meni Jaakobin telttaan, Leean telttaan ja molempien orjatarten telttaan,
mutta ei I6ytanyt mitdan. Ja tultuaan ulos Leean teltasta han meni Raakelin telttaan.

34 Mutta Raakel oli ottanut kotijumalat, pannut ne kamelin satulaan ja istunut niiden paalle.
Ja Laaban penkoi koko teltan, mutta ei I6ytanyt mitaan.

35 Ja han sanoi isallensa: "Ala vihastu, herrani, siita etten voi nousta sinun edessasi, silla
minun on, niinkuin naisten tavallisesti on". Ja Laaban etsi, mutta ei |6ytanyt kotijumalia.

36 Silloin Jaakob vihastui ja soimasi Laabania; Jaakob puhkesi puhumaan ja sanoi
Laabanille: "Mit& min& olen rikkonut, mita pahaa mina olen tehnyt, ettéa nain minua
ahdistat?

37 Nyt olet penkonut kaikki minun tavarani; mita olet [6ytanyt sellaista, joka olisi sinun
talosi tavaraa? Tuo se tdhan minun heimoni ja sinun heimosi miesten eteen, etta he
ratkaisisivat meidan molempien valin.

38 Jo kaksikymmenta vuotta mina olen ollut sinun luonasi; sinun uuhesi ja vuohesi eivét
ole synnyttaneet keskoisia, enka minéa ole oinaita sinun laumastasi syonyt.

39 pedon haaskaamaa en ole sinulle tuonut, se oli minun itseni korvattava; minulta siné
sen vaadit, olipa se viety paivalla tai viety yoll&.

40 paivalla vaivasi minua helle, yolla vilu, ja uni pakeni silmistani.

41 Jo kaksikymmenta vuotta mina olen ollut sinun talossasi; neljatoista vuotta mina
palvelin sinua saadakseni molemmat tyttaresi ja kuusi vuotta saadakseni sinulta karjaa,
mutta kymmenen kertaa sind muutit minun palkkani.

42 Jos minun isani Jumala, Aabrahamin Jumala, jota myoskin lisak pelkaa, ei olisi ollut
minun puolellani, niin sin& olisit nyt lahettanyt minut tyhjana tieheni. Jumala on ndhnyt
minun kurjuuteni ja katteni vaivannaon, ja han ratkaisi vime yona asian."

43 Niin Laaban vastasi ja sanoi Jaakobille: "Tyttaret ovat minun tyttarizni, ja lapset ovat



minun lapsiani, ja karja on minun karjaani, ja kaikki, mita naet, on minun omaani. Mutta
mink& mind nyt mahdan ndille tyttarilleni tai lapsille, jotka he ovat synnyttéaneet!

44 Tule siis, tehkaamme liitto keskenamme, ja olkoon se todistuksena meidan valillamme,
minun ja sinun.”

45 Silloin Jaakob otti kiven ja nosti sen pystyyn patsaaksi.

46 Ja Jaakob sanoi heimonsa miehille: "Kootkaa kivi&". Ja he ottivat kivia ja rakensivat
roukkion ja aterioivat siind sen kiviroukkion paalla.

47 Ja Laaban antoi sille nimen Jegar-Saahaduta, mutta Jaakob antoi sille nimen Galed.
48 Ja Laaban sanoi: "Tama roukkio olkoon tanaan todistajana meidan valillamme, minun
ja sinun"; sentédhden han antoi sille nimen Galed

49 ja myoskin nimen Mispa, silla han sanoi: "Herra olkoon vartija meidan vélillamme,
minun ja sinun, kun joudumme loitolle toistemme nakyvista.

%0 Jos sina kohtelet pahasti minun tyttariani tahi otat toisia vaimoja tyttarieni lisaksi, niin
tieda, etta vaikkei ketdén ihmista olekaan lasné, Jumala kuitenkin on todistajana meidéan
valillamme, minun ja sinun."

51 Ja Laaban sanoi viela Jaakobille: "Katso, tAméa roukkio ja tama patsas, jonka mina olen
pystyttéanyt meidéan valillemme, minun ja sinun

52 _ tama roukkio olkoon todistuksena, ja myoskin tama patsas olkoon todistuksena siité,
etten min& kulje tAman roukkion ohi sinun luoksesi ja ettet sindk&&n kulje tamén roukkion
ja tdmén patsaan ohi minun luokseni paha mielessa.

53 Aabrahamin Jumala ja Naahorin Jumala, heidan isiensa Jumala, olkoon tuomarina
meidan valillamme." Ja Jaakob vannoi valansa Jumalan kautta, jota hdnen isansa lisak
pelkasi.

%4 Ja Jaakob uhrasi vuorella teurasuhrin ja kutsui heimonsa miehet aterioimaan, ja he
aterioivat ja olivat yota vuorella.

55 Mutta varhain seuraavana aamuna Laaban nousi, suuteli lastensa lapsia ja tyttariaan ja
hyvasteli heidat; sitten han lahti matkaan ja palasi kotiinsa.

LUKU 32

Mutta Jaakob kulki tietdnsg; ja Jumalan enkeleita tuli hanta vastaan.

2 Ja nahdessaan heidat Jaakob sanoi: "Tama on Jumalan sotajoukkoa". Ja han antoi sille
paikalle nimen Mahanaim.

3 Sitten Jaakob lahetti sanansaattajat edellaan veljensa Eesaun luo Seirin maahan,
Edomin alueelle.

4 Ja han kaski heita sanoen: "Sanokaa herralleni Eesaulle nain: 'Sinun palvelijasi Jaakob
sanoo: Mina olen oleskellut Laabanin luona ja viipynyt siella tdhén saakka;

% ja min& olen saanut raavaita, aaseja, pikkukarjaa, palvelijoita ja palvelijattaria ja lahetan

nyt sanan herralleni, ettd saisin armon sinun silmiesi edessé'.

6 Sanansaattajat palasivat Jaakobin luo ja sanoivat: "Me tulimme veljesi Eesaun luo; han
on jo matkalla sinua vastaan, neljasataa miestd mukanaan".

7 Silloin valtasi Jaakobin suuri pelko ja ahdistus. Ja han jakoi vaen, joka oli hanen
kanssansa, ja pikkukarjan ja raavaskarjan ja kamelit kahteen joukkoon.

8 Silla han ajatteli: "Jos Eesau hyokkaa toisen joukon kimppuun ja tuhoaa sen, niin toinen
joukko paasee pakoon".

9 Ja Jaakob sanoi: "Isani Aabrahamin Jumala ja isani lisakin Jumala, Herra, sina, joka



sanoit minulle: 'Palaja maahasi ja sukusi luo, niin mina teen sinulle hyvaa!

10 Mina olen liian halpa kaikkeen siihen armoon ja kaikkeen siihen uskollisuuteen, jota
sina olet palvelijallesi osoittanut; sillda ainoastaan sauva kadessani mina kuljin tAman
Jordanin yli, ja nyt on minulle karttunut kaksi joukkoa.

I pelasta minut veljeni Eesaun kasista, silla mina pelkaan, etta han tulee ja tuhoaa minut
ynné &idit lapsineen.

12 Qlethan itse sanonut: 'Mina teen sinulle hyvaa ja annan sinun jalkelaistesi luvun tulla

paljoksi kuin meren hiekka, jota ei voida lukea sen paljouden tédhden'.

13 Ja han jai siihen siksi yoksi. Sitten han erotti omaisuudestaan lahjaksi veljelleen
Eesaulle

14 kaksisataa vuohta ja kaksikymmenta vuohipukkia, kaksisataa uuhta ja kaksikymmenta
oinasta,

15 kolmekymmenta imettavaa kamelia varsoinensa, neljakymmenta lehmaa ja kymmenen
harkaa, kaksikymmentéa aasintammaa ja kymmenen aasia.

16 Ja han jatti ne palvelijainsa haltuun, kunkin lauman erikseen, ja sanoi palvelijoilleen:
"Menk&a minun edellani ja jattakaa valimatka kunkin lauman valille".

17 Ja han kaski ensimmaista sanoen: "Kun veljeni Eesau kohtaa sinut ja kysyy: 'Kenen
sina olet, ja mihin menet, ja kenen ovat nuo elukat tuolla edell&si?"

18 niin vastaa: 'Ne ovat palvelijasi Jaakobin, lahetetyt lahjaksi herralleni Eesaulle; ja katso,

rn

my6s han itse tulee jaljessamme’.

19 Samoin han kaski toista ja kolmatta ja kaikkia muita, jotka laumoja ajoivat, sanoen:
"Juuri ndin on teidan sanottava Eesaulle, kun tapaatte hanet.

20 Ja sanokaa myos: 'Katso, sinun palvelijasi Jaakob tulee meidan jaljessamme'." Silla
han ajatteli: "Mina koetan lepyttaa hanta lahjalla, joka kulkee edellani. Sitten astun itse
hanen kasvojensa eteen; ehké& hén ottaa minut ystavallisesti vastaan.”

21 Niin lahja kulki hanen edellansa, mutta itse han jai siksi yoksi leiriin.

22 Mutta y6lla han nousi, otti molemmat vaimonsa ja molemmat orjattarensa ja yksitoista
lastansa ja meni kahlauspaikasta Jabbokin yli.

23 Ja han otti heidat ja vei heidat joen yli ja vei sen yli kaiken, mita hanella oli.

24 Ja Jaakob jai yksinansa toiselle puolelle. Silloin painiskeli hanen kanssaan muuan mies
paivan koittoon saakka.

25 Ja kun mies huomasi, ettei han hanta voittanut, iski han hanta lonkkaluuhun, niin etta
Jaakobin lonkka nyrjahti hanen painiskellessaan hanen kanssaan.

26 Ja mies sanoi: "Paasta minut, silla paiva koittaa". Mutta han vastasi: "En paasta sinua,
ellet siunaa minua".

27 Ja han sanoi hanelle: "Mik& sinun nimesi on?" Han vastasi: "Jaakob".

28 Gilloin han sanoi: "Sinun nimesi alk66n enda olko Jaakob, vaan Israel, silla sin olet
taistellut Jumalan ja ihmisten kanssa ja olet voittanut".

29 Ja Jaakob kysyi ja sanoi: "llmoita nimesi". Han vastasi: "Miksi kysyt minun nimeani?" Ja
han siunasi hanet siina.

30 Ja Jaakob antoi sille paikalle nimen Penuel, "silla", sanoi han, "min& olen nahnyt
Jumalan kasvoista kasvoihin, ja kuitenkin on minun henkeni pelastunut".

31 Ja kun han oli kulkenut Penuelin ohitse, nousi aurinko: mutta han ontui lonkkaansa.

32 Sentahden israelilaiset eivat viela tanakaan paivana syo reisijannetta, joka kulkee
lonkkaluun yli; silla h&n iski Jaakobia lonkkaluuhun, reisijanteen kohdalle.



LUKU 33

Kun Jaakob nosti silménsa ja katseli, niin katso, Eesau oli tulossa, neljasataa miesta
mukanaan. Silloin h&n jakoi lapset Leealle, Raakelille ja molemmille orjattarille.

2 Ja han asetti orjattaret lapsineen ensimmaisiksi, niiden jalkeen Leean lapsineen ja
Raakelin Joosefin kanssa viimeiseksi.

3 Mutta itse han astui heidan edellansa ja kumartui maahan seitseman kertaa, kunnes oli
saapunut veljensa eteen.

4 Mutta Eesau riensi hanta vastaan ja sulki hanet syliinsa, halasi hanta kaulasta ja suuteli
hanta; ja he itkivat.

5 Ja han nosti silmansa ja naki vaimot ja lapset ja kysyi: "Keita ovat nama, jotka ovat
sinun seurassasi?" Han vastasi: "Ne ovat minun lapseni, jotka Jumala on palvelijallesi
lahjoittanut".

6 Niin orjattaret lahestyivét lapsineen ja kumartuivat maahan.

7 Myoskin Leea lapsineen lahestyi, ja he kumartuivat maahan. Viimein lahestyivat Joosef
ja Raakel ja kumartuivat maahan.

8 Sitten han kysyi: "Mita tarkoitit kaikella sillé joukolla, jonka mina kohtasin?" Han vastasi:
"Saada armon herrani silmien edessa".

9 Mutta Eesau sanoi: "Minulla on itsellani kyllin; pida, veljeni, omasi!"

10 Jaakob vastasi: "Ei niin; jos olen saanut armon sinun silmiesi edess, niin ota minulta
vastaan lahjani; silld olenhan saanut nahda sinun kasvosi, niinkuin n&dhdéén Jumalan
kasvot, ja sind olet ottanut minut suosiollisesti vastaan.

I Ota siis tervehdyslahjani, joka sinulle tuotiin, silla Jumala on ollut minulle armollinen, ja
minulla on yllin kyllin kaikkea." Ja han pyysi hanta pyytamalla, kunnes han otti sen.

12 Sitten Eesau sanoi: "Lahtekaamme liikkeelle ja vaeltakaamme eteenpdin; mina vaellan
sinun edellasi".

13 Mutta Jaakob sanoi hanelle: "Herrani nikee itse, etta lapset ovat pienia ja etta minulla
on imettavia lampaita ja lehmia mukanani; jos néita ajaa kiivaasti paivankaan, kuolee koko
lauma.

14 Kulkekoon siis herrani palvelijansa edelld; mina seuraan hiljalleen jaljessa, sen mukaan
kuin karja, jota kuljetan, ja lapset jaksavat kdyd&, kunnes saavun herrani luo Seiriin."

15 Eesau vastasi: "Mina jatan luoksesi osan vaestani”. Han sanoi: "Minkatahden niin?
Kunhan vain saan armon herrani silmien edessa!"

16 Niin Eesau sina paivana kaantyi takaisin ja meni sita tietaén Seiriin.
17 Mutta Jaakob lahti Sukkotiin ja rakensi sielld itsellensa majan. Ja karjallensa han teki
tarhoja. Siité tuli sen paikan nimeksi Sukkot.

18 Ja Jaakob saapui matkallansa Mesopotamiasta onnellisesti Sikemin kaupunkiin, joka
on Kanaanin maassa, ja leiriytyi kaupungin edustalle.

19 Ja han osti sen maapalstan, johon han oli pystyttanyt telttansa, Hamorin, Sikemin isén,
pojilta sadalla kesitalla.

20 Ja han pystytti siihen alttarin ja antoi sille nimen Eel, Israelin Jumala.

LUKU 34



Ja Diina, Leean tytar, jonka han oli synnyttanyt Jaakobille, meni tapaamaan sen maan
tyttaria.

2 Ja Sikem, joka oli hivvildisen Hamorin, sen maan ruhtinaan, poika, naki hanet, otti hanet
luokseen, makasi hédnen kanssaan ja teki hanelle vakivaltaa.

3 Ja hanen sydamensa kiintyi Diinaan, Jaakobin tyttareen, ja han rakasti tyttoa ja
viihdytteli hanta.

4 Ja Sikem puhui isallensa Hamorille sanoen: "Hanki minulle tama tytté vaimoksi".

5 Ja Jaakob oli saanut kuulla, etta Sikem oli raiskannut hanen tyttarensa Diinan; mutta
kun hénen poikansa olivat hanen laumansa kanssa kedolla, oli Jaakob vaiti siksi, kunnes
he palasivat.

6 Ja Hamor, Sikemin is&, meni Jaakobin luo puhuttelemaan hanta.

7 Ja Jaakobin pojat tulivat kedolta. Kuultuaan, mita oli tapahtunut, miehet sydantyivat ja
vihastuivat kovin siita, ettd han oli tehnyt hapeéllisen teon Israelissa, kun oli maannut
Jaakobin tyttaren; silla semmoista ei saa tehda.

8 Niin Hamor puhui heille sanoen: "Poikani Sikemin sydan on mielistynyt teidan
sisareenne; antakaa hanet hanelle vaimoksi.

9 Lankoutukaa meidan kanssamme, antakaa te tyttarianne meille, ja ottakaa te itsellenne
meidan tyttariamme,

10 ja jaakaa asumaan meidan luoksemme. Maa on oleva teille avoinna, asukaa siina ja
kierrelkaa siina ja asettukaa sinne."

1 Ja Sikem sanoi tyton isalle ja veljille: "Suokaa minun saada armo silmienne edessa, ja
mité te vaaditte minulta, sen mina annan.

12 vaatikaa minulta kuinka suuri morsiamen hinta ja kuinka suuret antimet tahansa: mina
annan, mita te minulta vaaditte. Antakaa minulle vain se tytté vaimoksi."

13 Mutta Jaakobin pojat vastasivat Sikemille ja hanen iséllensa Hamorille puhuen
petollisesti, sentahden etta han oli raiskannut heidan sisarensa Diinan;

14 he sanoivat heille: "Emme voi tehd4 sita, etta antaisimme sisaremme
ymparileikkaamattomalle miehelle, silla se olisi meista hapeallista.

15 Me suostumme ainoastaan silla ehdolla, etta te tulette meidan kaltaisiksemme, niin etta
kaikki miehenpuolenne ymparileikataan.

16 Silloin me annamme omia tyttariamme teille ja otamme itsellemme teidan tyttarianne, ja
me asetumme teidan luoksenne ja tulemme yhdeksi kansaksi.

17 Mutta jos te ette kuule meita etteka ymparileikkauta itseanne, niin me otamme
sisaremme ja menemme tiehemme."

18 Ja heidan puheensa kelpasi Hamorille ja Sikemille, Hamorin pojalle.

19 Eika nuori mies viivytellyt niin tekemasta, silla han oli mieltynyt Jaakobin tyttareen; ja
han oli suuremmassa arvossa kuin kukaan muu hanen isansa perheessa.

20 Niin menivat Hamor ja hanen poikansa Sikem kaupunkinsa porttiin ja puhuivat
kaupunkinsa miehille sanoen:

21 "Nailla miehilla on rauha mielessa meita kohtaan; antakaamme heidan siis asettua
tahan maahan ja kierrelld siind, onhan maa tilava heillekin joka suuntaan. Ottakaamme
me heidan tyttariansa vaimoiksemme, ja antakaamme me tyttariamme heille.

22 Mutta ainoastaan silla ehdolla miehet suostuvat asettumaan meidan luoksemme,
tullaksensa meidan kanssamme yhdeksi kansaksi, etté kaikki miehenpuolemme
ymparileikataan, niinkuin he itsekin ovat ympérileikatut.

23 Tulevathan silloin heidan karjansa ja tavaransa ja kaikki heidan juhtansa meidan



omiksemme. Suostukaamme siis, niin he asettuvat luoksemme."

24 Ja he kuulivat Hamoria ja hanen poikaansa Sikemia; kaikki, jotka kulkivat hanen
kaupunkinsa portista; ja niin kaikki miehenpuolet, kaikki, jotka kulkivat hanen kaupunkinsa
portista, ymparileikkauttivat itsensa.

25 Mutta kolmantena paivana, kun he olivat kipeimmillaan, Jaakobin kaksi poikaa, Simeon
ja Leevi, Diinan veljet, ottivat kumpikin miekkansa ja hyokkéasivat, kenenkaan
aavistamatta, kaupunkiin ja tappoivat jokaisen miehenpuolen.

26 Myoskin Hamorin ja hanen poikansa Sikemin he tappoivat miekan terélla, ottivat Diinan
Sikemin talosta ja menivat pois.

27 Ja Jaakobin pojat karkasivat haavoitettujen kimppuun ja ryéstivat kaupungin,
sentdhden ettd he olivat raiskanneet heidan sisarensa.

28 Ja he anastivat heidan pikkukarjansa ja raavaskarjansa ja aasinsa ja kaikki, mita oli
seka kaupungissa etta kedolla.

29 Ja kaikki heidan tavaransa, kaikki heidan lapsensa ja vaimonsa he veivét saaliinaan, ja
he rydstivat samoin kaiken muun, mita taloissa oli.

30 Niin Jaakob sanoi Simeonille ja Leeville: "Te olette sydsseet minut onnettomuuteen,
saattaneet minut tAman maan asukkaiden, kanaanilaisten ja perissilaisten, vihoihin. Minun
joukkoni on vahainen; jos he kokoontuvat minua vastaan, niin he tuhoavat minut, ja niin
minut ja minun sukuni havitetaan."

31 Mutta he vastasivat: "Pitikd hanen kohdella meidan sisartamme niinkuin porttoa!"

LUKU 35

Ja Jumala sanoi Jaakobille: "Nouse, mene Beeteliin, asetu sinne ja rakenna sinne alttari
Jumalalle, joka ilmestyi sinulle paetessasi veljedsi Eesauta”.

2 Niin Jaakob sanoi perheellensa ja kaikille, jotka olivat hanen kanssaan: "Poistakaa
vieraat jumalat, joita teilla on keskuudessanne, puhdistautukaa ja muuttakaa vaatteenne.
3 Ja nouskaamme ja menkdamme Beeteliin, rakentaakseni sinne alttarin Jumalalle, joka
kuuli minua ahdistukseni aikana ja oli minun kanssani tielld, jota vaelsin."

4 Niin he jattivat Jaakobille kaikki vieraat jumalat, jotka olivat heidan hallussansa, seka
renkaat, jotka olivat heidén korvissaan, ja Jaakob kéatki ne maahan tammen alle, joka ol
Sikemissa.

5 Ja he lahtivat liikkeelle; ja Jumalan kauhu valtasi heidan ympéarillaan olevat kaupungit,
niin etteivat ndma ajaneet takaa Jaakobin poikia.

6 Ja Jaakob saapui Luusiin, joka on Kanaanin maassa, se on Beeteliin, kaiken vaen
kanssa, joka oli hdnen seurassaan.

7 Ja han rakensi sinne alttarin ja nimitti paikan Eel-Beeteliksi, koska Jumala oli siella
ilmestynyt hanelle, silloin kun h&n pakeni veljeaan.

8 Mutta Debora, Rebekan imettaja, kuoli, ja hanet haudattiin Beetelin alapuolelle tammen
alle, ja se sai siita nimen "ltkutammi®.

9 Ja Jumala ilmestyi jalleen Jaakobille hanen palattuaan Mesopotamiasta ja siunasi hanet.
10 Ja Jumala sanoi hanelle: "Sinun nimesi on Jaakob; mutta 4lk6on sinua enaa kutsuttako
Jaakobiksi, vaan nimesi olkoon Israel". - Niin han sai nimen Israel.

1 Ja Jumala sanoi hanelle: "Mina olen Jumala, Kaikkivaltias; ole hedelmallinen ja
lisddnny. Kansa, suuri kansojen joukko on sinusta tuleva, ja kuninkaita lahtee sinun
kupeistasi.



12 Ja maan, jonka mina olen antanut Aabrahamille ja lisakille, mina annan sinulle; myéskin
sinun jalkelaisillesi mind annan sen maan."

13 Ja Jumala kohosi yl6s hanen luotaan siita paikasta, jossa han oli hanta puhutellut.

14 Ja Jaakob pystytti patsaan siihen paikkaan, jossa han oli hanta puhutellut, kivipatsaan,
ja vuodatti juomauhrin sen paalle ja kaatoi 6ljya sen paalle.

15 Ja Jaakob nimitti sen paikan, jossa Jumala oli hanta puhutellut, Beeteliksi.

16 Sitten he lahtivét liikkeelle Beetelista. Ja kun viela oli jonkun verran matkaa Efrataan,
joutui Raakel synnytystuskiin, ja h&nen synnytystuskansa olivat hyvin kovat.

17 Ja kun hanen synnytystuskansa olivat kovimmillaan, sanoi katilévaimo hanelle: "Ala
pelkaa, silla tallakin kertaa sina saat pojan”.

18 Mutta kun hanen henkensa oli lahtemaisillaan, silla hanen oli kuoltava, antoi han
hanelle nimen Benoni, mutta hanen isansa antoi hanelle nimen Benjamin.

19 Niin Raakel kuoli sielld, ja hanet haudattiin Efratan tien varteen, se on Beetlehemiin.

20 Ja Jaakob pystytti hanen haudalleen patsaan; tama Raakelin hautapatsas on olemassa
vield tanakin paivana.

21 Ja Israel lahti liikkeelle sieltéa ja pystytti telttansa tuolle puolen Karjatornia.

22 Ja tapahtui, kun Israel asui siind maassa, ettd Ruuben meni ja makasi Bilhan, isansa
sivuvaimon, kanssa. Ja Israel sai sen kuulla.

23 Jaakobilla oli kaksitoista poikaa. Leean pojat olivat Ruuben, Jaakobin esikoinen,
Simeon, Leevi, Juuda, Isaskar ja Sebulon.

24 Raakelin pojat olivat Joosef ja Benjamin.
25 Bilhan, Raakelin orjattaren, pojat olivat Daan ja Naftali.

26 Sijlpan, Leean orjattaren, pojat olivat Gaad ja Asser. Nama ovat ne Jaakobin pojat, jotka
syntyivat hanelle Mesopotamiassa.

27 Ja Jaakob saapui isansa lisakin luo Mamreen, Kirjat-Arbaan, se on Hebroniin, jossa
Aabraham ja lisak olivat asuneet muukalaisina.

28 Ja lisakin elinaika oli sata kahdeksankymmenta vuotta.

29 Ja lisak vaipui kuolemaan ja tuli otetuksi heimonsa tyko, vanhana ja elaméasta kyllansa
saaneena. Ja hanen poikansa Eesau ja Jaakob hautasivat hénet.

LUKU 36

Tama on kertomus Eesaun, se on Edomin, suvusta.

2 Eesau otti vaimoikseen Kanaanin tyttarista Aadan, heettilaisen Eelonin tyttaren, ja
Oholibaman, joka oli hivvildisen Sibonin pojan Anan tytar,

3 ja Baasematin, Ismaelin tyttaren, Nebajotin sisaren.

4 Aada synnytti Eesaulle Elifaan, ja Baasemat synnytti Reguelin.

> Ja Oholibama synnytti Jeuksen, Jalamin ja Koorahin. Nama olivat Eesaun pojat, jotka
syntyivéat hanelle Kanaanin maassa.

6 Ja Eesau otti vaimonsa, poikansa ja tyttarensa ja kaiken talonvakensa, karjansa ja kaikki
juhtansa ja kaiken tavaransa, jonka han oli hankkinut Kanaanin maassa; ja han lahti
toiseen maahan, pois veljensa Jaakobin luota.

7 Silla heidan omaisuutensa oli niin suuri, etteivat he voineet asua yhdessa, eika se maa,
jossa he asuivat muukalaisina, riittanyt heille heidan karjansa paljouden tahden.

8 Ja Eesau asettui Seirin vuoristoon, Eesau, se on Edom.



9 Ja tama on kertomus edomilaisten isan Eesaun suvusta, hanen, joka asui Seirin
vuoristossa.

10 Nama ovat Eesaun poikien nimet: Elifas, Eesaun vaimon Aadan poika; Reguel, Eesaun
vaimon Baasematin poika.

1 Ja Elifaan pojat olivat Teeman, Oomar, Sefo, Gaetam ja Kenas.

12 Mutta Timna oli Elifaan, Eesaun pojan, sivuvaimo, ja han synnytti Elifaalle Amalekin.
Nama olivat Eesaun vaimon Aadan pojat.

13 Reguelin pojat olivat naméa: Nahat ja Serah, Samma ja Missa. Ne olivat Eesaun vaimon
Baasematin pojat.

14 Mutta nama olivat Eesaun vaimon Oholibaman, Sibonin pojan Anan tyttaren, pojat,
jotka han synnytti Eesaulle: Jeus, Jalam ja Koorah.

15 Nama olivat Eesaun poikien sukuruhtinaat: Elifaan, Eesaun esikoisen, pojat olivat
ruhtinas Teeman, ruhtinas Oomar, ruhtinas Sefo, ruhtinas Kenas,

16 ruhtinas Koorah, ruhtinas Gaetam, ruhtinas Amalek. Nama olivat ne ruhtinaat, jotka
polveutuivat Elifaasta Edomin maassa; ne olivat Aadan pojat.

17 Ja nama olivat Reguelin, Eesaun pojan, pojat: ruhtinas Nahat, ruhtinas Serah, ruhtinas
Samma, ruhtinas Missa. Nama olivat ne ruhtinaat, jotka polveutuivat Reguelista Edomin
maassa; ne olivat Eesaun vaimon Baasematin pojat.

18 Ja nama olivat Eesaun vaimon Oholibaman pojat: ruhtinas Jeus, ruhtinas Jalam,
ruhtinas Koorah. Nama olivat ne ruhtinaat, jotka polveutuivat Eesaun vaimosta, Anan
tyttaresta Oholibamasta.

19 Nama olivat Eesaun, se on Edomin, pojat, ja nAmé heidan sukuruhtinaansa.

20 Mutta nama olivat hoorilaisen Seirin pojat, sen maan alkuasukkaat: Lootan, Soobal,
Sibon, Ana,

21 Diison, Eeser ja Diisan. Nama olivat hoorilaisten sukuruhtinaat, Seirin pojat, Edomin
maassa.

22 Mutta Lootanin pojat olivat Hoori ja Heemam; ja Lootanin sisar oli Timna.
23 Ja nama olivat Soobalin pojat: Alvan, Maanahat ja Eebal, Sefo ja Oonam.

24 Nama olivat Sibonin pojat: Aija ja Ana. Tama oli se Ana, joka loysi ne lampimaét lahteet
eramaassa, paimentaessaan isansa Sibonin aaseja.

25 Ja nama olivat Anan lapset: Diison ja Oholiba, Anan tytar.

26 Nama olivat Diisonin pojat: Hemdan, Esban, Jitran ja Keran.
27 Nama olivat Eeserin pojat: Bilhan, Saavan ja Akan.

28 Nama olivat Diisanin pojat: Uus ja Aran.

29 Nama olivat hoorilaisten sukuruhtinaat: ruhtinas Lootan, ruhtinas Soobal, ruhtinas
Sibon, ruhtinas Ana,

30 ryhtinas Diison, ruhtinas Eeser, ruhtinas Diisan. NAma olivat hoorilaisten sukuruhtinaat,
ruhtinas ruhtinaalta, Seirin maassa.

31 Ja nama olivat ne kuninkaat, jotka hallitsivat Edomin maassa, ennenkuin yksikaan
kuningas oli hallinnut israelilaisia:

32 Bela, Beorin poika, oli kuninkaana Edomissa, ja hanen kaupunkinsa nimi oli Dinhaba.
33 Kun Bela kuoli, tuli Joobab, Serahin poika, Bosrasta, kuninkaaksi hanen sijaansa.
34 Kun Joobab kuoli, tuli Huusam, teemanilaisten maasta, kuninkaaksi hanen sijaansa.

35 Kun Huusam kuoli, tuli Hadad, Bedadin poika, kuninkaaksi hanen sijaansa, han, joka
voitti midianilaiset Mooabin kedolla; ja hanen kaupunkinsa nimi oli Avit.



36 Kun Hadad kuoli, tuli Samla, Masrekasta, kuninkaaksi hanen sijaansa.
37 Kun Samla kuoli, tuli Saul, Rehobotista, virran varrelta, kuninkaaksi hanen sijaansa.
38 Kun Saul kuoli, tuli Baal-Haanan, Akborin poika, kuninkaaksi hanen sijaansa.

39 Kun Baal-Haanan, Akborin poika, kuoli, tuli Hadar kuninkaaksi hanen sijaansa, ja hanen
kaupunkinsa nimi oli Paagu; ja hanen vaimonsa nimi oli Mehetabel, joka oli Matredin,
Mee-Saahabin tyttéren, tytar.

40 Ja nama ovat Eesaun sukuruhtinasten nimet, heidéan sukujensa, asuinpaikkojensa ja
nimiensd mukaan: ruhtinas Timna, ruhtinas Alva, ruhtinas Jetet,

41 ryhtinas Oholibama, ruhtinas Eela, ruhtinas Piinon,
42 ryhtinas Kenas, ruhtinas Teeman, ruhtinas Mibsar,

43 ruhtinas Magdiel, ruhtinas liram. Nama olivat Edomin sukuruhtinaat, heidan
asuinsijojensa mukaan heidan perintdmaassaan - Edomin, se on Eesaun, edomilaisten
isan, sukuruhtinaat.

LUKU 37

Mutta Jaakob asui siind maassa, jossa hanen isansé oli oleskellut muukalaisena,
Kanaanin maassa.

2 Tama on kertomus Jaakobin suvusta. Kun Joosef oli seitsemantoista vuoden vanha, oli
han veljiensa kanssa lampaita paimentamassa; han oli nuorukaisena isansa vaimojen
Bilhan ja Silpan poikien seurassa. Ja han kertoi isdlleen, mit& pahaa kuuli heista
puhuttavan.

3 Ja Israel rakasti Joosefia enemman kuin kaikkia muita poikiansa, koska han oli syntynyt
hanelle hanen vanhalla idllansa, ja han teetti hanelle pitkaliepeisen, hihallisen ihokkaan.
4 Kun hanen veljensa nakivét, etta heidan isansa rakasti hanta enemman kuin kaikkia
hanen veljiansa, vihasivat he hanta eivatka voineet puhutella hanta ystavallisesti.

5 Kerran Joosef naki unen ja kertoi sen veljilleen; sen jalkeen he vihasivat hanta viela
enemman.

6 Han naet sanoi heille: "Kuulkaa, minka unen mina olen nahnyt.

7 Katso, me olimme sitovinamme lyhteita vainiolla, ja katso, minun lyhteeni nousi
seisomaan, ja teidan lyhteenne asettuivat ymparille ja kumarsivat minun lyhdettani."

8 Niin hanen veljensa sanoivat hanelle: "Sin&ko tulisit meidan kuninkaaksemme, sinako
hallitsisit meitd?" Ja he vihasivat hanta viela enemman hanen uniensa ja puheidensa
téahden.

9 Ja han naki viela toisenkin unen, jonka han kertoi veljilleen ja sanoi: "Mina nain viela
unen: katso, aurinko ja kuu ja yksitoista tahtea kumarsivat minua”.

10 Ja kun han kertoi sen isélleen ja veljilleen, nuhteli hanen isansa hanta ja sanoi hanelle:
"Mik& uni se on, jonka sina olet ndhnyt? Olisiko minun ja aitisi ja veljiesi tultava
kumartumaan sinun eteesi maahan?"

I Ja hanen veljensa kadehtivat hanta; mutta hanen isdnsa pani timan mieleensa.

12 Kun hanen veljensé olivat menneet kaitsemaan isansa lampaita Sikemiin,

13 sanoi Israel Joosefille: "Sinun veljesi ovat paimenessa Sikemissa; tule, mina lahetan
sinut heidan luokseen". Han vastasi: "Tassa olen".

14 Ja han sanoi hanelle: "Mene katsomaan, kuinka veljesi ja karja voivat, ja kerro sitten
minulle". Niin han l&hetti hanet matkalle Hebronin laaksosta, ja han tuli Sikemiin.

15 Ja muuan mies kohtasi hanet, hanen harhaillessaan kedolla; ja mies kysyi hanelta:



"Mita etsit?"
16 Han vastasi: "Mina etsin veljiani; sano minulle, missa he ovat paimentamassa"”.

17 Mies vastasi: "He lahtivat pois taalta, silla mina kuulin heidan sanovan: 'Menkaamme

Dootaniin'." Niin Joosef meni veljiensa jaljissa ja l0ysi heidat Dootanista.

18 Kun he kaukaa nakivat hanet ja ennenkuin han saapui heidan luokseen, pitivét he
neuvoa tappaaksensa hanet.

19 He sanoivat toisillensa: "Katso, tuolla tulee se unennéakija!

20 Tulkaa, tappakaamme nyt hanet ja heittakaamme hanet johonkin kaivoon ja
sanokaamme: villipeto on hanet sydnyt. Saammepa sitten ndhda, mita hanen unistaan
tulee.”

21 Kun Ruuben sen kuuli, tahtoi han pelastaa hanet heidan kasistaén ja sanoi: "Alkaamme
lyoko hanta kuoliaaksi'.

22 \iela Ruuben sanoi heille: "Alk&a vuodattako verta; heittakaa hanet tahan kaivoon, joka
on taalla eramaassa, mutta dlkaa satuttako kattdnne haneen". Han néaet tahtoi pelastaa
hanet heidan kasistdan, saattaaksensa hanet takaisin isansa tyko.

23 Kun Joosef sitten tuli veljiensa luo, riisuivat he Joosefilta hanen ihokkaansa,
pitkaliepeisen, hihallisen ihokkaan, joka oli hanen yllaén,

24 ja ottivat hanet ja heittivat hanet kaivoon; mutta kaivo oli tyhja, siina ei ollut vetta.

25 Senjalkeen he istuivat aterioimaan. Ja kun he nostivat silmansa, nakivat he
ismaelilaismatkueen tulevan Gileadista; heidan kamelinsa kuljettivat kumihartsia, balsamia
ja hajupihkaa, ja he olivat viemassa niitéa Egyptiin.

26 Silloin Juuda sanoi veljillensa: "Mita hyotya meilla on siitd, ettd surmaamme veljemme
ja salaamme hanen verensa?

27 Tulkaa, myykaamme hanet ismaelilaisille, mutta alkoon katemme sattuko haneen, silla
han on meidan veliemme, meiddn omaa lihaamme." Ja hanen veljensa kuulivat hanta.

28 Kun nyt midianilaiset kauppiaat menivét siiti ohitse, vetivat veljet Joosefin ylos
kaivosta; ja he myivat Joosefin kahdestakymmenestéd hopeasekelistéd ismaelilaisille. Naméa
veivat Joosefin Egyptiin.

29 Kun sitten Ruuben palasi kaivolle, niin Joosefia ei enaa ollut kaivossa. Silloin han
repaisi vaatteensa,

30 palasi veljienséa luo ja sanoi: "Poika on kadonnut. Voi minua, minne mina joudun!"
31 Niin he ottivat Joosefin ihokkaan, teurastivat vuohipukin ja kastoivat ihokkaan vereen.

32 Sitten he lahettivat tuon pitkaliepeisen, hihallisen ihokkaan kotiin isélleen ja sanoivat:
"Taman me ldysimme,; tarkasta, onko se poikasi ihokas vai eikd".

33 Ja tarkastettuaan sen han sanoi: "Tama on minun poikani ihokas. Villipeto on hanet
syonyt; totisesti, Joosef on raadeltu kuoliaaksi.”

34 Ja Jaakob repaisi vaatteensa, pani sékin lanteilleen ja suri poikaansa pitkét ajat.

35 Ja kaikki hanen poikansa ja tyttarensa kavivat hanta lohduttamaan, mutta han ei
huolinut lohdutuksesta, vaan sanoi: "Murehtien mina menen tuonelaan poikani tyké". Ja
hanen isansa itki hanta.

36 Mutta midianilaiset myivat hanet Egyptiin Potifarille, joka oli faraon hoviherra ja
henkivartijain paamies.

LUKU 38



Siihen aikaan Juuda lahti pois veljiensa luota ja asettui erddn Adullamissa asuvan
miehen luo, jonka nimi oli Hiira.

2 Siella Juuda néki Suua nimisen kanaanilaisen miehen tyttaren, ja han otti taméan
luokseen ja yhtyi haneen.

3 Ja han tuli raskaaksi ja synnytti pojan; ja han antoi hanelle nimen Eer.

4 Ja taas han tuli raskaaksi ja synnytti pojan ja antoi hanelle nimen Oonan.

5 Ja han synnytti vielakin pojan ja antoi hanelle nimen Seela; ja synnyttaessaan hanet han
oli Kesibissa.

6 Ja Juuda otti Eerille, esikoisellensa, vaimon, jonka nimi oli Taamar.

7 Mutta Eer, Juudan esikoinen, ei ollut Herralle otollinen; sentahden Herra antoi hanen
kuolla.

8 Niin Juuda sanoi Oonanille: "Yhdy veljesi leskeen ja ota hanet avioksesi ja herata
siemen veljellesi".

9 Mutta kun Oonan tiesi, ettei jalkelainen olisi oleva hanen, niin han antoi, aina kun yhtyi
veljenséd vaimoon, siemenensd menné maahan, ettei hankkisi jalkeléista veljelleen.

10 Mutta se, minka han teki, oli paha Herran silmiss&; sentahden han antoi hanenkin
kuolla.

I Silloin Juuda sanoi minidllensa Taamarille: "Asu leskena isasi talossa, kunnes poikani
Seela joutuu taysikasvuiseksi'. Han néet ajatteli: "Kun ei vain tdamakin kuolisi niinkuin
hanen veljensd". Niin Taamar meni pois ja jai asumaan isansa kotiin.

12 pitkan aikaa sen jalkeen Suuan tytar, Juudan vaimo, kuoli. Suruajan mentya Juuda lahti
ystavansa adullamilaisen Hiiran kanssa Timnaan lammastensa keritsiaisiin.

13 Niin tuotiin Taamarille tama sanoma: "Katso, appesi menee Timnaan keritsemaan
lampaitaan”.

14 Silloin han riisui pois leskenvaatteensa ja verhoutui huntuun peittaytyen siihen ja istui
Eenaimin portille, Timnaan vievan tien varteen. Silla han oli ndhnyt, etta vaikka Seela ol
taysikasvuinen, ei hanta annettu hanelle vaimoksi.

15 Kun nyt Juuda naki hanet, luuli han hanta portoksi; silla han oli peittanyt kasvonsa.

16 Ja han poikkesi hanen luokseen tiepuoleen ja sanoi: "Anna minun yhtya sinuun". Han
naet ei tiennyt, ettd nainen oli hdnen mini&nsa. TAma vastasi: "Mita annat minulle
saadaksesi yhtyd minuun?"

17 Han sanoi: "Lahetan sinulle vohlan laumastani”. Nainen vastasi: "Annatko minulle
pantin, kunnes sen lahetat?"

18 Han sanoi: "Mita on minun annettava sinulle pantiksi?" Han vastasi: "Sinettisi, nauhasi
ja sauvasi, joka on kddessasi". Niin han antoi ne hanelle ja yhtyi hdneen, ja han tuli
hanesté raskaaksi.

19 Ja han nousi ja meni sielt4 ja pani pois huntunsa ja pukeutui leskenvaatteisiinsa.

20 Mutta Juuda lahetti adullamilaisen ystavansa viemaan vohlaa, saadaksensa takaisin
pantin naiselta; mutta hén ei I6ytéanyt hanta.

21 Ja han kyseli sen paikkakunnan miehilté ja sanoi: "Missa on se pyhakkoportto, joka
istui Eenaimissa tien varressa?" He vastasivat: "Ei taalla ole ollut mitdan pyhakkoporttoa".
22 Ja han palasi Juudan luo ja sanoi: "En Idytanyt hantd; ja myos sen paikkakunnan
miehet sanoivat, ettei siella ole ollutkaan mitdan pyhakkdporttoa".

23 Silloin Juuda sanoi: "Pitakoon sen sitten, ettemme joutuisi hapeaan. Katso, mina olen
l&hettdnyt taman vohlan, mutta siné et ole [oytanyt hanta."

24 Noin kolmen kuukauden kuluttua ilmoitettiin Juudalle: "Sinun miniasi Taamar on



harjoittanut haureutta, ja haureudesta han on myds tullut raskaaksi”. Juuda sanoi: "Viekaa
hanet poltettavaksi".

25 Mutta kun hanta vietiin, lahetti han sanan apelleen sanoen: "Mina olen raskaana siita
miehest&, jonka ndma ovat". Ja han kaski sanoa: "Tarkasta, kenen tdma sinetti, ndma
nauhat ja tdma sauva ovat".

26 Ja Juuda tunsi ne ja sanoi: "Han on oikeassa minua vastaan, koska mina en antanut
hanta pojalleni Seelalle". Ei han kuitenkaan enaa yhtynyt haneen.

27 Kun hanen synnyttamisensa aika tuli, katso, hanen kohdussaan oli kaksoiset.

28 Ja hanen synnyttaessaan pisti toinen katensa ulos; katilévaimo otti punaista lankaa ja
sitoi sen hanen kateensa ja sanoi: "Tama tuli ensiksi ulos".

29 Mutta kun han sitten taas veti katensa takaisin, katso, silloin tuli hanen veljensa ulos; ja
katilovaimo sanoi: "Mink& repedman oletkaan revaissyt itsellesi!" Ja han sai nimen Peres.

30 Sitten tuli hanen veljensa, jonka kadessa oli punainen lanka; ja han sai nimen Serah.

LUKU 39

Ja Joosef vietiin Egyptiin, ja Potifar, egyptildinen mies, joka oli faraon hoviherra ja
henkivartijain paamies, osti hanet ismaelilaisilta, jotka olivat hanet sinne tuoneet.

2 Mutta Herra oli Joosefin kanssa, niin ettd han menestyi kaikessa, ja han oleskeli
isantansa, egyptilaisen, talossa.

3 Ja hanen isantansa naki, ettd Herra oli hanen kanssaan ja etta Herra antoi kaiken, mita
han teki, menestya hanen kasissaan.

4 Niin Joosef saavutti hdnen suosionsa ja sai palvella hanta. Ja han asetti hanet talonsa
hoitajaksi ja uskoi hanen haltuunsa kaikki, mita hanella oli.

5 Ja siita ajasta lahtien, kun han oli uskonut hanen hoitoonsa talonsa ja kaiken, mita
hanella oli, Herra siunasi egyptilaisen taloa Joosefin tahden, ja Herran siunaus ol
kaikessa, mitéd hanelld oli kotona ja kedolla.

6 Niin han jatti Joosefin haltuun kaikki, mita hanella oli, eika han itse valittanyt mistaan,
paitsi ruuasta, jota han soi.

7 Mutta Joosefilla oli kaunis vartalo ja kauniit kasvot. Ja tapahtui jonkun ajan kuluttua, etta
hanen isantansa puoliso iski silménsa Joosefiin ja sanoi: "Makaa minun kanssani”.

8 Mutta han kieltaytyi ja sanoi isantansa puolisolle: "Katso, isantani ei itse valita mistaan,
mita talossa on, vaan on uskonut minun haltuuni kaikki, mita hanella on.

9 Hanella ei ole tassa talossa enemman valtaa kuin minulla, eika han ole kieltanyt minulta
mit&&n, paitsi sinut, koska olet hanen puolisonsa. Kuinka mind siis tekisin niin suuren
pahanteon ja rikkoisin Jumalaa vastaan!"

10 Ja vaikka vaimo joka paiva puhui sellaista Joosefille, ei tama suostunut makaamaan
hanen vieressansa eikd olemaan hanen kanssaan.

I Mutta erdaana paivana, kun Joosef tuli taloon toimittamaan askareitaan eika ketaan
talonvéesté ollut sisalla saapuvilla,

12 tarttui han Joosefin vaippaan ja sanoi: "Makaa minun kanssani". Mutta tama jatti
vaippansa hénen kasiinsa, pakeni ja riensi ulos.

13 Kun han nyt huomasi, etta Joosef oli jattanyt vaippansa hanen kasiinséa ja paennut ulos,
14 huusi han talonvakeaan ja sanoi heille nain: "Katsokaa, han on tuonut meille
hebrealaisen miehen pitamaan meité pilkkanaan; tama tuli luokseni maatakseen minun
kanssani, mutta mina huusin kovalla aanella.



15 Ja kun han kuuli minun kirkaisevan ja huutavan, jatti han vaippansa viereeni, pakeni ja
riensi ulos."

16 Ja han pani vaipan viereensa siksi, kunnes Joosefin isanta tuli kotiin.

17 Ja han puhui hanelle samalla tavalla, sanoen: "Tuo hebrealainen orja, jonka olet tuonut
meille, tuli luokseni pitamaan minua pilkkanaan;

18 mutta kun min& kirkaisin ja huusin, jatti han vaippansa viereeni ja pakeni ulos".

19 Kun hanen isantansa kuuli puolisonsa kertovan ja sanovan: "N4&in sinun orjasi on tehnyt
minulle", syttyi hanen vihansa.

20 Ja Joosefin isanta otti hanet ja pani hanet vankilaan, paikkaan, jossa kuninkaan vangit
sdilytettiin; ja han jai siihen vankilaan.

21 Mutta Herra oli Joosefin kanssa ja soi hanen saavuttaa suosiota ja paasta vankilan
paallikén armoihin.

22 Ja vankilan paallikko uskoi kaikki vangit, jotka vankilassa olivat, Joosefin haltuun. Ja
kaikki, mita siella toimitettiin, tehtiin hanen toimestaan.

23 Eika vankilan paallikko ollenkaan valvonut sita, mika oli Joosefille uskottu, silla Herra oli
Joosefin kanssa. Ja Herra antoi menestya sen, mita han teki.

LUKU 40

Ja tapahtui jonkun ajan kuluttua, ettd Egyptin kuninkaan juomanlaskija ja leipoja rikkoivat
herraansa, Egyptin kuningasta, vastaan.

2 Ja farao vihastui naihin kahteen hoviherraansa, ylimmaiseen juomanlaskijaan ja
ylimmaiseen leipojaan,

3 ja panetti heidat vankeuteen henkivartijain paamiehen taloon, samaan vankilaan, jossa
Joosef oli vankina.

4 Ja henkivartijain paamies antoi heille Joosefin heita palvelemaan. Niin he olivat jonkun
aikaa vankeudessa.

® Ollessaan vankilassa vangittuina he molemmat, Egyptin kuninkaan juomanlaskija ja
leipoja, ndkivat samana yona unta, kumpikin unensa, ja kummankin unella oli oma
selityksensa.

6 Ja kun Joosef aamulla tuli heidan luokseen, huomasi han heidat alakuloisiksi.

7 Silloin han kysyi faraon hoviherroilta, jotka olivat hanen kanssansa vankeudessa hanen
isantdnsa talossa: "Miksi te olette tAnaan niin murheellisen nékdiset?"

8 He vastasivat hanelle: "Olemme kumpikin nahneet unen, eika ole niiden selittajaa”. Ja
Joosef sanoi heille: "Unien selitykset ovat Jumalan; kertokaa kuitenkin minulle".

9 Niin ylimmainen juomanlaskija kertoi unensa Joosefille ja sanoi hanelle: "Mina nain unta,
ja katso, minun edesséani oli viinipuu;

10 viinipuussa oli kolme oksaa, ja samassa kun se alkoi versoa, sen kukat puhkesivat ja
marjat sen rypéaleissa kypsyivét.

2 Ja minulla oli faraon malja kadessani, ja mina otin marjat ja pusersin niista mehun
faraon maljaan ja annoin maljan faraon kateen."

12 Ja Joosef sanoi hanelle: "Tama on sen selitys: kolme oksaa merkitsee kolmea paivaa.

13 Kolmen paivan kuluttua farao korottaa sinun paasi ja asettaa sinut jalleen virkaasi. Ja
sind annat faraon maljan hdanen kateensa niinkuin ennenkin, kun olit hanen
juomanlaskijansa.

14 Mutta muista minua, kun sinun hyvin kay, ja tee minulle laupeus mainitsemalla minusta



faraolle ja toimittamalla minut pois tasté talosta.

15 Silla minut on varastettu hebrealaisten maasta, enka mina ole taallakaan tehnyt mitaan,
mista minut olisi tullut panna tdhan vankikuoppaan."”

16 Kun ylimmainen leipoja naki, ettd Joosef antoi hyvan selityksen, sanoi han hanelle:
"Myo6skin mind ndin unen, ja katso, kolme nisuleipdkoria oli minun paani paalla.

17 Ja ylimmassa korissa oli kaikenlaisia leivoksia faraon syotavaksi, mutta linnut soivat ne
korista, joka oli minun paani paalla."

18 Joosef vastasi ja sanoi: "Tama on sen selitys: kolme koria merkitsee kolmea paivaa.

19 Kolmen paivan kuluttua farao korottaa sinun paéasi ripustamalla sinut hirsipuuhun, ja
taivaan linnut syovét sinun lihasi."

20 Kolmantena paivana sen jalkeen, faraon syntymépaivana, tama laittoi pidot kaikille
palvelijoilleen. Silloin han korotti palvelijainsa joukosta seké ylimmaisen juomanlaskijan
etta ylimmaisen leipojan paan.

21 ylimmaisen juomanlaskijan han asetti hanen entiseen juomanlaskijan toimeensa, niin
ettd han sai antaa maljan faraon kateen;

22 mutta ylimmaisen leipojan han hirtatti, niinkuin Joosef oli heille selityksessaan sanonut.

23 Mutta ylimmainen juomanlaskija ei muistanut Joosefia, vaan unhotti hanet.

LUKU 41

Kahden vuoden kuluttua tapahtui, ettd farao naki unen; han oli seisovinaan Niilivirran
rannalla.

2 Ja katso, virrasta nousi seitseman kaunista ja lihavaa lehmaa, jotka kavivat laitumella
kaislikossa.

3 Ja katso, niiden jalkeen nousi virrasta toiset seitseméan lehmaa, rumia ja laihoja; ne
asettuivat edellisten lehmien viereen virran rannalle.

4 Ja ne rumat ja laihat lehmat soivat ne seitseman kaunista ja lihavaa lehmaa. Siihen
farao herasi.

5 Mutta han nukkui uudestaan ja néki toisen kerran unta: seitseméan paksua ja kaunista
tahkapaata kasvoi samassa oljessa.

6 Ja katso, niiden jalkeen kasvoi viela seitseman tahkapaata, ohutta ja itatuulen
polttamaa.

7 Ja nama ohuet tahkapaat nielivat ne seitseman paksua ja taytelaista tahkapaata. Siihen
farao herési, ja katso, se oli unta.

8 Mutta aamulla hanen mielensa oli levoton, ja han kutsutti eteenséa kaikki Egyptin tietajat
ja kaikki viisaat; ja farao kertoi heille unensa, mutta ei ollut sitd, joka olisi voinut selittda ne
faraolle.

9 Silloin puhui ylimmainen juomanlaskija faraolle sanoen: "Nyt mina muistan rikokseni.

10 Farao oli vihastunut palvelijoihinsa, ja han pani minut vankeuteen henkivartijain
paamiehen taloon, minut ja ylimmaisen leipojan.

I Niin me molemmat, mina ja han, ndimme samana yona unta; me naimme kumpikin
unemme, jolla oli oma selityksensa.

12 Ja siella oli meidan kanssamme hebrealainen nuorukainen, henkivartijain paamiehen
palvelija. Hanelle me kerroimme unemme, ja han selitti ne meille; han selitti, mita
kummankin uni merkitsi.

13 Ja niinkuin han meille oli selittanyt, niin kavikin: minut asetettiin entiseen virkaani,



toinen hirtettiin."

14 Silloin farao kutsutti Joosefin eteensa. Ja hanet tuotiin kiiruusti vankikuopasta. Ja han
ajatti hiuksensa ja muutti vaatteensa ja tuli faraon eteen.

15 Ja farao sanoi Joosefille: "Mina olen nahnyt unen, eika ole sen selittajaa, mutta olen
kuullut kerrottavan sinusta, etta kun kuulet unen, siné voit sen selittda".

16 Joosef vastasi faraolle sanoen: "En min&; mutta Jumala antaa faraolle suotuisan
vastauksen",

17 Ja farao puhui Joosefille: "Mina n&in unen; olin seisovinani Niilivirran rannalla.

18 Ja katso, virrasta nousi seitseman lihavaa ja kaunista lehméaa, jotka kavivat laitumella
kaislikossa.

19 Ja katso, niiden jalkeen nousi virrasta toiset seitseman lehmaa, kurjia, kovin rumia ja
laihoja; en ole koko Egyptin maassa né&hnyt niin rumia kuin ne.

20 Ja nama laihat ja rumat lehmat soivat ne ensimmaiset, ne lihavat lehmat.

21 Mutta vaikka ne olivat nielleet nAmé, ei voinut huomata, etta ne olivat nielleet ne, vaan
ne olivat yhta rumannakoiset kuin ennenkin. Siihen mina herasin.

22 Mutta taas mind nain unta: seitseman taytelaista ja kaunista tahkapaata kasvoi
samassa oljessa.

23 Ja katso, niiden jalkeen kasvoi viela seitseméan tahkapaata, kuivunutta, ohutta ja
itdtuulen polttamaa.

24 Ja nama ohuet tahkapaat nielivat ne seitseman kaunista tahkapaata. Mina kerroin
taman tietdjille, mutta ei kukaan kyennyt sanomaan minulle, mitd se merkitsee."

25 Niin Joosef sanoi faraolle: "Faraon unet merkitsevat kumpikin samaa; Jumala on
ilmaissut faraolle, mita han on tekeva.

26 gejtseman kaunista lehmaa merkitsee seitsemaa vuotta, seitseman kaunista
tahkapaata merkitsee myos seitsemaa vuotta; unilla on sama merkitys.

27 Ja seitseman laihaa ja rumaa lehmaa, jotka nousivat niiden jalkeen, merkitsee
seitsemaa vuotta, ja seitseman tyhjaa, itatuulen polttamaa tahkapaata merkitsee
seitsemaa nalkavuotta.

28 Tata mina tarkoitin, kun sanoin faraolle: Jumala on antanut faraon nahda, mita han on
tekeva.

29 Katso, tulee seitseman vuotta, jolloin on suuri viljavuus koko Egyptin maassa.

30 Mutta niita seuraa seitseman sellaista nalkavuotta, etta Egyptin maan entinen viljavuus
kokonaan unhottuu, ja ndlanhata tuottaa maalle havion.

31 Eika enaa tiedeta mitaan maassa vallinneesta viljavuudesta sita seuraavan nalanhadan
vuoksi, silla se on oleva ylen kova.

32 Mutta etta uni toistui faraolle, se tieta, ettd Jumala on asian varmasti paattanyt ja etta
Jumala antaa sen pian tapahtua.

33 Nyt valitkoon siis farao ymmartavaisen ja taitavan miehen ja asettakoon hanet Egyptin
hallitusmieheksi.

34 Nain tehkoon farao: asettakoon paallysmiehia maahan ja ottakoon viidennen osan
Egyptin maan sadosta seitsemana viljavuotena.

35 Ja koottakoon n&ina hyvina vuosina, jotka tulevat, kaikki niiden sato ja kasattakoon
viljaa faraon haltuun, talletettakoon sato kaupunkeihin ja sailytettakon,

36 niin ettd maalla on eloa saastossa seitseman nalkavuoden varalle, jotka kohtaavat
Egyptin maata. Niin ei maa joudu perikatoon nalanhadan aikana.”

37 Tama puhe miellytti faraota ja kaikkia hanen palvelijoitansa.



38 Ja farao sanoi palvelijoilleen: "Voisimmeko I6ytaa ketaan, jossa on Jumalan henki
niinkuin tassa?"

39 Ja farao sanoi Joosefille: "Koska Jumala on sinulle ilmoittanut kaiken tdman, ei ole
ketdan niin ymmartavaista ja taitavaa, kuin siné olet.

40 Hoida sina minun taloani, ja sinun kaskyasi totelkoon kaikki minun kansani; ainoastaan
valtaistuimen puolesta mina olen sinua korkeampi."

41 Ja farao sanoi Joosefille: "Katso, mina asetan sinut koko Egyptin maan
hallitusmieheksi".

42 Ja farao otti sinettisormuksensa kadestaan ja pani sen Joosefin kateen ja puetti hanen
ylleen hienot pellavavaatteet ja ripusti kultakdadyt hdnen kaulaansa.

43 Ja han antoi hanen ajaa omissa, lahinna parhaissa vaunuissaan, ja hanen edellaan
huudettiin: abrek! Niin asetettiin hanet koko Egyptin maan hallitusmieheksi.

44 Ja farao sanoi Joosefille: "Min& olen farao, mutta sinun tahtomattasi alk6on kukaan
nostako katta tai jalkaa koko Egyptin maassa".

45 Ja farao nimitti Joosefin Saafenat-Paneahiksi ja antoi hanelle puolisoksi Aasenatin,
Oonin papin Poti-Feran tyttaren. Niin Joosef lahti tarkastamaan Egyptin maata.

46 Joosef oli kolmenkymmenen vuoden vanha, kun han tuli faraon, Egyptin kuninkaan,
palvelijaksi. Ja Joosef lahti faraon luota ja kulki Iapi koko Egyptin maan.

47 Ja seitsemana viljavuotena maa kasvoi ylen runsaasti.

48 Ja naina seitsemana hyvana vuotena, jotka tulivat Egyptin maahan, han kokosi kaikkea
eloa ja talletti sen kaupunkeihin. Han talletti kuhunkin kaupunkiin sen elon, joka tuotiin
ympériston vainioilta.

49 Niin Joosef kasasi viljaa niinkuin meren hiekkaa, ylen suuret maarat, siinen asti etta
lakattiin sitd mittaamasta, silla se ei ollut enda mitattavissa.

50 Joosefille syntyi, ennenkuin nalkavuosi tuli, kaksi poikaa, jotka Aasenat, Oonin papin
Poti-Feran tytar, synnytti hanelle.

51 Esikoiselle Joosef antoi nimen Manasse, "silla", sanoi han, "Jumala on saattanut minut
unhottamaan kaikki vaivani ja koko isani kodin".

52 Toiselle han antoi nimen Efraim, "silla", sanoi han, "Jumala on tehnyt minut
hedelmalliseksi karsimysteni maassa".

53 Ne seitseman viljavuotta, jotka tulivat Egyptin maahan, kuluivat loppuun.

54 Senjalkeen alkoi seitseman nalkavuotta, niinkuin Joosef oli sanonut, ja tuli nalanhata
kaikkiin maihin, mutta Egyptin maassa oli leipaviljaa kaikkialla.

55 Mutta koko Egyptin maa naki nalkaa, ja kansa huusi faraolta leipaa. Silloin farao sanoi
kaikille egyptilaisille: "Menkaa Joosefin luo ja tehkda, mitéa han kaskee teidan tehda".

%6 Kun nalka ahdisti koko maata, avasi Joosef kaikki varastot ja myi viljaa egyptilaisille.
Mutta nalanhata tuli ynd kovemmaksi Egyptin maassa.

57 Ja kaikista maista tultiin Egyptiin Joosefin luo ostamaan viljaa, silla kaikissa maissa oli
kova nalanhéata.

LUKU 42

Mutta kun Jaakob sai tietdd, etta Egyptissa oli viljaa, sanoi han pojillensa: "Mita
eparoitte?"

2 Ja han sanoi: "Katso, mina olen kuullut, etta Egyptissa on viljaa. Menkaa sinne ja
ostakaa meille sieltd viljaa, ettd pysyisimme hengissa emmeka kuolisi."



3 Niin kymmenen Joosefin veljea lahti ostamaan viljaa Egyptista.

4 Mutta Benjaminia, Joosefin veljea, Jaakob ei lahettanyt hanen veljiensa mukana, silla
han pelkasi, ettéd hanta kohtaisi jokin onnettomuus.

° Niin Israelin pojat tulivat muiden tulijain mukana ostamaan viljaa, silla Kanaanin maassa
oli nalanhata.

6 Mutta Joosef oli vallanpitdjana maassa; han myi viljaa kaikelle maan kansalle. Niin
Joosefin veljet tulivat ja kumartuivat hdnen edessaan kasvoilleen maahan.

7 Ja Joosef naki veliensa, ja han tunsi heidat, mutta tekeytyi heille vieraaksi, puhutteli
heitd ankarasti ja kysyi heilté: "Mista te tulette?" He vastasivat: "Kanaanin maasta
tulemme, ostamaan elintarpeita”.

8 Ja Joosef tunsi veljensa, mutta he eivat tunteneet hanta.

9 Silloin Joosef muisti unet, jotka han oli nahnyt heista, ja sanoi heille: "Te olette vakoojia;
olette tulleet katsomaan, mistd maa olisi avoin".

10 He vastasivat hanelle: "Ei, herra; palvelijasi ovat tulleet ostamaan elintarpeita.

I Me olemme kaikki saman miehen poikia, olemme rehellisia miehia; palvelijasi eivat ole
vakoojia."

12 Mutta han sanoi heille: "Ei ole niin, vaan te olette tulleet katsomaan, mista maa olisi
avoin".

13 He vastasivat: "Meita, sinun palvelijoitasi, on kaksitoista veljesta, saman miehen poikia
Kanaanin maasta; nuorin on nyt kotona isémme luona, ja yhta ei enda ole".

14 Joosef sanoi heille: "Niin on, kuin olen teille puhunut: te olette vakoojia.

15 Nain te tulette koeteltaviksi: niin totta kuin farao elaa, te ette paase taalta lahtemaan,
ellei nuorin veljenne tule tanne.

16 |ahettakaa yksi joukostanne noutamaan veljenne tanne, mutta teidan muiden on
jddminen tanne vangeiksi, etté koeteltaisiin, oletteko puhuneet totta; muuten, niin totta
kuin farao elaa, te olette vakoojia."

17 Ja han panetti heidat vankeuteen kolmeksi paivaksi.

18 Mutta kolmantena paivana Joosef sanoi heille: "Jos tahdotte elaa, niin tehk&a nain, silla
miné olen Jumalaa pelkaavainen:

19 jos olette rehellisia miehia, niin jaakoon yksi teista, veljeksista, vangiksi vankilaan, jossa
teité sailytettiin, mutta te muut menkaa viemaan kotiin viljaa perheittenne nalanhataan.

20 Ja tuokaa nuorin veljenne minun luokseni. Jos teidan puheenne siten todeksi vahvistuu,
niin valtatte kuoleman." Ja heidan taytyi tehda niin.

21 Mutta he sanoivat toinen toisellensa: "Totisesti, me olemme syylliset sen tahden, mita
teimme veljellemme; silla me ndimme hanen sielunsa tuskan, kun han anoi meiltd armoa,
emmeka kuulleet hanta. Sentahden on meille tullut taméa tuska."

22 Ruuben vastasi heille sanoen: "Enkd mina sanonut teille: 'Alk&a tehkd pahoin
nuorukaista vastaan!" Mutta te ette kuulleet minua; katsokaa, nyt kostetaan hanen
verensa."

23 Mutta he eivat tienneet, etta Joosef ymmarsi heita, silla han puhui heille tulkin kautta.
24 Ja han kaantyi pois heista ja itki. Sitten han kaantyi taas heihin pain ja puhui heidan
kanssaan. Ja han otti heidan joukostaan Simeonin ja vangitutti hanet heidan nahtensa.

25 Ja Joosef kaski tayttaa heidan sakkinsa viljalla ja panna jokaisen rahat takaisin hanen
sakkiinsa seka antaa heille evasta matkalle. Ja heille tehtiin niin.

26 Ja he salyttivat viljansa aasien selkaan ja lahtivat sielta.

27 Kun sitten eras heista yopaikassa avasi sakkinsa syottagkseen aasiansa, huomasi han



rahansa sakin suussa.

28 Han sanoi veljilleen: "Minulle on annettu rahani takaisin; katso, se on minun sakissani".
Silloin heidan syddmensa vavahti, ja he katsoivat séikdhtyneina toisiinsa sanoen: "Mita
Jumala on meille tehnyt?"

29 Tultuansa is&nsa Jaakobin luo Kanaanin maahan he ilmoittivat hanelle kaikki, mita
heille oli tapahtunut, ja sanoivat:

30 "Mies, joka on sen maan valtiaana, puhutteli meita ankarasti ja kohteli meité, niinkuin
olisimme olleet maata vakoilemassa.

31 Mutta me sanoimme héanelle: 'Olemme rehellisia miehia emmeka mitaan vakooijia;

32 meita on kaksitoista veljesta, saman isan poikia; yhta ei enaa ole, ja nuorin on nyt
kotona isdmme luona Kanaanin maassa'.

33 Mutta mies, sen maan valtias, sanoi meille: 'Siita min& saan tietaa, oletteko rehellisia
miehid: jattakaa yksi veljistanne minun luokseni; ottakaa sitten viljaa perheittenne
nalanhataan.

34 Ja menkaa ja tuokaa nuorin veljenne luokseni, saadakseni tietaa, ettette ole vakoojia,
vaan rehellisia miehid. Sitten min& annan teille veljenne takaisin, ja te saatte vapaasti

liikkua maassa'.

35 Kun he sitten tyhjensivat sakkinsa, niin katso, kunkin rahakukkaro oli hanen sakissaan;
ja néhdessaan rahakukkaronsa he seké heidan isansa peljastyivat.

36 Ja heidan isansa Jaakob sanoi heille: "Te teette minut lapsettomaksi; Joosefia ei enaa
ole, Simeonia ei enda ole, ja Benjamininkin te tahdotte vied& minulta; kaikki tdméa kohtaa
minua".

37 Ruuben vastasi isdlleen sanoen: "Saat surmata minun molemmat poikani, jos en tuo
hanta sinulle takaisin; anna hdnet minun huostaani, niin mind tuon hanet sinulle takaisin".

38 Mutta han sanoi: "Ei minun poikani saa lahtea teidan kanssanne, silla hanen veliensa

on kuollut, ja han on yksin jaljelld; jos onnettomuus kohtaa hanta matkalla, jolle aiotte
l&hted, niin te saatatte minun harmaat hapseni vaipumaan murheella tuonelaan".

LUKU 43

Mutta nalanhata oli maassa kova.

2 Ja kun he olivat syéneet loppuun sen viljan, jonka olivat tuoneet Egyptista, sanoi heidan
isansa heille: "Menkéaa jalleen ostamaan meille vahan elintarpeita”.

3 Juuda vastasi hanelle sanoen: "Se mies teroitti meille teroittamalla: 'Ette saa tulla minun
kasvojeni eteen, ellei veljenne ole teidén kanssanne'.

4 Jos annat veljemme seurata meidan mukanamme, niin me lahdemme ostamaan sinulle
elintarpeita.

> Mutta jos et anna, niin emme lahde; silla se mies sanoi meille: 'Ette saa tulla minun

kasvojeni eteen, ellei veljenne ole teidan kanssanne'.
6 Israel sanoi: "Minkatahden teitte niin pahasti minua kohtaan, etta ilmaisitte tuolle
miehelle teilla olevan viela veljen?"

7 He vastasivat: "Mies kyseli tuiki tarkasti meita ja meidan sukuamme, sanoen: 'Elaako
isanne viela? Onko teilla vield veljea?' Silloin me ilmoitimme hanelle, niinkuin asia on.
Saatoimmeko tietaa, ettd han sanoisi: 'Tuokaa tédnne veljenne'?"

8 Ja Juuda sanoi iséllensa Israelille: "Anna nuorukaisen seurata minun mukanani, niin me
nousemme ja lAhdemme matkalle, ettd jaisimme eloon, sekd me ettd sind ja vaimomme ja



lapsemme, emmeka kuolisi.

9 Mina vastaan hanesta; minun kadestani saat vaatia hanet. Jos en tuo hanta takaisin
sinun luoksesi ja aseta hanta eteesi, niin mina olen syyllinen sinun edessasi kaiken
elinaikani.

10 Totisesti, jos emme olisi néin vitkastelleet, niin olisimme jo kaksikin kertaa voineet olla
sieltad kotona."

1 sjlloin heidén isansa Israel sanoi heille: "Jos niin on, tehk&é ainakin tamé: ottakaa
sékkeihinne maan parhaimpia tuotteita ja viekaa ne sille miehelle lahjaksi: vahan balsamia
ja vahan hunajaa, kumihartsia ja hajupihkaa, pahkindita ja manteleita.

12 Ja ottakaa mukaanne kaksinkertainen raha, niin etta viette takaisin sen rahan, joka
palautettiin séakkienne suussa. Ehka se oli erehdys.

13 Ottakaa sitten mukaanne mydskin veljenne ja nouskaa ja menkéaa jalleen sen miehen
luo.

14 Jumala, Kaikkivaltias, suokoon, etta se mies tekisi teille laupeuden ja antaisi toisen
veljenne sekad Benjaminin palata kotiin teidan kanssanne. Mutta jos tulen lapsettomaksi,
niin tulen lapsettomaksi."

15 Niin miehet ottivat mukaansa lahjan ja kaksinkertaisen rahan seka myoskin Benjaminin
ja nousivat ja menivat Egyptiin; ja he astuivat Joosefin eteen.

16 Kun Joosef naki Benjaminin heidan seurassaan, sanoi han huoneenhaltijalleen: "Vie
nama miehet sisdan; teurasta teuras ja valmista se, silla miehet saavat syoda paivallista
minun kanssani".

17 Ja mies teki, niinkuin Joosef oli kaskenyt, ja vei miehet Joosefin taloon.

18 Mutta miehet pelkasivat, kun heita vietiin Joosefin taloon, arvellen: "Sen rahan tahden,
joka viime kerralla tuli takaisin meidan sakeissdmme, ne nyt vievat meita tdnne
hyokatakseen ja karatakseen meidéan kimppuumme, ottaakseen meidét orjiksi ja
anastaakseen aasimme".

19 Niin he menivat Joosefin huoneenhaltijan luo ja puhuttelivat hanta talon ovella

20 ja sanoivat: "Oi kuule, herra, me olemme kerran ennen kayneet taslla ostamassa
elintarpeita,

21 ja kun me tulimme yo6paikkaan ja avasimme sékkimme, niin katso, jokaisen raha oli
hanen sékkinsa suussa taysipainoisena; olemme nyt tuoneet ne mukanamme takaisin.

22 Ja olemme tuoneet mukanamme toisenkin rahan ostaaksemme viljaa elatukseksemme.
Emme tied&, kuka on pannut meidan rahamme sakkeihimme."

23 Han vastasi: "Olkaa rauhassa, alkaa peljatko. Teidan Jumalanne ja teidan isanne
Jumala on antanut teidan |6ytéaa aarteen sékeistanne. Teidén rahanne minéa olen saanut.”
Ja hén toi heidan luokseen Simeonin.

24 Ja han vei miehet Joosefin taloon ja antoi heille vetta jalkain pesemiseksi ja heidan
aaseilleen rehua.

25 He laittoivat lahjansa jarjestykseen siksi, kunnes Joosef tulisi paivalliselle; silla he olivat
kuulleet, ettd saisivat aterioida siella.

26 Kun Joosef oli tullut kotiin, veivat he hanelle huoneeseen lahjat, jotka heilla oli
mukanaan, ja kumartuivat maahan hanen edesséansa.

27 Han tervehti heita ja kysyi: "Kuinka voi teidan vanha iséanne, josta puhuitte? Vielako han
elaa?"

28 He vastasivat: "Palvelijasi, meidan isimme, voi hyvin; han elaa viela". Ja he
kumartuivat ja heittéaytyivat maahan.

29 Ja han nosti silmansa ja naki veljensa Benjaminin, aitinsa pojan, ja kysyi: "Onko tama



teidan nuorin veljenne, josta puhuitte?" Sitten han sanoi: "Jumala olkoon sinulle, poikani,
armollinen”.

30 Mutta silloin Joosef keskeytti akkia puheensa, silla nahdessaan veljensa han tuli
sydamessaan liikutetuksi ja etsi tilaisuutta itkedkseen; niin han meni sisdhuoneeseen ja
itki siella.

31 Senjalkeen han pestyaan kasvonsa tuli ulos, hillitsi itsensa ja kaski: "Tarjotkaa ruokaa”.

32 Ja tarjottiin erikseen hanelle ja erikseen heille ja erikseen egyptilisille, jotka aterioivat
hanen kanssaan; egyptilaiset ndet eivat saata sytdéa yhdesséa hebrealaisten kanssa, silla
se on egyptilaisille kauhistus.

33 He istuivat vastapaata hanta ian mukaan, esikoinen ensimmaisena ja nuorin
viimeisend; ja ihmetellen miehet katselivat toisiaan.

34 Ja han antoi kantaa omasta poydastaan ruokia heille, ja Benjaminin annos oli viisi
kertaa suurempi kuin kaikkien muiden. Ja he joivat hdnen kanssaan ja juopuivat.

LUKU 44

Sen jalkeen Joosef kaski huoneenhaltijaansa sanoen: "Tayta miesten sakit viljalla, niin
paljon kuin he voivat kuljettaa, ja pane itsekunkin raha hanen sékkinsa suuhun.

2 Ja nuorimman s&kin suuhun pane minun maljani, tuo hopeamalja, ynna hanen
viljarahansa." Ja han teki, niinkuin Joosef kaski.

3 Aamulla paivan valjetessa miehet saivat aaseinensa lahtea matkalle.

4 Mutta kun he olivat ehtineet vahan matkaa kaupungin ulkopuolelle, sanoi Joosef
huoneenhaltijalleen: "Nouse ja aja miehia takaa, ja kun saavutat heidat, sano heille:
'‘Minkatahden olette palkinneet hyvan pahalla?

5 Onhan se juuri se, josta isantani juo ja josta han salaisia tiedustelee. Te olette pahoin

tehneet menetellessanne nain.
6 Kun han sitten saavutti heidat, puhui han heille nAma sanat.

7 He vastasivat hanelle: "Minkatahden herramme puhuu nain? Pois se, etta palvelijasi
tekisivat niin!

8 Katso, rahan, jonka loysimme sakkiemme suusta, me olemme tuoneet takaisin sinulle
Kanaanin maasta; kuinka siis olisimme varastaneet hopeata tai kultaa herrasi talosta?

9 Se palvelijoistasi, jolta se l6ydetaan, kuolkoon; ja me muut tulemme herramme orjiksi."
10 Han vastasi: "Olkoon niin, kuin olette puhuneet; se, jolta se I6ydetaan, olkoon minun
orjani. Mutta te muut paasette vapaiksi.”

I Ja he laskivat nopeasti sakkinsa maahan, ja jokainen avasi sakkinsa.

12 Ja han etsi, alkaen vanhimmasta ja lopettaen nuorimpaan, ja malja I6ytyi Benjaminin
sakista.

13 Silloin he repaisivat vaatteensa, kuormasivat kukin tavaransa aasinsa selkaan ja
palasivat kaupunkiin.

14 Ja Juuda meni veljinensa Joosefin taloon, jossa tama viela oli, ja he lankesivat maahan
hanen eteensa.

15 Silloin Joosef sanoi heille: "Mita olettekaan tehneet! Etteko tienneet, ettad minun
kaltaiseni mies saa salatut ilmi?"

16 Juuda vastasi: "Mita sanoisimmekaan herralleni, mita puhuisimme ja milla
puolustautuisimme! Jumala on paljastanut palvelijaisi syyllisyyden. Katso, me olemme
herrani orjat, niin hyvin me muut kuin se, jolta malja l6ytyi."



17 Han sanoi: "Pois se, ettd mina tekisin niin! Se, jolta malja I6ytyi, olkoon minun orjani,
mutta te muut menk&a rauhassa kotiin isénne luo."

18 Silloin Juuda astui hanen eteensa ja sanoi: "Oi herrani, salli palvelijasi puhua sananen
herrani kuullen, alkoonké vihasi syttykd palvelijaasi kohtaan, silla sin& olet niinkuin itse
farao!

19 Herrani kysyi palvelijoiltaan sanoen: 'Onko teilla isa4 tai veljea?'

20 Me vastasimme herralleni: 'Meilla on kotona vanha isé ja veli, joka on syntynyt hanen
vanhoilla paivillansé ja on vield nuori; mutta tAman veli on kuollut, ja niin han on jaanyt
yksin aidisténsa, ja hdnen isdnsa rakastaa hanta'.

21 Niin sina sanoit palvelijoillesi: 'Tuokaa hanet tinne minun luokseni, etta silmani saisivat
katsella hanta'.

22 Me vastasimme herralleni: 'Nuorukainen ei saata jattaa isaansa, silla jos han jattaisi
isanséa, niin taméa kuolisi'.

23 Mutta sina sanoit palvelijoillesi: 'Jos nuorin veljenne ei tule tanne teidan kanssanne, niin
alkaa enda nayttaytykd minun kasvojeni edessa'.

24 Ja me menimme kotiin palvelijasi, minun iséni, luo ja kerroimme hanelle herrani sanat.
25 Niin isamme sanoi: 'Menkaa jalleen ostamaan meille vahan elintarpeita’.

26 Me sanoimme: 'Emme voi lahted sinne; ainoastaan jos nuorin veliemme seuraa
mukanamme, me lahdemme, silla me emme voi ndyttaytya sen miehen kasvojen edessa,
jollei nuorin vellemme ole mukanamme'.

27 Niin palvelijasi, minun isani, sanoi meille: 'Tiedattehan itse, etta vaimoni synnytti minulle
kaksi poikaa.

28 Toinen lahti pois luotani, ja mina sanoin: Varmaan hanet on raadeltu kuoliaaksi, enka
min& ole hanta siita paivin nahnyt.

29 Jos te nyt viette minulta timankin ja jos onnettomuus kohtaa hanta, niin te saatatte
minun harmaat hapseni vaipumaan tuskalla tuonelaan.'

30 Jos mina siis tulisin kotiin palvelijasi, isani, luo eika meilla olisi mukanamme
nuorukaista, johon hén on kaikesta sielustaan kiintynyt,

31 niin han nahdessaan, ettei nuorukainen ole kanssamme, kuolisi, ja me, sinun
palvelijasi, saattaisimme palvelijasi, isamme, harmaat hapset vaipumaan murheella
tuonelaan.

32 Silla palvelijasi on luvannut isélleen vastata nuorukaisesta ja sanonut: 'Jos en tuo hanta
takaisin luoksesi, niin mina olen syyllinen isani edessa kaiken elinaikani'.

33 Ja jaakoon siis palvelijasi herralleni orjaksi nuorukaisen sijaan, ja nuorukainen
menkoon kotiin veljiensé kanssa.

34 Silla kuinka mina voisin menna kotiin iséni luo, jollei nuorukainen olisi kanssani? En
voisi nahda sita surkeutta, joka tulisi iséni osaksi."

LUKU 45

Silloin Joosef ei voinut kauemmin hillité itsedaan kaikkien niiden nahden, jotka seisoivat
hanen ymparilladn. Han huusi: "Antakaa kaikkien menné pois minun luotani!" Niin ei ollut
ketddn saapuvilla, kun Joosef ilmaisi itsensa veljilleen.

2 Ja han purskahti 4aneensa itkemaan, niin etta egyptilaiset ja faraon hovivaki sen
kuulivat.

3 Ja Joosef sanoi veljilleen: "Mina olen Joosef. Vielaké minun isani el4a?" Mutta hanen



veljensa eivat voineet vastata hanelle, niin hAmmastyksissaan he olivat hdnen edessaan.

4 Mutta Joosef sanoi veljilleen: "Tulkaa tanne luokseni". Ja he tulivat. Niin han sanoi:
"Mina olen Joosef, teidan veljenne, jonka myitte Egyptiin.

5 Mutta alkaa nyt olko murheissanne dlkaaka pahoitelko sit, etta olette myyneet minut
tanne, silla Jumala on minut lahettanyt teidan edellédnne pitddkseen teidat hengissa.

6 Kaksi vuotta on nyt nalanhata ollut maassa, ja viela on jaljella viisi vuotta, joina ei
kynneta eika eloa korjata.

7 Niin Jumala lahetti minut teidan edellanne sailyttaakseen teille jalkeldisia maan paalla ja
pitddkseen teidat hengissa, pelastukseksi monille.

8 Ette siis te ole lahettaneet minua tanne, vaan Jumala; han asetti minut faraon
neuvonantajaksi ja koko hdnen hovinsa herraksi ja koko Egyptin maan valtiaaksi.

9 Menkaa, rientakaa minun iséani tyko ja sanokaa hanelle: 'N&in sanoo poikasi Joosef:
Jumala on asettanut minut koko Egyptin herraksi, tule luokseni, ala viivyttele!

10 Sin& saat asettua Goosenin maakuntaan ja olla minun laheisyydesséani, sind ja sinun
lapsesi ja lastesi lapset, pikkukarjasi ja raavaskarjasi, kaikki, mitd sinulla on.

I Min& elatan sinua siella - viela on néet viisi nalkavuotta - niin ettet sina eika sinun
perheesi eika kukaan omaisistasi ole sortuva puutteeseen.’

12 Te naette omin silmin, ja myoskin veljeni Benjamin nakee, etta mina itse teille puhun.

13 Kertokaa siis isallenne kaikesta siita kunniasta, joka on tullut minun osakseni Egyptissa,
ja kaikesta, mita olette nahneet, ja rientdkaa ja tuokaa isani tanne."

14 Ja han lankesi veljensa Benjaminin kaulaan ja itki, ja mydskin Benjamin itki hanen
kaulassaan.

15 Ja han suuteli kaikkia veljiaan ja itki heidan rinnoillaan. Senjalkeen hanen veljensa
puhelivat hdnen kanssaan.

16 Kun sanoma siita, etta Joosefin veljet olivat saapuneet, kuului faraon hoviin, oli se
faraon ja kaikkien hanen palvelijainsa mieleen.

17 Ja farao sanoi Joosefille: "Sano veljillesi: 'Tehkaa nain: salyttakaa kuormat juhtainne
selkéén ja lahtekaa kotiin Kanaanin maahan,

18 ottakaa isanne ja perheenne ja tulkaa minun luokseni, niin mina annan teille parasta,
mité Egyptisséa on, ja te saatte syoda maan lihavuudesta'.

19 Ja nain sinun on kaskettava heita: 'Tehk&a néin: ottakaa itsellenne vaunuja Egyptin
maasta lapsianne ja vaimojanne varten ja tuokaa isanne ja tulkaa.

20 Alkaa surko taloustavaroitanne, silla mita parasta on koko Egyptin maassa, se on oleva
teiddn omanne.™

21 |sraelin pojat tekivat niin, ja Joosef antoi heille vaunuja faraon kaskyn mukaan sekéa
evastad matkaa varten.

22 Han antoi kullekin heista juhlapuvun, mutta Benjaminille han antoi kolmesataa
hopeasekelid seka viisi juhlapukua.

23 samoin han lahetti isélleen lahjaksi kymmenen aasia, jotka olivat kuormitetut Egyptin
parhaimmilla tavaroilla, ja kymmenen aasintammaa, jotka kantoivat viljaa ja leipda seka
evaitd hanen isélleen matkaa varten.

24 Sitten han paasti veliensa menemaan ja sanoi heille: "Alkaa riidelko matkalla'.
25 Niin he lahtivat Egyptista ja tulivat isénsa Jaakobin luo Kanaanin maahan.

26 Ja he kertoivat hanelle ja sanoivat: "Joosef on viela elossa ja on koko Egyptin maan
valtias". Mutta hanen sydamensa pysyi kylmana, silla han ei uskonut heita.

27 Niin he kertoivat hanelle kaiken, mita Joosef oli heille puhunut. Ja kun han naki vaunut,



jotka Joosef oli lahettanyt hantd tuomaan, niin elpyi heidan isansa Jaakobin henki.

28 Ja Israel sanoi: "Nyt on minulla kyllin; poikani Joosef elaa vielda, mina menen hanta
katsomaan, ennenkuin kuolen".

LUKU 46

Niin Israel lahti matkalle mukanaan kaikki, mitéa hanella oli. Ja kun han saapui
Beersebaan, uhrasi hén teurasuhreja isdnsa lisakin Jumalalle.

2 Ja Jumala puhui Israelille nayssa yolla; han sanoi: "Jaakob, Jaakob!" Tama vastasi:
"Tassa olen".

3 Niin han sanoi: "Mina olen Jumala, sinun isasi Jumala; ala pelkaa menna Egyptiin, silla
min& teen sinut siella suureksi kansaksi.

4 Mina menen sinun kanssasi Egyptiin, ja mind myds johdatan sinut sielta takaisin. Ja
Joosefin kasi on sulkeva sinun silmasi."

5 Ja Jaakob lahti Beersebasta, ja Israelin pojat nostivat isansa Jaakobin, lapsensa ja
vaimonsa vaunuihin, jotka farao oli lahettanyt hanta noutamaan.

6 Ja he ottivat karjansa ja tavaransa, jotka he olivat hankkineet Kanaanin maassa, ja
tulivat niin Egyptiin, Jaakob ynna kaikki hanen jalkeldisensa.

7 Poikansa ja poikiensa pojat, tyttarensa ja poikiensa tyttaret, kaikki jalkelaisensa, han vei
mukanaan Egyptiin.

8 Nama ovat Israelin lasten nimet, niiden, jotka tulivat Egyptiin: Jaakob ja hdnen poikansa.
Jaakobin esikoinen oli Ruuben.

9 Ruubenin pojat olivat Hanok, Pallu, Hesron ja Karmi.

10 Simeonin pojat olivat Jemuel, Jaamin, Oohad, Jaakin, Soohar ja Saul, kanaanilaisen
vaimon poika.

I |eevin pojat olivat Geerson, Kehat ja Merari.

12 Juudan pojat olivat Eer, Oonan, Seela, Peres ja Serah; mutta Eer ja Oonan kuolivat
Kanaanin maassa. Pereksen pojat olivat Hesron ja Haamul.

13 |saskarin pojat olivat Toola, Puvva, Joob ja Simron.
14 Sebulonin pojat olivat Sered, Eelon ja Jahleel.

15 Nama olivat Leean pojat; ne han synnytti Jaakobille Mesopotamiassa seka tyttaren
Diinan. Naita Jaakobin poikia ja tyttaria oli kaikkiaan kolmekymmenté kolme henkeé.

16 Gaadin pojat olivat Sifjon ja Haggi, Suuni ja Esbon, Eeri ja Arodi ja Areli.

17 Asserin pojat olivat Jimna, Jisva, Jisvi ja Beria; heidan sisarensa oli Serah. Berian pojat
olivat Heber ja Malkiel.

18 Nama olivat Silpan lapset, hanen, jonka Laaban antoi tyttarellensa Leealle, ja han
synnytti ne Jaakobille, kuusitoista henkea.

19 Raakelin, Jaakobin vaimon, pojat olivat Joosef ja Benjamin.

20 Ja pojat, jotka syntyivat Joosefille Egyptin maassa, olivat Manasse ja Efraim; nama
synnytti hanelle Aasenat, Oonin papin Poti-Feran tytar.

21 Benjaminin pojat olivat Bela, Beker ja Asbel, Geera ja Naaman, Eehi ja Roos, Muppim
ja Huppim ja Ard.

22 Nama olivat Raakelin pojat, jotka syntyivat Jaakobille, kaikkiaan neljatoista henkea.

23 Daanin poika oli Husim.

24 Naftalin pojat olivat Jahseel, Guuni, Jeeser ja Sillem.



25 Nama olivat Bilhan pojat, hanen, jonka Laaban antoi tyttarellensa Raakelille, ja han
synnytti ne Jaakobille, kaikkiaan seitseméan henkea.

26 Kaikkiaan oli niita, jotka Jaakobin kanssa siirtyivat Egyptiin ja olivat lahteneet hanen
kupeistansa, paitsi Jaakobin miniditd, yhteensa kuusikymmenta kuusi henkea.

27 Ja Joosefin poikia, jotka syntyivat hanelle Egyptissa, oli kaksi. Jaakobin perheen
jasenid, jotka siirtyivat Egyptiin, oli kaikkiaan seitseméankymmenté henkea.

28 Ja han lahetti Juudan edellansa Joosefin luo iimoittamaan hanelle tulostaan Gooseniin.
Niin he tulivat Goosenin maakuntaan.

29 Ja Joosef valjastutti vaununsa ja meni isdénsa Israelia vastaan Gooseniin. Ja kun han
saapui hanen eteensd, lankesi han hanen kaulaansa ja itki kauan hénen kaulassaan.

30 Ja Israel sanoi Joosefille: "Nyt mina kuolen mielellani, kun olen nahnyt sinun kasvosi ja
tiedan, etta sina viela elat".

31 Sen jalkeen Joosef sanoi veljilleen ja isansa perheelle: "Mina menen ilmoittamaan
faraolle ja sanon hanelle: 'Minun veljeni ja minun iséni perhe, jotka ovat olleet Kanaanin
maassa, ovat saapuneet luokseni.

32 Ja naméa miehet ovat paimenia, silla he hoitavat karjaa; ja he ovat tuoneet mukanaan
lampaansa, karjansa ja kaiken muun omaisuutensa.'

33 Kun siis farao kutsuu teidat eteensa ja kysyy: 'Mika teidan ammattinne on?'

34 niin vastatkaa: 'Me, sinun palvelijasi, olemme hoitaneet karjaa nuoruudestamme tahan
asti, me niinkuin meidan isdmmekin' - etta saisitte asettua Goosenin maakuntaan. Silla
kaikki paimenet ovat egyptilaisille kauhistus."

LUKU 47

Ja Joosef meni ja ilmoitti faraolle, sanoen: "Minun iséni ja veljeni ovat pikkukarjoineen ja
raavaskarjoineen, kaikkine omaisuuksineen, tulleet Kanaanin maasta, ja katso, he ovat
Goosenin maakunnassa®.

2 Ja han oli ottanut mukaansa veljiensa joukosta viisi miestd; ne han toi faraon eteen.

3 Niin farao kysyi hanen veljiltansa: "Mika on teidan ammattinne?" He vastasivat faraolle:
"Me, sinun palvelijasi, olemme paimenia, me niinkuin isimmekin".

4 Ja he sanoivat viela faraolle: "Me olemme tulleet asuaksemme jonkun aikaa tassa
maassa,; silla palvelijoillasi ei ollut laidunta karjalleen, koska kova nélanhata on Kanaanin
maassa. Suo siis palvelijaisi asettua Goosenin maakuntaan."

° Niin farao sanoi Joosefille: "Isasi ja veljesi ovat tulleet sinun luoksesi.

6 Egyptin maa on avoinna sinun edessasi; sijoita isdsi ja veljesi maan parhaaseen osaan.
Asukoot Goosenin maakunnassa, ja jos tiedat heidan joukossaan olevan kelvollisia
miehia, niin aseta heidat minun karjani paallysmiehiksi."

7 Senjalkeen Joosef toi isansa Jaakobin sisaan ja esitti hanet faraolle. Ja Jaakob toivotti
faraolle siunausta.

8 Niin farao kysyi Jaakobilta: "Kuinka monta ikavuotta sinulla on?"

9 Jaakob vastasi faraolle: "Minun vaellusaikani on kestéanyt sata kolmekymmenta vuotta.
Véahat ja pahat ovat olleet minun elinvuosieni paivat eivatkad ole saavuttaneet sita
elinvuosien maaraa, mika isillani oli vaelluksensa aikana."

10 Ja Jaakob toivotti faraolle siunausta ja lahti hanen luotaan.

I Ja Joosef sijoitti isdnsa ja veljensa Egyptin maahan ja antoi heille maaomaisuutta maan
parhaasta osasta, Ramseksen maakunnasta, niinkuin farao oli hanen kaskenyt tehda.



12 Ja Joosef elatti isaansa ja veljiansa ja koko isansa perhetta antamalla jokaiselle
elatusta vaimojen ja lasten luvun mukaan.

13 Mutta ei missaan koko maassa ollut leipaa; silla nalanhata oli hyvin kova, niin etta
Egyptin maa ja Kanaanin maa olivat ndantyméassa nalkaan.

14 Ja viljalla, jota ostettiin, Joosef kokosi kaiken rahan, mita oli Egyptin maassa ja
Kanaanin maassa; ja Joosef vei rahat faraon hoviin.

15 Kun raha oli loppunut Egyptin maasta ja Kanaanin maasta, tulivat kaikki egyptilaiset
Joosefin luo, sanoen: "Anna meille leipaa. Miksi me kuolisimme sinun silmiesi edessa?
Silla raha on loppunut.”

16 Joosef vastasi: "Tuokaa tanne karjanne. Mina annan teille leipa4 karjastanne, jos
rahanne on loppunut.”

17 Ja he toivat Joosefille karjansa, ja Joosef antoi heille leipaa hevosista, lampaista,
raavaskarjasta ja aaseista. Niin han sen vuoden elatti heita leivalla kaiken heidan karjansa
hinnasta.

18 Niin kului se vuosi. Seuraavana vuonna he tulivat taas hanen luoksensa ja sanoivat
hanelle: "Emme tahdo salata herraltamme, etté raha on lopussa, ja mydskin eldaimemme
ovat joutuneet herramme omiksi; meilla ei ole muuta jaljella annettavana herrallemme kuin
ruumiimme ja peltomme.

19 Miksi me menehtyisimme sinun silmiesi edessa, seka me itse etta meidan peltomme?
Osta meidéat ja peltomme leivalld, niin me tulemme peltoinemme faraon orjiksi. Anna
meille siement, etta eldisimme emmeka kuolisi eivatkd peltomme joutuisi autioiksi."

20 Niin Joosef osti faraolle kaikki Egyptin pellot; silla egyptilaiset myivat jokainen
vainionsa, koska nélka ahdisti heita. Niin joutui maa faraon omaksi.

21 Ja han siirsi kansan kaupunkeihin, Egyptin toisesta daresta toiseen saakka.

22 Ainoastaan pappien peltoja han ei ostanut; silla papeilla oli maaréatyt tulot faraolta ja he
elivat niistd maaratyista tuloistaan, jotka he faraolta saivat. Sentahden heidan ei tarvinnut
myyda peltojansa.

23 Ja Joosef sanoi kansalle: "Katso, mina olen nyt ostanut teidat ja teidan peltonne
faraolle; katso, tdssé on teille siementd, kylvakaa peltonne.

24 Mutta sadosta teidan on annettava viides osa faraolle; mutta nelja viidettéa osaa jaakoon
teille pellon siemeneksi seka ravinnoksi itsellenne ja niille, jotka talossanne ovat, seka
elatukseksi vaimoillenne ja lapsillenne."

25 He vastasivat: "Sina olet pitanyt meidat hengissa; suo meidan vain saada armo
herramme silmien edessa, niin olemme faraon orjia".

26 Niin Joosef teki sen saadokseksi, joka viela tanakin paivana on voimassa Egyptin
pelloista, etta faraolle on annettava viides osa. Ainoastaan pappien pellot eivat joutuneet
faraon omiksi.

27 Niin Israel jai asumaan Egyptiin, Goosenin maakuntaan; he asettuivat sinne ja olivat
hedelmallisia ja lisdantyivat suuresti.

28 Ja Jaakob eli Egyptin maassa seitsemantoista vuotta, ja koko hanen elinaikansa oli
sata neljakymmenta seitseman vuotta.

29 Kun lahestyi aika, jolloin Israelin oli kuoltava, kutsui han poikansa Joosefin ja sanoi
hanelle: "Jos olen saanut armon sinun silmiesi edessa, niin pane nyt katesi minun kupeeni
alle ja osoita minulle laupeus ja uskollisuus: al& hautaa minua Egyptiin,

30 silla mina tahdon levéta isieni luona; vie siis minut Egyptista ja hautaa minut heidan



hautaansa". Han vastasi: "Mina teen, niinkuin sanot".

31 Han sanoi: "Vanno se minulle”. Ja han vannoi hanelle. Silloin Israel rukoili,
kumartuneena vuoteensa paanalaista vasten.

LUKU 48

Téman jalkeen tuotiin Joosefille sana: "Katso, isasi on sairaana”. Ja han otti mukaansa
molemmat poikansa, Manassen ja Efraimin.

2 Ja Jaakobille ilmoitettiin ja sanottiin: "Katso, poikasi Joosef on tullut sinun luoksesi". Niin
Israel kokosi voimansa ja nousi istumaan vuoteessaan.

3 Ja Jaakob sanoi Joosefille: "Jumala, Kaikkivaltias, ilmestyi minulle Luusissa Kanaanin
maassa ja siunasi minut

4 ja sanoi minulle: 'Katso, mina teen sinut hedelmalliseksi ja annan sinun lisdantya, annan
tulla sinusta suuren kansojen joukon, ja min& annan sinun jalkelaisillesi taman maan
ikuiseksi perintdmaaksi'.

5 Kaksi poikaasi, jotka ovat sinulle syntyneet Egyptin maassa, ennenkuin mina tulin
luoksesi Egyptiin, olkoot minun omani; Efraim ja Manasse olkoot minun omani niinkuin
Ruuben ja Simeon.

6 Mutta ne lapsesi, jotka ovat syntyneet sinulle heidan jalkeensa, olkoot sinun;
nimitettakoon heité veljiensa nimella heidan perintbosassaan.

7 Palatessani Mesopotamiasta kuoli minulta Raakel matkalla Kanaanissa, kun viela oli
jonkun verran matkaa Efrataan; ja mind hautasin hanet siella Efratan" - se on Beetlehemin
- "tien varteen".

8 Kun nyt Israel huomasi Joosefin pojat, kysyi han: "Keitd nama ovat?"

9 Joosef vastasi isdlleen: "Ne ovat minun poikani, jotka Jumala on minulle taalla antanut".
H&an sanoi: "Tuo heidat minun luokseni siunatakseni heidat".

10 Mutta Israelin silmét olivat vanhuudesta hamarat, niin ettei han voinut nahda. Niin
Joosef toi heidat hanen luokseen, ja han suuteli heitéd ja syleili heita.

1 Ja Israel sanoi Joosefille: "En olisi uskonut saavani nahda sinun kasvojasi; ja katso,
Jumala on suonut minun nahda sinun jalkelaisiasikin".

12 Ja Joosef otti heidat pois hanen polviltansa ja kumartui maahan kasvoilleen.

13 Sitten Joosef tarttui heihin molempiin, Efraimiin oikealla kadellansa, vasemmalla
Israelista, ja Manasseen vasemmalla kddellansé, oikealla Israelista, ja toi heidét niin
hanen eteensa.

14 Mutta Israel ojensi oikean katensa ja laski sen Efraimin paan paalle, vaikka tama oli
nuorempi, ja vasemman katensa Manassen paan paalle; han pani siis katensa ristikkain,
silla Manasse oli esikoinen.

15 Ja han siunasi Joosefin sanoen: "Jumala, jonka kasvojen edessa minun isani
Aabraham ja lisak ovat vaeltaneet, Jumala, joka on minua kainnut syntymastani hamaan
tédhén paivaan asti,

16 enkeli, joka on minut pelastanut kaikesta pahasta, siunatkoon naita nuorukaisia; heita
mainittaessa mainittakoon minun nimeni ja minun isieni Aabrahamin ja lisakin nimi, ja he
lisdantykoot suuresti keskella maata”.

17 Mutta kun Joosef huomasi, etta hanen isansa laski oikean katensa Efraimin paan

paalle, pani hdn sen pahakseen ja tarttui isansa kéateen siirtddkseen sen Efraimin paan
paaltda Manassen péan paalle.



18 Ja Joosef sanoi isalleen: "Ei niin, isani, silla tima on esikoinen; pane oikea kétesi
hanen paansa paalle".

19 Mutta hanen isansa epasi ja sanoi: "Kylla tiedan, poikani, kylla tiedan; hanestakin on
tuleva kansa, hankin on tuleva suureksi, mutta h&nen nuorempi veljensa on kuitenkin
tuleva hanté suuremmaksi, ja hanen jalkelaisistdan on tuleva kansan paljous".

20 Ja niin han siunasi heidat sina paivana, sanoen: "Sinun nimellasi siunataan Israelissa,
sanotaan: Jumala tehkddn sinut Efraimin ja Manassen kaltaiseksi". Niin han asetti
Efraimin Manassen edelle.

21 Ja Israel sanoi Joosefille: "Katso, mina kuolen, mutta Jumala on teidan kanssanne ja
vie teidat takaisin isienne maahan.

22 Ja lisaksi siihen, minka veljesi saavat, mina annan sinulle vuorenharjanteen, jonka olen
miekallani ja jousellani ottanut amorilaisilta.”

LUKU 49

Sitten Jaakob kutsui poikansa ja sanoi: "Kokoontukaa, niin mina ilmoitan teille, mita teille
paivien lopulla tapahtuu.

2 Tulkaa kokoon ja kuulkaa, Jaakobin pojat, kuulkaa isdanne Israelia.

3 Ruuben, sina olet minun esikoiseni, minun voimani ja minun miehuuteni ensimmainen,
ensi sijalla arvossa, ensi sijalla vallassa.

4 Mutta sina kuohahdat kuin vesi, et pysy ensi sijalla, silla sina nousit isasi leposijalle;
silloin sina sen saastutit. Niin, han nousi vuoteeseeni.

> Simeon ja Leevi, veljekset, heidan aseensa ovat vékivallan aseet.

6 Heidan neuvoonsa ei suostu minun sieluni, heidan seuraansa ei yhdy minun sydameni;
silla vihassaan he murhasivat miehiéa, omavaltaisuudessaan he silpoivat harkia.

7 Kirottu olkoon heidan vihansa, silla se on raju, heidan kiukkunsa, silla se on julma. Mina
jakelen heidat Jaakobin sekaan ja hajotan heidat Israelin sekaan.

8 Juuda, sinua sinun veljesi ylistavat; sinun katesi on vihollistesi niskassa, sinua
kumartavat isdsi pojat.

9 Juuda on nuori leijona; saaliilta olet, poikani, noussut. Han on asettunut makaamaan,
han lepéa kuin leijona, kuin naarasleijona - kuka uskaltaa hanta hairita?

10 Eij siirry valtikka pois Juudalta eika hallitsijansauva hanen polviensa valista, kunnes
tulee han, jonka se on ja jota kansat tottelevat.

I Han sitoo aasinsa viinipuuhun, viinikdynnokseen aasinsa varsan; han huuhtoo
vaatteensa viinissa; viittansa rypéleen veressa.

12 Hanen silmansa ovat viinista sameat, hanen hampaansa valkeat maidosta.
13 Sebulon asuu meren rannalla, laivojen rannikolla, hanen sivunsa on Siidoniin pain.
14 |saskar on luiseva aasi, joka loikoilee karjatarhojen valissa.

15 Han huomasi lepopaikkansa suloiseksi ja maan ihanaksi; niin han taivutti olkansa
taakan alle ja joutui tydveroa tekemaan.

16 Daan hankkii oikeutta kansalleen, hankin yhtena Israelin sukukunnista.

17 Daan on kaarmeena tiella, on polulla kyyné, joka puree hevosta vuohiseen, niin etta
ratsastaja syoksyy selin maahan.

18 Sinulta mina odotan pelastusta, Herra.

19 Gaadia ahdistavat rosvojoukot, mutta han itse ahdistaa heita heidan kintereillaan.



20 Asserista tulee lihavuus, hanen leipansé, han tarjoaa kuninkaan herkkuja.
21 Naftali on nopea peura; han antaa kauniita sanoja.

22 Joosef on nuori hedelm&puu, nuori hedelmapuu lahteen reunalla; sen oksat ulottuvat yli
muurin.

23 Jousimiehet hatyyttavat hanta, ampuvat ja ahdistavat hanta.

24 Mutta hanen jousensa pysyy lujana, ja hanen kasivartensa ovat notkeat Jaakobin
Vakevan avulla, kaitsijan, Israelin kallion,

25 jsasi Jumalan, avulla, joka sinua auttakoon, Kaikkivaltiaan avulla, joka sinua
siunatkoon, antakoon siunauksia taivaasta ylhaalta, siunauksia syvyydesta alhaalta,
siunauksia nisista ja kohdusta.

26 Sinun isasi siunaukset kohoavat yli minun vanhempaini siunausten, yli ikuisten
kukkulain ihanuuden. Ne laskeutukoot Joosefin pdan padlle, veljiensa ruhtinaan paalaelle.

27 Benjamin on raatelevainen susi; aamulla han sy riistaa, ja illalla han jakaa saalista."

28 Nama ovat kaikki Israelin sukukunnat, luvultaan kaksitoista, ja taman puhui heille
heidan is&nsa siunatessaan heidét; han siunasi jokaisen erikseen erityiselld siunauksella.

29 Ja han kaski heita ja sanoi heille: "Minut otetaan pois heimoni tykd; haudatkaa minut
isieni viereen, siihen luolaan, joka on heettildisen Efronin vainiolla,

30 |luolaan, joka on Makpelan vainiolla, itaan pain Mamresta Kanaanin maassa, jonka
vainion Aabraham osti heettildiselta Efronilta perintthaudakseen.

31 Siihen on haudattu Aabraham ja hinen vaimonsa Saara, siihen on haudattu lisak ja
hanen vaimonsa Rebekka, ja siihen mindkin hautasin Leean,

32 siihen vainioon, joka luolineen on ostettu heettilaisilta."

33 Kun Jaakob oli antanut maarayksensa pojilleen, veti han jalkansa vuoteeseen ja kuoli ja
tuli otetuksi heimonsa tyko.

LUKU 50

Ja Joosef vaipui isdnsa kasvoja vasten, itki siind kumartuneena héanen ylitsensa ja
suuteli hanta.

2 Sitten Joosef kaski laakareita, jotka olivat hanen palveluksessaan, balsamoimaan hanen
isansa, ja laakarit balsamoivat Israelin.

3 Siihen kului neljakymmenta paivaa, silla niin pitka aika kuluu balsamoimiseen. Ja
egyptilaiset itkivat hanta seitsemankymmenta paivaa.

4 Sittenkuin hanen muistoksensa vietetty suruaika oli paattynyt, puhui Joosef faraon
hovivaelle: "Jos olen saanut armon teidan silmienne edessa, niin puhukaa minun
puolestani faraolle nain:

% Is&ni vannotti minua sanoen: 'Katso, mina kuolen, hautaa minut omaan hautaani, jonka
olen kaivanut itselleni Kanaanin maassa'. Anna minun siis nyt menna hautaamaan iséni;
sitten palaan takaisin."

6 Farao vastasi: "Mene hautaamaan isasi sen valan mukaan, jonka olet hanelle
vannonut".

7 Niin Joosef meni hautaamaan isdansa, ja hanen kanssaan menivat kaikki faraon
palvelijat, hanen hovinsa vanhimmat ja kaikki Egyptin maan vanhimmat

8 seka koko Joosefin perhe, hanen veljensa ja hanen isansa perhe; ainoastaan vaimonsa,
lapsensa, pikkukarjansa ja raavaskarjansa he jattivat Goosenin maakuntaan;

9 hanen mukanaan meni myés seka vaunuja etta ratsumiehia. Ja niin heité oli sangen



suuri joukko.

10 Kun he saapuivat Gooren-Aatadiin, joka on Jordanin tuolla puolella, panivat he siella
toimeen ylen suuret ja juhlalliset valittajaiset, ja hén vietti isdnsa surujuhlaa seitseman
paivaa.

I Ja kun maan asukkaat, kanaanilaiset, nakivat surujuhlan Gooren-Aatadissa, sanoivat
he: "Siell& on egyptilaisilla suuri surujuhla®. Siitd sai paikka nimekseen Aabel-Misraim; se
on Jordanin tuolla puolella.

12 Ja hanen poikansa tekivat hanelle, niinkuin han oli maarannyt heille:

13 hanen poikansa veivat hanet Kanaanin maahan ja hautasivat hanet Makpelan vainiolla
olevaan luolaan, jonka vainion Aabraham oli ostanut perintdhaudaksi heettilaiselta
Efronilta ja joka oli itdan pain Mamresta.

14 Senjalkeen kuin Joosef oli haudannut isansa, palasi han Egyptiin, han ja hanen
veljensa seka kaikki, jotka hanen kanssaan olivat menneet hautaamaan hanen isdansa.

15 Mutta kun Joosefin veljet nakivat, etta heidan isansa oli kuollut, ajattelivat he: "Ehkéa
Joosef nyt alkaa vainota meita ja kostaa meille kaiken sen pahan, mitd me olemme
hanelle tehneet".

16 Niin he lahettivat Joosefille taman sanan: "Isési kaski ennen kuolemaansa ja sanoi:

17 'Sanokaa Joosefille nain: Oi, anna anteeksi veljiesi rikos ja synti, silla pahasti he ovat
menetelleet sinua kohtaan'. Anna siis isasi Jumalan palvelijoille anteeksi heidén
rikoksensa." Ja Joosef itki kuullessaan ndma heidan sanansa.

18 Sitten tulivat Joosefin veljet itse, lankesivat maahan hanen eteensa ja sanoivat: "Katso,
me olemme sinun orjiasi!"

19 Mutta Joosef vastasi heille: "Alkaa peljatko, olenko mina Jumalan sijassa?

20 Te tosin hankitsitte minua vastaan pahaa, mutta Jumala on kaantanyt sen hyvaksi, etta
han saisi aikaan sen, mik&a nyt on tapahtunut, ja pitaisi hengissa paljon kansaa.

21 Alkaa siis peljatkod; mina elatan teidat ja teidan vaimonne ja lapsenne.” Ja han lohdutti
ja rauhoitti heita.

22 Ja Joosef seka hanen isansa perhe jaivat asumaan Egyptiin. Ja Joosef eli sadan
kymmenen vuoden vanhaksi.

23 Ja Joosef sai nahda Efraimin lapsia kolmanteen polveen; myoskin Maakirista,
Manassen pojasta, syntyi lapsia Joosefin polville.

24 Niin Joosef sanoi veljilleen: "Mina kuolen, mutta Jumala pitaa huolen teista ja johdattaa
teidat tastd maasta siihen maahan, jonka han valalla vannoen on luvannut Aabrahamille,
lisakille ja Jaakobille".

25 Ja Joosef vannotti Israelin poikia sanoen: "Kun Jumala pitéaa huolen teista, viekaa
silloin minun luuni taalta".

26 Ja Joosef kuoli sadan kymmenen vuoden vanhana. Ja hanet balsamoitiin ja pantiin
arkkuun Egyptissa.
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